
SLUČAJ McNAMARA. 

Predsednik Taft odredil zavezno pre-
iskavo v dognanje sokrivcev. 

Los Angeles, Cal., 13. dec. — Pred-
sednik Taft sam je bil odredil preiska-
vo po zavezni vladi v dognanje vseh 
sokrivcev in zarotnikov v slučaju Mc-
Namara, in sicer že oseminštirideset 
ur potem, ko je od posebnega držav-
nega pravdnika O. Lawlerja "izvedel o 
resnosti slučaja in o možnosti, da so 
še drugi zapleteni v zadevo. G. Law-
ler je povedal ta dejstva predsedniku 
dne 16. okt. ali pet dni po pričetku 
pravde McNamara. In ker se je za-
vezna vlada zavzela za slučaj, je to 
baje tako vplivalo, da sta brata pri-
znala svoji krivdi. 

Indianapolis, Ind., 13. dec. — Jutri 
se izroče zavezni veliki poroti vsi po-
datki, ki so jih nabrali detektivi, dr-
žavni pravdniki in preiskovavci v do-
kaz, da so bili še drugi zapleteni v 
zaroto dinamitardov McNamara, ka-
kor tudi v slične zločine tekom zad-
njih petih let. Velika porota prejkone 
ne dovrši svojega dela pred koncem 
januarja. 

Briceville, Tenn., kraj grozne eksplo 
zije, ki se pripetila dne 9. dec. 

v premogovniku. 

Italija namerava Dardanele zapreti, 
kar utegne imeti najresnejše 

posledice. 

N A K I T A J S K E M S E B L I Ž A M I R P O L O V I C O T R U P E L S O N A Š L I 

Reševalci so opustili up, da najdejo še 
katerega živega. | 

Briceville, rudarsko mestece v drža-
vi Tennessee, je doživelo zadnjo so-
boto, dne 9. t. m., strašno jamsko eks-
plozijo, ki je zahtevala nad sto člove-
ških žrtev. V takozvani Great Cross 
Mountain Mine, ki jo lastuje Knox-
ville Iron Co., je bilo ves dan zajetih 
207 rudarjev in menda nad polovico 
teh je storilo smrt, deloma ob eksplo-
ziji sami, deloma v dimu in plamenih, 
ki so potem napolnili jamo. Od vseh 
strani so hiteli na lice mesta reševal-
ni oddelki, ki se še do danes neumorno 
trudijo, da rešijo, kar se še rešiti da. 
Na žalost je pa gotovo, da je število 
bricevillskih žrtev nad 100. Zadnje to-
zadevne brzojavke.se glase: 

Briceville, Tenn., 12. dec. — Vsi na-
pori, najti več sobotno eksplozijo pre-
živelih, so bili do 3: ure popoludne 
brezuspešni. Bati se je, da so rudarji, 
katerih glasovi so bili opoldne slabo 
slišati, že izdihnili. 80 človeških tru-
pel mrtvih ali živih je še pod razvali-
nami. 34 mrličev je bilo doslej sprav-
ljenih na površje. 

Briceville, Tenn., 12. dec. — Strašna 
usoda je dohitela danes dva izmed re-
šenih rudarjev. Prejkone vsled strahu 
m bojazni med prestanimi mukami 
premagana, sta zblaznela in utekla kri-
čeč proti jamskim vhodom. Napol o-
blečena tavata po jamskih razvalinah 
in strašita s svojim divjim obnašanjem 
vse, katere srečavata. 

Reševalci so zapazili na stenah na-
pol razpadlih rovov napise, sestavljene 
gotovo od rudarjev, preden so morali 
vsled plinov opustiti dotično mesto in 
bežati v druge dele rudnika. Čeprav 
so bili ti podatki jasni in razločni ter 
so reševalci tako hitro kakor mogoč? 
prodirali v označeni smeri, ni bilo naj-
ti nobene nadaljnje žrtve. 

Vest o tej stenski pošti se je naglo 
razširila in sorodniki zajetih so spet 
zaceli gojiti upanje. Toda sence noči 
so zagrnile strahotno prizorišče in uni 
cile te ^idnje upe mnogih matera, žen 
m otrok. 

Angleški kralj najsijajneje kronan za 
cesarja indijskega. 

Dunaj, 11. dec. — Dardanelsko vpra- ; 
šanje vzbuja sedaj prav posebno zani- i 
manje tukajšnjih političnih krogov.. : 
Nedavnemu naznanilu, da italijansko : 
brodovje zapre Dardanele in tako pri- i 
sili Turčijo k hitrejšemu sprejetju mi-
rovnih pogojev, sicer še ni sledilo de-
janje, toda računati se mora z zmož-
nostjo, da se to prav kmalu zgodi. 
Razvitje tega vprašanja povzroča v tu-
kajšnjih merodajnih krogih veliko ne-
zadovoljstvo. Rusiji je v izredni meri 
ležeče na tem, da ne pride do zaprtja, 
ki bi oškodovalo ves njen žitni izvoz, 
in zato utegne odločno nastopiti proti 
italijanski nameri. Tukaj dobro vedo, 
da bi po izvedbi blokade (ali zaprtja) 
takoj nastali najresnejši zapletljaji. 
Italijanska blokada in ruske demon-
stracije proti istej bi razplamenile ves 
Balkan. Ta pogled v bodočnost se tu 
tembolj uvažuje, ker se smatra Avstro-
Ogrska po prispojitvi Bosne in Herce-
govine za balkansko velevlast. 

Pridite nas obiskati v naših 
novih prostorih na 216 North 
Chicago Street tam kjer se je 
prej nahajal Ducker Premium 
Store. Imamo jako popolno 
zalogo blagdanskih reči. 

Pri nas lahko izberete dično 
darilo, kakor: postelj, postelj-
ino, stole, mize in drugo pohiš-
tvo, ki je najvrednostneji dar 
in nepozabljen. 

Najlepša zbirka kuhinjskega pohištva 
v mestu. 

Kitchen Cabinets $14.50 do $28.00. 

sFina bratova omara $8.75 do $40.00 

bije i ste nas obiskati v na 
Ši prodajalni. 

Gugalniki in Roman stoli za vsalte^ar 
po 50c do $40.00. 

Izložba Davenports in postelj po 
$14.00 do $40.00. 216 N. Chicago St 

Premogovnike baje zapro spomladi. 
"The Black Diamond", uradno gla-

silo premogovne obrti, pravi v svoji 
zadnji izdaji, da je kupčija s premo-
gom doslej medla, v prvi vrsti vsled 
milega vremena. Nadalje pravi, da 
prihodnjo spomlad brez dvoma nasto-
pijo delavske neprilike. Premogar-
ska zveza da je razcepljena v stranke, 
ki se druga drugo pobijajo. Zategadelj 
da je pričakovati, da se rudniki zapro 
vsaj za nekaj časa dne 1. aprila. In 
vsled tega da se potem trgovina s pre-
mogom zboljša. 

PRODAJALNA VREDNOSTNIH BOŽIČNIH DARIL 

Kraljeva sestra v nevarnosti. 
Gibraltar, 13. dec. — Parnik "Delhi", 

ki ima prepeljati sestro angleškega 
kralja z družino v Kgipet, je zadel ob 
pečine. Princesirija in vsi na krovu so 
bili rešeni s čolni. 

Lahko nazivate te prodajalno za kraj, kjer dobite naj-
primerneja darila. Blago v naših raznih oddelkih bi dobro 
služilo za božična darila. Posebna pa opozarjamo rojake 
na naš oedelek moških oblek in oprave. Imamo popolno 
in največjo zalogo oblek in čevljev za može in mladeniče v 
Jolietu. Naše cene so primerne. 

Nič več upanja. 
Briceville, Tenn., 13. dec. — Minul 

Je spet en dan, ne da bi se našel še 
kak živ rudar v Cross Mountain-rud-
"iku in izginilo je skoro vsako upanje 
"a rešitev petdesetih mož, ki se še po-
mešajo. 

Petinštirideset trupel je bilo sprav-
Jenih na površje do nocoj in več dru-

S'h je bilo najdenih. Lastniki rudnika 
s o danes uradno razglasili, da je bilo 
Petinosemdeset mož v rudniku, ko se 
Se je pripetila eksplozija. 

Kanarčki se rabijo za odkrivanje 
navzočnosti strupenih plinov z velikim 
VsPehom. Rudarji brez čelad ne sme-
J0 v rove, v katerih kanarčki ne mo-
r e io živeti. 
.Ernest P. Bicknell, ravnatelj ameri-

š k e g a Rdečega križa, je dospel semkaj. 

Vprašanje o potnih listih. 
.Washington, D. C., 12. dec. — Zbor-

jj'cni odsek za vnanje zadeve se je da-
s enoglasno izrekel v prilog Sulzer-

k 1 resoluciji, po kateri se ima pogod-
»Ri Z . ^ U s ' j ° o c ' leta 1832. razdreti, ker 

Popotnih listov ameriških dr-
q (1 J,1"ov judovske vere nima v čislih. 
. Sl'k hoče naprositi kongres, da gle-

t e rezolucije hitro odloči. 

Pokojninska predloga. 
Washington, D. C., 13. dec. — Sher-

woodova pokojninska predloga, ki po-
viša proračun zaveznih stroškov za 
40,(XX),()(X) dolarjev vsako leto, je bila 
danes v poslanski zbornici sprejeta, 
vkljub odločni odklonitvi po odličnih 
demokratskih vaditeljih. Ta zakon 
poviša in ur<*li (m dolgosti službenega 
časa pokojnine veteranov državljan-
ske in mehikanske vojne. Predloga 
pojde zdaj na senat. 

Kita odpravljena. 
' Peking, Kitaj, 7. dec. — Cesarski 
razglas potrjuje danes dovolitev odre-
zovanja kit, s čimer je spravljen iz 
sveta dolgotrajen boj. 

Smrt rojaka v jami. 
Rojak Martin Savor, doma iz Kraš-

njega vrha št. 3, radovičke fare, v Ame 
riki že devet let, je smrtno ponesrečil 
dne 2. t. m. v nekem rudniku pri Cen-
tral City, S. Dak., kjer ga je ubilo ka-
menje. Več v dopisu prihodnjič. 

Nekaj za darila. 
spodnje obleke, 

palice, 
podveze, 

naramnice, 
kape, -

pasovi, 
verižice, 

gumbi 
« i n 

mnoge 
drugi 

stvari. 

Obleke, 
čevlji, 

vrhne suknje, 
klobuki, 

rokavice, 
nogavice, 
kovčiki, 

zapestnice, 
ovratniki, 

ovratnice, 
srajce, 

jopiči, 

Chicago 18. junija 1912. 
b|ikV'lslli»Kton, D. C., 12. dec. — ifcepu-
2 l ) ( i a n ski deželni odbor, ki danes tu 
v "'Je, je odobril program, ki je bil 

I V j sest ; i.vljen. 
kan i^,C'na konvencija v nominiranje 
Po,]' a t o v za volitev predsednika in 
gi i ' , re<Jsednikov se bo vršila v Chica-

qj 8 e Prične v torek, dne 18. junija. 
i O * a s ° v j za Chicago so bili v ogrom-

ni,: e c i n i in so kazali sledeči izid: 
0(, 42. Denver 7, St. Louis 1, a s ° tni 3 

^ Kardinali se vračajo. 

kar J-11' dec. — Novi amerikanski 
iil ' l n a , i se poslavljajo. Sedem ( ! ! ! ) 
iti ('anes odpotovalo v Cherbourg 
15. ( , v ' « c j o od tam v Ameriko dne 
"K, ' e ccmt>ra z Lloydovim parnikom 

"Prinzessin Cecilie". 

Odprto zvečer do Božiča 
K 201etnici Am. SI. 

je čestital tudi "Narodni Vestnik", ki 
izjiaja prvo leto v Duluthu, Minn., in 
je dobil te dni dnovega urednika v g. 
Ivanu Zupanu, doslej uslužbenem pri 
g. Sakscrju v New Yorku. Svojo če-
stitko končuje "N. V." z besedami: 
"Domačemu listu, ki slavi dvajsetlet-
nico svojega obstanka, tem potom če-
stitamo in kličemo: !ac dvajset let!"— 
Hvala! 

Obiščite naš oddelek pohištva, ki j* največja v mestu. Tu najdete premnogo lepih stvari in ko ritnih za božič, darila, 

ki bi bila gotovo najv«®elejše sprejeta. Imamo tudi pohištvo za deco. Ne pozabite, da je tu 

naša domača slovenska napredna prodajalna. 
D. nepripravljene, 

i »Voj* S h i n « t o n . IX C., 10. dec. — V 
i 'etnein poročilu na predsedni-
[ ^ v J a v . j a vojni tajnik Stimson, da 
I ^ r j " ' 1 ' v e 'evlastjo prve vrste našla 

Hi;ll"C nepripravljene, ker 
I v^želi U a r m a <l» preveč raztresena po THE EAGLE, N. Chicago St. Math. Simotiich 

vodja. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
List za slovenski narod v Ameriki in glasilo K. S. K. Jednote. 
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MRTVIH BAJE 
, ČEZ 100 RUDARJEV, 

BALKAN IN 
VOJNA V TRIPOLISU. 

Nastopila kazen. 
Los Angeles, Cal., 10. dec. — Brata 

McNamara sta danes nastopila svojo J 
kazen v San Quentinu, James B. do-
smrtni zapor v kaznilnici, njegov brat 
B. za dobo 15. let. 

Kaznjenca sta stopila v kaznilnico v 
prepričanju, da sta svojo stvar pospe-
šila, a bila na žalost krivo razumljena. 
Zapustila sta Los Angeles ob svitu v 
brzovlaku in bila videti oba vesela, da 
moreta temu mestu obrniti hrbet. Do-
bila sta številki 25,314 in 25,315, mora-
la prestati razkuževalno kopel, in ko 
sta bila ostrižena in obrita, so ju kon-
čno fotografirali. 

Slabi časi. 
Superior, Wis., 8. dec. — Delovne 

razmere so tu zelo slabe. Ko je te 
dni neka tovarna iskala štirih delav-
cev potom časopisa, se je zbralo pred. 
tovarniškim uradom mnogo nad sto 
ljudi, ki so se zaradi dela kar tepli. 
Klerk ni mogel četverih delovnih do-
volil redno izdati delavcem, ker so mu i 
ista kar trgali, iz roke. Med brezdel-
nimi je mnogo zakonskih mož. 

75,000 brezdelnih v državi 111. 
Chicago, 111., 13. dec. — Predsednik 

illinoiške državne zveze delavske, g . ' 
Edwin R. Wright, zahteva preiskavo 
vzrokov brezdelnosti tolikerih sedaj v 
Illinois^ nezaposlenih delavcev, kate-
rih število znaša baje nad 75,000. 

Revolucija na Kitajskem. 
Hankow, 13. dec. — Oddelek mor- I 

narjev in pomorskih vojakov Združ. I 
Držav topničarke "Villalobos", ki je I 
bila poslana po reki navzgor do Ting I 
Tung-jezera v zaščito bežečim ameri- I 
kanskim misijonarjem pred napadom I 
po gusarjih, je dosegel Yo-Chow brez I 
vmesnih dogodkov. 

San Francisco, Cal., 14. dec. — Ki- I 
tajska narodna združba s sedežem tu- I 
kaj je danes brzojavno naprosila dr- J 
žavnega tajnika v Washingtonu, naj j i 
vpliva na to, da cesarska kitajska via-r 
da ne dobi kacega posojila od ameri- . 
kanskih denarnih mogotcev. Ista nrr . 
šnja se je poslala ministrom vnanji'n / 
zadev na Angleškem, Francoskem in j 
v Belgiji. Brzojavke naznanjajo, d<! j 
je cesarska vlada v zadnjih dihljajih. 

Kronan za indijskega cesarja. 
Delhi, Indija, 12. nov.—Kralj George 

V. in njegova soproga, kraljica Marija, 
sta bila danes kronana za indijskega 
cesarja ozir. cesarico. Ta^pin, s kate-
rim je angleški vladar prevzel svoje 
ogromne indijske posesti, se je izvršil 
ob razvitju take sijajnosti, da je men-
da ni presegla nobena druga prireditev 
novejšega časa. -

Naše cene so zmerne. 
Blago vse novo. 

IB. E. Sahler & Co. 

= M . E. 

S A 2 L E R 
& CO. 

The Eagle 



Joliet, 111., 13. dec. — Vesele božič-
ne praznike imamo pred nami. To ka-
i e tudi ta izdaja Am. Slovenca, ki je 
polna mičnih oglasov in priporočil za 
nakupovanje raznih božičnih daril. 
Kar najtopleje priporočamo vse gg. 
trgovce, ki imajo svoja prodajna na-
znanila v našem listu. Podpirajmo 
drug drugega, pa pridemo vsi naprej 
na poti do vsestranske sreče, ki teme-
lji na pravi ljubezni l̂o bližnjega. V 
tem smislu kličemo vsem našim roja-
kom, čitateljem in sotrudnikom: Ve-
sele božične praznike! 

— Mladenke in mladeniči naše fare 
sv. Jožefa prirede veliko veselico s ple-
som na sv. Štefan^ večer, dne 26. t. 
m., v dvorani K. S. K. Jednote. Zače-
tek ob 8. uri zvečer. Vstopnina 25c. 
Na to veselico naše vrle mladine goto-
vo pohite z veseljem tudi starši in dru-
gi starejši rojaki, da se med mladimi 
sami pomlade vsaj za en večer in da 
vidijo, kako se naš amerikanski zarod 
zabava. 

— Slavno društvo Vitezov sv. Jurija 
št. 3 K. S. K. J. priredi v soboto 30. 
t. m. zvečer v Jednotinih prostorih 
slavnostno veselico v proslavo dvaj-
setletnice svojega obstanka. Tem po-
vodom gotovo pokažejo vsa naša mno-
goštevilna društva z najobilnejšo ude-
ležbo svojo naklonjenost in bratovsko 
ljubezen do naših slavnih Vitezov, ki 
so vedno stali v prvi vrsti pri vseh 
cerkvenih in narodnih prireditvah. Za-
to je pričakovati, da bo proslava nji-
hove 201etnice zbrala v Jednotinih pro-
storih vse, ki res čutijo po bratovsko. 
Na veselo svidenje! 

— In na Novega leta večer pa vabi 
slavno društvo sv. Genovefe št. 108 K. 
S. K. J. na svojo veselico s plesom 
in "basket party" v Jednotini dvorani 
vse cenj. rojake in rojakinje, katerim 
se obeta najlepša domača zabava, ta-
ko da veselih src skupaj prebijemo 
prvi večer novega leta in pozdravimo 
predpust. 

— G. George Stonich, naš odlični 
trgovec pod h. št. 813 N. Chicago st., 
ki si je lani zgradil poleg svoje stare 
hiše novo poslopje, podobno pravi pa-
lači, in njegova gospa soproga sta zad-
njo nedeljo popoludne priredila ime-
nitno gostijo povodom blagoslovljenja 
njune nove hiše in krsta fijunega naj-
mlajšega sinčka. Krstni boter in bo-
trica sta bila g. Josip in ga. Marija 
Dunda. Blagoslovil je hišo č. g. žup-
nik John Kranjec. Med gosti so bili 
Rev. Jos. Pollak, g. in ga. Anton Ne-
jnanich, g. in ga. Josip Zalar in drugi. 
Do pozne noci ' je ostala vesela druž-
ba skupaj, in manjkalo ni govorov in 
ne petja; zlasti je gospa Nemanicheva, 
rodom Čehinja, s svojim umetniškim 
igranjerh na piano in zvonkim peva-
ajem divnih melodij iv čcSkih ciper vse 
poslušalce kar očaravala. 

— Brata Ferko sta nas zapustila. G. 
John Ferko je odpotoval v četrtek in 
g. Matej Ferko včeraj v Milwaukee, 
Wis., kamor sta se preselila tudi obe 
njuni družini. Zal nam je po njih, 
toda vsakdo si išče sreče tam, kjer je 
misli največ najti. Kakor smo že po-
ročali, sta brata Ferko otvorila sredi 
slovenske naselbine v mestu Milwau-
kee prvo slovensko mesnico z najmo-
dernejšo opremo. Želimo jima prav 
mnogo uspeha! 

— G. Jakob Totter ' iz St. Paula, 
Minn., je na svojem potovanju v staro 
domovino, v Griblje na Belokranj-
skem, odkoder se ne namerava več 
vrniti, obiskal tudi svojce in prijatelje 
r Jolietu zadnji četrtek in petek. Tu 
inia brata Franka, v Texasu brata 
Matha in v Rankinu brata Petra, ka-
terega je zdaj tudi posetil. Tem po« 
torn pozdravlja tudi g. Antona Murni-
ka, svojega pobratima, ki se v solnčni 
Califomiji posveča pomarančni sadje-
rtJi v tihem zadovoljstvu nad lepim 
procvitom Am. Slovenca, katerega je 
nekoč zasadil kot prvo cvetko na polju 
tiove domovine: zato mu g. Totter po-
šilja pozdrav tem potom iz tiskarne 
Am. SI. In mi pa želimo g. Totterju 
srečno pot in vso srečo v stari domo-
vini! 

— G. Josip Dunda, naš odlični ro-
jak, je bil ondan spet izvoljen za bla-
gajnika jolietskega dvora Kolumbovih 
Vitezov. Čestitamo! 

— G. Frank in ga. Jožefa Hochevar, 
1120 N. Broadway, sta izgubila svojo 
ljubljeno hčerko, 2 leti in 2 meseca 
staro Jozefinico, ki je umrla v torek 
12. dec. ob J41. uri popolut^e; pred 
dobrim mesecem je začela deklica 
kašljati m potem se je razvila pljučni-
ca, kateri je podlegla. Pogreb v če-
trtek 14. dec. popoludne. Užalošče-
nim staršem naše sožalje, a njihovi 
hčerki večno veselje med nebeškimi 
krilatci! 

— Pogrebna tvrdka Anton Nema-
nich & Sin bo obhajala te dni lOletni-
co svoje konjušnice, ki je ena največ-
jih v mestu ter ima najmodernejše 
vozove za vsakojake prilike. 

— John Jaklovič je v zaporu pod 
obtožbo, da je svojim sostanovalcem 
pod h. št. 913 N. Bluff-st. nedavno u-
kradel $42. Pride pred poroto in je 
pod poroštvom $500. 

— Pisma na pošti koncem zadnjega 
tedna so imeli: Klajac Jakop, Kljacat 

Jakop, Kovačik Katarina, Matič Mate, 
Skundrič Miloš, Šlosar Jožef, Trobo-
jevič Mijo, Vanevič Stif. 

Brockway, Minn., 3. dec. — Velece-
njeno uredništvo: — Sprejmi par vr-
stic v svoje cenjene predale. Tukaj 
imamo dosti snega in dober sninec. — 
Na Zahvalni dan smo imeli veselico za 
cerkev, in peto sv. mašo ob poldeveti 
uri za žive in mrtve dobrotnike te cer-
kve. — Zadnji teden je bil na obisku 
na Hibbingu, Minn. gosp. Frank Go-
lob. — Na Zahvalni dan so prišle na 
obisk k sorodnikom gospodičn- Oma-
nove z Albany, Minn. — Po v na 
vse čitatelje. John Poglajen. 

Brockway, Minn., 10. dec. — Dragi 
mi list Am. SI.: — Sprejmi par vrstic 
v svoje cenjene predale. Mi smo ime-
li tukaj zadnji čas prav lepo vreme. 
Danes je pa šel dež. 

Sedaj se nam bližajo zopet sveto-
nočni prazniki, katerih se vsako leto 
veselimo. Posebno pa letos, ker o 
Božiču bodo pač veselo peli zvonovi 
in raznašali veselo "glorio". Obenem 
pa bo glas zvonov nas spominjal na 
veseli dan 27. decembra, ker na praz-
nik sv. Štefana, tukajšnjega farnega 
patrona, bodo naš preč. g. škof Jakob 
Trobec v mašnika posvetili prvega 
rojaka Slovenca, rojenega v naši fari, 
Rev. Ivan J. Oman-a. Mašnikovo po-
svečenje se bo vršilo tukaj dne 26. t 
m., in drugi dan 27. t. m. bode pre-
ljubljeni naš faran stopil prvič pred 
oltar darovat najsvetejšo daritev Bo-
gu, katero je opravil na sv. križu Kri-
stus, čegar služabnik bo on. 

Veselo in že skoraj težko pričaku-
jemo ta dan. Gotovo se pa najbolj 
veseli tega presrečnega dne g. novo-
mašnik sam, ko bo po dolgem deset-
letnem učenju v višjih šolah prišel do 
svojega cilja, h kateremu je bil že tako 
rekoč poklican od otroških let, ker že 
mali Janezek je kazal neko posebno 
veselje do tega stanu. Vzvišen je ta 
stan, pa tudi mnogo truda in trpljenja, 
pa z Božjo pomožjo se vse premaga. 

Gospodu novomašniku kličemo: 
Kmalu na veselo svidenje! Bog Vam 
daj obilen blagoslov pri vašem delu v 
vinogradu Gospodovem! — 

Gospa Marija Mrak se je preselila 
sem k cerkvi v svojo lično novo hišico, 
da bo,tukaj preživela svoja stara leta. 
—Tudi g. Gregor Hlebajna je prišel 
uživat počitek svoj v naše že skoraj 
lahko imenovano mestece. — Danes je 
prišTa iz St. Paula, Minn., gospica Ro-
ža Oman. — Družba sv. Mohorja še 
sedaj ni prišla. Mogoče jo je kje 
sneg zamedel. 

Sedaj pa pozdravljam vse čitatelje, 
listu pa mnogo naročnikov. 

John Poglajen. 

Calumet, Mich., 5. dec. — Mrzla zi-
ma je nastopila. Snega imamo dovolj 
in leda tudi. Dela se dosti dobro, sa-
mo hudo je, ker je trdo delo po ba-
krenih rudnikih, vendar je v jami delo 
pozimi mnofeo boljše kot na površju, 
saj ni treba trpeti burje in mraza. 

Leda imamo tudi dosti in žametov. 
Ponekod je že led nad dva črevlja de^ 
bel. Sekajo ga že zdaj in ga spravlja-
jo za poletje. Sicer ga pa redkoma 
zmanjka ledenicam poleti. Pravijo, 
da ga imajo že 3 do 4 leta starega v 
zalogi. Tak bo gotovo tudi dražji, da 
se splača rent. 

Po jezeru bodo led prebijali s stroji, 
da bo mogoče ladijam zopet pluti za 
sifo. 

Ely, Minn., 5. dec. — Naši lovci se 
kaj radi podajajo na lov na muse in 
drugo divjačino, zato je dobro, da je 
vsak opremljen z licenco in da dobro 
spozna vsako tpeko postave glede lo-
va, predno se poda na lov. Kaj rado 
se človeku primeri, da ga kdo naznani, 
in je potem poslan v okrajno "špeh-
kambro". Torej, lovci, pozor! 

Ker so kršili lovsko postavo: Lev 
stik, Omerzel, P. Krže in Peter Krže 
sta prva dva dobila 30 dnij zapora ali 
pa $30 globe, zadnja dva pa po 90 za-
pora ali pa $107.50 globe. 

Pozor, da se še drugim kaj sličnega 
ne primeri, ker "prijateljev" imamo 
vsepolno naokoli, posebno mi Slovenci. 

Poroča se iz Washingtona, da je 
znani g. P. Schaefer imenovan poštar-
jem v našem mestu. To je naš časni-
kar, ki je urednik lista The Ely Miner. 

Poročevalec. 

klavža kar dve krepki deklici. Iz srca 
častitamo g. Špeharju in njegovi so-
progi in želimo, da bi jima prinesla 
dvojčka prav obilno družinske sreče in 
veselja. J. P. 

Krain, City, Mich., 3. dec. — Slavno 
uredništvo! Pišem par vrstic in dam 
znati, kako se kaj tukaj imamo. Imeli 
smo izvrstno lepo indijansko ' poletje 
v mesecu nov. skoro tri tedne. Na 
dan 2. dec. je zapadel sneg na dva pal-
ca, ampak je prav južno vreme. Živi-
na se je pasla zmeraj do dec. meseca, 
in delalo se je lahko po polju in v loži, 
nastil grabil za pozimi. Sploh zime 
tukaj hude ni. — V prilogi vam poši-
ljam zopet $1.00 naročnine za leto 
1912., da me bo obiskoval Am. SI. in 
kratkočasil dolge zimske večere. — 
Pozdrav vsem rojakom po Ameriki in 
vesele božične praznike! Vam pa ve-
liko število dobrih naročnikov in plač-
nikov. Z Bogom! Marko Bluth. 

McLeansboro, 111., 9. dec. — V tu-
kajšnjo okolico smo dobili novega slo-
venskega kmeta, g. Johna Kochevar, 
doma iz Starega trga pri Ložu, ki se 
je priženil na krasno farmo par milj 
od mesta. Poroka se je vršila v četr-
tek dne 30. nov. Nevesta je pristna 
Američanka, po imenu Hicks Rosie. 
Seznanila sta se v Peoriji. Poleg kras-
ne neveste je priženil tudi lepo farmo 
160 akrov, 7 konj, 4 mule, 15 glav go-
veje živine in 300 kokoši. Bilo srečno! 

Ne smemo pozabiti o delu, ki je do-
končano za letos. Sedaj bomo pa stre 
ljali nedolžne zajčke, ki jih je v tej o-
kolici precejšno število; so lepo sivi, 
da se bodo lahko našli v snegu, samo 
zadnjega manjka. Sneg tu redkoma 
zapade in ne ostane dolgo. Lovci, pri-
dite sem na lov! 

Pozdrav vsem rojakom in želim vam 
vesel Božič, pa srečno Novo leto. P 

Ottawa, 111., 3. dec. — Slavno ured-
ništvo Am. SI.! Prosim, da priobčite 
par vrstic od tukaj. 

Z delom gre bolj slabo, in tudi de-
lavce odpuščajo od dela, in znižali so 
nam plačo, in ne svetujem rojakom 
dela tukaj iskati. 

V nedeljo, dne 26. novembra, smo 
bili na obisku na farmi 21 milj od 
tukaj pri g. Janezu Lekanu in njegovi 
soprogi, gospej Tereziji Lekan. Jaz 
sem bil in njegov sin Jakob Lekan in 
njegova soproga, ga. Alojzija Lekan in 
smo se dobro imeli na farmi in kratke 
čase smo imeli. G. Janez Lekan se 
pohvali, da je na farmi dobro življenje, 
ko nima človek nobenega bossa za se-
boj, ko je človek sam svoi boss. Mno-
go smo se pogovarja i domp 
vini in tudi o Amerik; je tukaj 
ali žal, da je prišla tro 
da smo se morali pesi 
smo se poslovili, sme- ; 
kaj pesmi "O Marija i':anin=Ke go-
re", in tudi "Marija gi<_ na daljno pot, 
v Jeruzalem na božjo pot", in tudi 
nekaj narodnih pesmi, kakor "Hej 
Slovenci, hej junaki" in tako dalje. In 
se zahvaljujem g. Janezu Lekan, ko 
nas je prišel iskat na kolodvor s konji, 
da nas je peljal na farmo. Zahvalju-
jem se tudi njegovi soprogi, gospej 
Tereziji Lekan, za dobro postrežbo in 
okusna jedila. Torej še enkrat Vam 
lepa hvala in Bog Vam povrni, in Vam 
želim veliko napredka na farmi in 
božjega blagoslova! 

Dne 27. novembra smo imeli tukaj 
ženitovanje. Poročil se je g. Josip 
Plut, doma iz Krivoščevega vrha, fara 
Semič na Dolenjskem, z gospodično 
Marijo Ilenič, hčerko slovenskega go-
stilničarja, rojeno v Jolietu, 111. Jima 
želim božjega blagoslova v zakonskem 
stanu: Bilo srečno! 

K sklepu pozdravljam vse prijatelje 
in znance širom Amerike in tudi v 
stari domovini jih ne smemo p o z a b i t i 

in vsem skupaj voščim srečne in vese-
le božične praznike in veselo novo le-
to. In tebi, dobri katoliški list Am. SI., 
dobrih naročnikov in predplačnikov. 

Franc Žagar, Box 77. 

cem in č. g. Mertel-u za njegovo ne-
umorno delovanje! Le tako naprej, in 
kmalu bo 57. cesta vsa slovenska! Kaj-
ti poleg nove šole, cerkve in farovža 
imamo fini "Slovenski Dom", ki skrbi 
za pošteno zabavo in narodno vzgojo 
Slovencev. 

K sklepu vesele praznike, in tebi, 
list, mnogo novih naročnikov. , 

Pričujoč. 

Pueblo, Colo., 6. dec. — Pri poseb-
nem zasedanju tukajšnjega policijske-
ga sodišča je bil kaznovan Jos. Cha-
vaver (Pečaver) Austrian (?) z globo 
$50, ker je menda zaklal neko svinjče, 
kar je pa postavno prepovedano v me-
stu. Zdravstveni nadzornik ga je o-
vadil. Mož se je sicer izgovarjal, da 
ni vedel te postave, a ni mu nič po-
magalo. 

| g | Iz malega raste veliko! f 

San Francisco, Cal., 4. dec. — Gosp. 
urednik! Ker ravno pošiljam naročni-
no za Vaš cenjeni list, bi želel tudi par 
besed sporočiti iz naše solnčne države. 

Tukaj vlada prijazno vreme. Ne po-
znamo veliko zime. 

Kakor v vseh mestih ob Tihem mor-
ju, tako je tudi tukaj veliko Kinezov. 
Jako se zanimajo za kitajskf punt v 
njih cesarstvu; posebno na Zahvalni 
dan so otroci tekali semintja z zasta-
vami v rokah, upajoči in veseleči se 
zmage upornih republikancev na Ki-
tajskem. Pravijo, da bo sedaj gotov 
konec vlade "nebeškega sina" na Ki-
tajskem. 

Upajmo, da se jim izpolni želja. 

Springfield, 111., 4. dec. — Prosim 
Vas, g. urednik, da bi natisnili teh par 
vrstic, ker bi se rad malo »pohvalil z 
našim napredkom od slovenske fare. 

Napredujemo, da je veselje med na-
mi. Zadnji teden smo dobili tri prav 
lične križe na našo cerkev, da je sko-
raj vsakega iznenadilo, ki jih je prvič 
videl. In ta teden so zopet nekaj ne-
pričakovanega začeli postavljati, nam-
reč zvonik, od katerega še pred dve-
ma mesecema nismo niti pojma imeli. 
Ta stvar se je kar nepričakovano za-
čela. Nekdo je prašal, zakaj da bi ne 
imeli tudi zvonove, kar je navada pri 
vsaki cerkvi. Sporočil mu je g. žup-
nik, da je silno težavno za nas to ku-
piti. Pa se ni dolgo premišljal in ob-
ljubil je primerno svoto. In ta koraj-
ža je nekatere kar iznenadila. Pričeli 
so darovati, da je bilo kar veselje, in 
tekmovati, kateri da bi imel prvo ime 
na zvonu, ker je bilo določeno, da ka-
teri svoto 25 dolarjev daruje, bode nje 
govo ime na zvonu. In res, kakor se 
čuje, bodeta dva zvonova, katera sta 

j naro ,-a, in zraven je še toliko ostalo, 
)a ode tudi zvonik ponašal visoko 
r d i o v no cerkvico. Vse pohvale so 

d.ii darovalci in darovalke za ta po-
'adaljevanje na 8. strani.) 

Resničnost tega pregovora je neovrgljiva. Ako želite imeti kaj za 
starost, začnite hraniti v mladosti. Mi plačamo po 

3 % — t r i od s t o — 3 % 
na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno ali pa 
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka je pod 
nadzorstvom zvezne vlade. 

Mi imamo slovenske uradnike. 

esa 

The 
Joliet 
National 
Bank 

JOLIET, ILLINOIS 
Kapital Sn rezervni sklad 

$400,000.00. 
ROBT. T KELLY, pr^d«. 

CHAS. G. PEARCE, kalir 

| JOLIET CITIZENS BREWING CO- I 
North Collins St., Joliet, 111. f 

| I P i i t e " E l f c B r a n d " p > i ^ o § 
I Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah. 

Geo. Lopartz 
Grocerijska prodajalna 

N. W. telefon 808. 

402 Ohio Street JOLIET, ILL 

/ h in več stalnega 
M dnevnega dobička jamči-

^ ^ ^ mo našim agentom z im-
L I I I portiranimi avstrijskimi 

^ ^ slikami. Brez opozicije al« 
nevarnosti. Vprašaj za po-

drobnosti: A. S. Silberman, 352 Pleas-
ant Ave., St. Paul, Minnesota. 

7 \ ^ T O I V I f Vprašajte za iztis novega "Severovega Al-
^ ^ ^ A \J L1 »J J manaha in Zdravoslovja za 1. 1912." svojega 
najbližjega lekarnika ali trgovca z leki. > 

Severov 
Balzam za pljuča 

Dragoceno zdravilo za 

Hibbing, Minn., 8. dec. — Odvaža-
nje rude se je za to zimo končalo radi 
zime, in začeli so jo dumpati na kupe 
poleg šahtov. 

Dela se še dosti dobro, a pravijo, da 
bo v par tednih še več dela v rudni-
kih. Brezposelnih delavcev ni videti 
po mestu. 

Tu na severu ne morejo trpeti ni-
grov. Imeli smo zadnje čase samo 
enega, pa še tega je sodnik izgnal iz 
mesta, ker je bil v vednem boj'u z na-
sprotniki in v sodišču že preveč po-
znan. Ne pogreša ga menda nihče. 
Le še čifute, ki vedno lazijo okoli de-
lavcev, bi morali poslati s poti. Ti 
ljudje ne pridejo med bele ljudi za 
drugo, kot da jih pošteno ogulijo. Zal, 
da se ni slovanski narod zbrihtal in 
takim cunjarom pokazal hrbet. 

Kansas City. — Obče spoštovano 
družino predsednika cerkvenega dru-
štva sv. Družine, g. Petra špeharja, je 
obiskala štorklja in mu pustila za Mi-

Pittsburgh, Pa., 3. dec. — G. ured-
nik, dovolite malo prostora v našem 
priljubljenem "Slovencu". —»• Na Za-
hvalni dan imela je naša slovenska fa-
ra veliko slavnost, ki so se je udcleži'a 

poleg častite duhovščine tudi vsa nasa 
društva z njih maršalom g. Nacetom 
Glačom na čelu. Ta dan namreč jc 
blagoslovil našo šolo Rt. Rev. JoS• 
Suehr ob asistenciji 10 duhovnikov i" 
ob navzočnosti neštevilne množice 
ljudstva. V svojem angleškem govo-
ru nam je visoki častiti govornik č» s t l" 
tal, da smo postavili tako krasno šolo, 
ki bi delala čast tudi največji žup"^1-
Slovenski govor je imel Rev. J0SIP 
Vrhunec, mestni slovaški župnik. ^ 
svojem govoru slikal nam je najp r v 0 

naše napake pri vzgoji otrok in Pf" 
vdarjal potrebo krščanske vzgoja m 

nujno potrebo farnih šol. Med dru-
gim je č. govornik rekel: "Far« t>rt'z 

šol nimajo nikake prihodnosti. Vsa 
naša narodna in verska bodočnost jc 
zidana na pesek brez farne šole. ^a-
toliški otrok mora imeti k a t o l i š k o vz-
gojo, katoliški otrok spada v kato ' '^ 0 

farno šolo. Sv. Cerkev nam zaPoVf" 
duje pod grehom nele pošiljati n a s e 

katoliške otroke v farno šolo, amPak 

tudi podpirati farne šole." Dalje P°" 
vdarjal je g. govornik vzajemno d<"10" 
vanje domačije in šole. — "Vzg le t l1 

vlečejo, pravi pregovor. Ako h»če»10 

vzgojiti svoje otroke v dobre katP l ižke 

može in žene, moramo biti sami k a t ° " 
ličani — nele po "črki", amp»k P ° 
"duhu", nele z besedo, ampak v d cJa" 
njih." — 

Nova šola je v resnici krasno P°" 
slopje. Stane okoli 30,000 do lar ja Je 

trinadstropna in moderna v vJ a k c i n 

oziru. Vsa čast pittsburškim Sl°v e n" 

Suhi in dušljivi kašelj, 
rahli in sipljivi kašelj, 

jutranji in večerni kašelj, 
Zastareli in trdovratni kašelj. 

J^efekodljivi lek za otroke in odrasle^ 

Donaia zelo zaželeno olajsbo pri zdravljenju prehladov, 
vnetice sapnika, oslovskega kašlja, davice, hripavosti in 
•ličnih obolenj dihalnih organov. 

VEDNO ZANESLJIV • VEDNO IZDATEN 
Izkušeni ljudje dajejo temu leku prednost pred vsakim 
drugim zdravilom. 

J^a proda j kjerkoli so lekarne ali trgovine z leki. 
Dvoja velikost: 25c in 50c. 

RECITE "NE", KADAR SE VAM PONUJA KAKO DRUGO NAMESTO TEGA. 

Zdravniški 8 V e t 8 e daje ZASTONJ vsem, ki pišejo na naš Zdravniški oddelek. 

| 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 



^ T Broadway > 
and Granite St., Joliet ^Jr 

V V Mesnica 
IN GROCERIJA 

Najboljše meso vsake vrste in kranjske 
klobase gotovo dobite v najini mesnici 

po najnižnji ceni. Imava tudi p o n j 
\ ^ zalogo grocerije. ft ft 

Našim številnim odjemalcem in 
odjemalkam želiva vesele 

k^ARk ^ \ praznike.^ ft 

N I C K Ž U G E L 
GGROCERIJA IN K U H I N J S K E 

P O T R E B Š Č I N E . 
201 Ruby Street, Joliet, 111. 

Moja prodajalna grocerije, kuhinj-
skega in namiznega posodja ter razne-
ga blaga je popolna. Moje cene so 
nizke in blago najboljše, kar ga je 
dobiti. — Zahvaljujem se svojim odje- , 
malcem za dosedanjo prijaznost in se 
priporočam v nadaljno naklonjenost. 

Slovenskim gospodinjam želim ve-
sele praznike. 

Pri nas imamo bogato zalogo pristne-
ga domačega vina za praznike. 

Petric & Legan 
gostilničarja 

209 Indiana Street Joliet, 111. 

Dober prigrizek med prazniki. 

Ž E L I M O NAŠIM O D J E M A L C E M 

V E S E L E P R A Z N I K E . 

Lesar & Stariha 
KROJAČA 

1005 N. Chicago St., Joliet, 111. 

n a z n a n j a j rojajcom, da izdelujeva naj-
lepše obleke, ker imava najlepše vzor-
ce sukna. Popravljava, čistiva in gla-
diva obleke po nizki ceni. 

Rojakom želiva vesele praznike in 
se jim priporočava v nadaljno naklo-
njenost. 

Joseph Sitar 
803-805 N. CHICAGO ST. 

Zopet mesar 

Mat. Grahek 
801 N. Chicago St. 

Otvoril sem svojo MESNICO, kjer sekam 
najboljše meso po cut-rate cenah. 

Kdor hoče vedeti o mojih cenah in mesu, m i 
pride k meni, da se začudi. 

Vsem svojim odjemalcem se zahvaljujem 
za naklonjenost in jim voščim 

vesel Božič, a srečno 
Novo leto! 

največ j-

GroceiTsf a Prodajalnah 
V JOLIETU. 

Pri meni dobite tudi posodje in razno 
orodje. 

Vsem svojim odjemalcev in odjemal-
kam želim vesele božične praznike 
in srečno novo leto! 

Frank Bambich 
prodajalec zlatnine 

306 Granite St., Joliet, 111. 

Prodajem ure, prstane verižice, dia-
mante in vse v to stroko spadajoče 
stvari. Moje blago je najbolje — ce-
ne nizke. 

Vsem svojim znancem in odjemal-
cem vesele praznike in srečno Novo 
leto za nas vseh! 

Kirincich Bros. 
Chicago and Columbia Sts. 

JOLIET, ILL. 

Gostilna 
Našim mnogoletnim prijateljem želi-

mo vesele praznike. 

V našej gostilni bo mnogo zabave in 
okrepčila med prazniki. 

CENE SALUNSKIH POTREBŠČIN NAPRODAJ PRI 

JOLIET SLOVENIC BOTTLING CO. •ŠEŠ! ' 
Chicago Phone 1427 '.. 

Thin Blown Glasses. 
8 oz. Glasses, dozen $ .60 

10 oz. Glasses, dozen 75 
12 oz. Glasses, dozen 85 
12 oz Glasses, heavy, dozen, . . 1.25 
14 oz. Glasses, dozen 1.00 
16 oz. Glasses, dozen 1.25 

Seltzer Glasses. 
5 oz. Glasses, dozen 60 
6 oz. Glasses, dozen 75 

Wine Glasses. 
3l/2 OZ. Wine Glasses, dozen $ .70 
2Yi oz. Wine Glasses, dozen 50 
2 cz. Port Wine Glasses, dozen .75 
2 oz. Port Wine Glasses, dozen .85 
A oz. Cocktail Glasses, dozen . . 1.50 
7 oz. Highball Glasses, dozen.. 2.25 

Hot Whiskey Glasses. 
5 oz. Hot Whiskey Glasses, doz. .$1.00 
4 oz. Hot Whiskey Glasses, doz . . .80 

Whiskey Glasses. 
2Vi oz. Heavy Whiskey, dozen. .$ 
\l/2 oz. Pony'Whiskey, dozen 
3 oz. Heavy Whiskey, dozen . . . 

y2 oz. Heavy Whiskey, dozen.. 
3 oz. .Optic Whiskey, dozen 
2l/2 oz. Optic Whiskey, dozen 
2 oz. Optic Whiskey, dozen 
2Yx oz. Thin Whiskey, dozen 
2 oz. Thin Whiskey, dozen 
2l/i OZ. Gold Band Whiskey, doz. 

Schooners. 
24 oz. Schooner, dozen $2.50 
17 oz. Schooner, dozen 1.90 
20 oz. Goblet, dozen 1.75 
10 oz. Goblet dozen 95 

Whiskey Flasks. 
6 oz. Whiskey Flasks, gross $2.50 
8 oz. Whiskey Flasks, gross 3.00 

17 oz. Whiskev Flasks, g r o s s . . . . 3.50 

.60 

.55 

.65 

.55 

.85 

.85 

.75 

.65 

.60 

.85 

Northwestern Phone 480 

16 oz. Whiskey Flasks, gross 4.50 
32 oz. Whiskey Flasks, gross 6.00 

Corks. 
No. 5-xx Corks, gross $ .25 
No. 6-xx Corks, gross 30 
No. 7-xx Corks, gross 35 
No. 8-xx Corks, gross 45 
No. 10-xx Corks, gross 50 
No. 12-xx Corks, gross 60 
1 qt. Wine Corks, gross 75 

Brushes. 
Small Brush, each $ .35 
Medium Brush, each 40 
Large Brush, each 45 

Brushes. 
Small Brush, each $ .75 
Medium Brush, each 80 
Large Brush, each 90 
1 lb. Bromo, for 50 

Playing Cards. 
Playing Cards, dozen decks $1.75 
Playing Cards, dozen decks 1.40 

Miscellaneous. 
Bar Polish, 2 bars for $ .25 
Foam Scrapers, each 10 
Pepperment and Ginger Btls, each .25 

Whiskey Flasks, 5 Gross Lots. 
6 oz. Whiskey Flasks, gross . . . .$2.25 
8 oz. Whiskey Flasks, gross 2.75 

12 oz. Whiskey Flasks, g ross . . . . 3.25 
16 oz. Whiskey Flasks, gross 4.25 
32 oz. Whiskey Flasks, gross 2.75 

Rubber. 
Window Rubber, each $ .35 
Floor Rubber, each 40 
Chalk, per box 40 

Beef Tea. 
y2 lb. Beef Tea $ .75 

1 lb. Beef Tea 1.50 
^ lb. Beef Tea 65 

1 lb. Beef Tea 1.30 

George Lopartz 
402 Ohio Street, JOLIET, ILL. 

Najstarejša slo?, groceriia 
ZA P R A Z N I K E D O B I T E PRI ME-

NI NAJBOLJŠE BLAGO PO 
PRIMERNI CENI. 

Svojim mnogim znancem in prijate-
ljem želim vesel Božič in zdravo 

ter srečno Novo leto 1912. 

Anton Košiček 
N. Broadway and Ross Sts. 

GOSTILNA 
Medprazniki so rojaki vabljeni, da 

me posetijo v mojej gostilni, kjer 
imam mnogo izvrstne pijače. 

Vsem prijateljem se zahvaljujem za 
dosedanjo prijaznost in se priporočam 
vnadalje. 

Tijan & Plisich 
Hrvatska grocerija 

1002 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NAŠA GROCERIJA JE NAJOKUS-

NEJA. P R E P R I Č A J T E SE! 

Svima prijateljim veseo Božič i sretnu 
Novu godinu 1912. 

MATH. STEFANICH 
Ohio & State Sts. Joliet, Illinois 

a - o s T i X j ^ s r i C J ^ u R 
V mojerp salunu se toči najboljša pijača vsake vrste. Letos 

za plačo, a kleti zastonj. K o se naveličate med rojaki pridite k 
meni na nemško stran črez treko, da se po domače zabavate pri 
meni. Vsim vesele praznike! 

John Stefanich 
915 N. Scott Street, JOLIET, I L L I N O I S 

Gostilničar' 
Naznanjam svojim znancem n prijateljem, da imam na razpo 

lago najboljše pijače za Božič in Novo leto.—Vsem znancem že 
lim mnogo sreče in zdravja v bodočem letu. 

GEORGE MIKAN 
200 Ruby Street JOLIET, ILL. 

Na Božič in Novo leto bo mnogo zabave v mojej gostilni, kjer 
imam mnogo raznih domačih in importiranih pijač. 

Med praznik bo v moji gostilni dober prigrizek vedno na raz-
polago. Yesel Božič in srečno Novo ijeto! 

Uvjek ste najtočrieje podvorjeni n niojoj gostioni. Kod me-
ne dobite najbolja vina, rakije i smodke. 

TOM STEFANCICH 
1000 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 

Hrvatsko - Slavenska Pivnica. 
Kroz blagdane najdete kod mene največ zabave 

i najtočneju podvorbu. 

SVI SLAVENI—DOBRODOŠLI! 

ANT. DOWIAK 
1100 NORTH BROADWAY JOLIET, ILL. 

Gostilničar 
Pri nas bomo imeli pečenko od srne za Božič in Novo leto. 

Če hočete imeti mnogo zabave ob praznikih, ne 

pozabite na mojo gostilno. 



i§ 
jmiSŠKii 

Pridite r>o naš 1912 krasni stenski 

koledar, radi fra damn? v dar. 

Imamo najlepšo zbirko dežnikov, ker vsakdo 
jih rad kupuje, kot darila za mo«ke in ženske. 
Rooniki dežnikov so lepo okrašeni, Pearl, Silver, 
Gun Metal in pozlačeni: Platuo je močno in 
svilneno, ter na močni žiei, ki se ne pokvari tako 
hitro. 

Suspenders 

Za ženske po $2 do $6.50 
Za moške po $1 do $8.50 

Matere 
Privedite mladino do 6. leta, 
kateri popoldan med 2. in 5. 
uro pop. Naš Santa Claus jih 
hoče videti. 

Ali ni suknja, ki jo sedpj nosi, postala 
malo neprimerna in ponošena? Ali je 
morda sploh nima? Lahko poizveste 
velikost—pomerite njegovo staro suk-
njo črez hrtjet in prinesite mero k nam. 

Hišne suknje double texture impor-
tirano škotsko sukno, odspred in od-
zad plaided ali checked. Imamo jih 
raznih vrst, kerseys, broodcloth, 
tweeds in homespuns. Nekatere ima-
jo kviltirano podšitje. 

Naša cena $4.00 do $15.00 
Navadne ali posebne velikosti. 

Naramnice , 
Nikdo nima preobilo naramnic ali sus-
penders. Rcdkoma dovolj. Imamo jih 
veliko zbirko navadnih in svilnenih, 
vseh barv in lepo vloženih v škatlji-

: t r : d h k : k . ° 5 Q e d o $ l , 5 0 
Darila za moške Darila za ženske 

MUFFLERS, COMBINATION SETS, UMBRELLAS, SWEAT 

ER COATS, " M A R K CROSS," GLOVES, ALL 

KINDS OF LEATHER GOODS, 

BAGS AND SUIT CASES 

SUITCASES LEGGINS TIE RINGS 

NECKWEAR H01SERY FANCY SHIRTS 

DRESS SHIRTS WALKING STICKS 

UMBRELLAS BATH ROBES SMOKING JACKETS 

DRESSGL0YES FUR GLOVES 

DERBY AND SOFT HATS SILK MUFFLERS 

SUSPENDERS FULL DRESS VESTS 

FANCY VESTS SEALSKIN CAPS 

LEATHER NOVELTIES COMBINATION SETS 

JEWELRY . TRUNKS BAGS 

Otroške Obleke 
Ni lepše zaloge v mestu, in popolneje, kot je naša. M ' 

boljše obleke in suknjiče za dečke na ovetu. 

Obleke in vrhne suknje 

$3 do $.50 
Vsaka darilo lepo zložimo v škatljice ZAST0>J CLOTHING STORE J O L I E T N A T I O N A L B A N K B L D G . , J O U E T 

2 6 8 . B R O A d W a Y . A U R O R A 

"THE BOYS" The Real Gift Shop' 
Ta prodajalna vam ponuja zbirko blaga, ki je najlepša izven Chicage. Vsak oddelek ponuja najnovejše vrste blago, ki ga sve-

tovne tovarne izdelajo. Vsak dan doide kaj novega. Ako imate prijatelja, ki ima vse potrebščine in ne veste kaj mu kupiti za 
božični dar, pridite k nam. da vam opomoremo. Pogled na naše blago raznih oddelkov, bo vam našel primerno darilo svojcu. Maša 
prodajalna je tako urejena, da ni kaj navadnega, je posebnost v mestu. Prehodite našo prodajalno, ni treba ni č kupiti, če se ne 
dopade stvar. . i 
Kaj če mu kupite krasno suknjo? Ne prezrite razprodaje naših oblek, ki* 

je ob času, ko jih najbolj rabite 

Dežniki-darila 

" T h e Boys" prodaja lna 

je popolnoma različna od navadnih, ^u se človek počuti, posebno 

ženske, da je vredno izdati <le,liu" ™ »>lago, ker je vsa zalogu 

nnjokusneje prikupfli>a> P«wtoio onim, ki hočejo 

dobro blago, ki .ie »».jveČ vredno za 

božič"0 darilo. 

JOLIET'S VERY BEST 



KRANJSKO. 

— V Ameriko z ljubljanskega južne-
ga kolodvora se je odpeljalo dne 15. 
novembra 14 Macedoncev; 16. nov. 
četvero Hrvatov in 12 Macedoncev; 
•21. nov. 40 Slovencev in 11 Hrvatov; 

|Jfe2. nov. 7 Hrvatov, 10 Črnogorcev, 35 
Macedoncev in 5 Rumuncev. Iz Ame-
rike se je vrnilo dne 16. nov. 25 Hrva-
tov; 21. nov. 45 Slovencev in Hrvatov; 
22. nov. 90 Hrvatov. 

— Slovenska Ljudska Stranka je 
zmagala pri občinskih volitvah v Pre-
serji na vsej črti. Prav tako v Vrble-
nju pri Tomišlju; pri Sv. Vidu nad 
Cirknico; v Moravčah; v premnogih 
občinah na Vipavskem, kakor Št. Vid, 
Budanje, Col, Podkraj, Vrhpolje, Štu-
rije, Podraga, Lože in Erzelj; nadalje 
v Dobrepoljah in drugod. 

— V Kranju so pri občinskih voli-
tvah dne 23. nov. zmagali pristaši Na-
rodno-napredne stranke. 

— V Semiču se je dne 19. nov. usta-
novil telovadni odsek Orel. Fantov 
ie pristopilo že 50. 

— Iz Metlike, 21. novembra: Pri nas 
v Belikrajini je tako toplo, da cveto po 
solnčnatih krajih ob potih jagode. Tu-
di klinčki na vrtovih cveto. — Dne 19. 
nov. je pogorel Franc Kiftiarjev pod 
in hlev. Škode je čez 2500 K, ker mu 
i e zgorela tudi krtna in pa nekaj zrnja. 
Kako je ogenj nastal, se ne ve. Začelo 
ie goreti ob tri četrt na 12. uri. 

— Gg. profesorji na potovanju. Po 
Ljubljani kroži zopet- nova "profesor-
ska", ki se pa odlikuje po tem, da je 
resnična. Neki ljubljanski ravnatelj 
Je pred par dnevi povabil nekaj svojih 
stanovskih tovarišev na par veselih 
U fic na svoj dom v Škofjo Loko. Gg. 
Profesorji so se z veseljem odzvali pri-
jaznemu vabilu. Ko so se zbrali na 
Južnem kolodvoru, da se popeljejo v 
Skofjo Loko, je bilo med njimi tako 
razpoloženje, da je g. ravnatelj bil 
Prepričan, da je svoje prijatelje res za 
nekaj uric temeljito odtegnil morečim 
skrbem in učenjaškemu premišljeva-
nju. Veseli so stopili gg. profesorji v 
vlak, vlak je pričel pihati dalje po le-
Pfem ljubljanskem polju in čez četrt 
ure je že zaklical kondukter — "Za-
log! — Salloch!" "Kaaj" je rekel g. 
profesor, ki se na geografijo najbolje 
spozna, "to pa ni Škofja Loka!" Vsi 
gospodje so se v svoji raztresenosti 
vsedli v napačni vlak in pripeljali sp 
se v Zalog, namesto na veselo gostijo 
v Škofjo Loko ter sedaj na vso moč 
zabavljajo na res škandalozno nerod-
no ureditev ljubljanskega južnega ko-' 
lodvora. 

—Duhovniške premembe. Nove žup-
nike dobe župnije: Duplje pri Tržiču 
č. g. Petra Bohinjca, Škocijan pri Mo-
kronogu č. g. K&rola Čuka, Dobrniče 
Pri Trebnjem č. g. Tomaža Rožnika, 
Hinje pri Žužemberku č. gosp. Ivana 
Pelca, Čatež ob Savi č. g. Franceta 
Zorko, Djekše na Koroškem pa č. g. 
Antona Beneteka. 

v — Iz sodne službe. Kakor se poro-
ča, je deželnosochii svetnik dr. Franc 
Kočevar pl- Kondenheim imenovan za 
deželnosodnega nadsvetnikapri dežel-
nem sodišču v Ljubljani. 

— Odlična poroka v Planini. Ondan 
Se je na gradu v Planini na Notranj-
skem poročila najstarejša hčerka kne-
Z a Windischgraetza princesinja Lujiza 
z grofom Ivanom Baptistom Ceschi, č. 
ln kr. komornikom in ritmojstrom v 
Pokoju. 

— 251etnica slovenske igralke. Slo-
Vensko gledališče v Ljubljani in dru-
Kod bi imelo danes lahko dovolj do-
mačih igralcev in igralk, ako bi mu bi-
11 vsi tako zvesti, kakor ga. Avgusta 
Danilova. Večina pa se je domači 
Talij; izneverila, ker je odšla s trebu-
''pni za kruhom v tuji svet. Ga. Da-
r o v a pa je pri vsej slovenski umetni-
c i bedi vztrajala od I. 1886. do danes 

se ni izneverila slovenski Taliji 
"iti v najobupnejši dobi. V starem 
Pogorelem gledališču je začela nasto-
pati, nadaljevala je v stari čitalnici 
(1887 do 1892) ter vedno napredovala 
v novem deželnem gledališču (1892— 
1 9 ]1) doslej. Igrala je vse dramatske 
?t foke in sodelovala celo kot operetna 
Igralka. Burka in tragedija, klasična 
1,1 moderna drama je imela v Avgusti 
r^nilovi vselej prav .dobro zastopnico. 
Poskusila se je z, vspehom tudi kot 
^iteljica igralskega naraščaja, kot re-

#žlšcrka in kot voditeljica predstav v 
^'adem tržaškem gledališču (1908 do 
JPIO). Dala je slovenskemu gledali-
siil1 tudi svojo nadarjeno hčer Včro, ki 
Se razvija izredno naglo, ter je bila s 
Svojini soprogom Danilom ves čas 
"točan steber slovenske drame. Zato 
>'a je dne 8. dec. t. 1. proslavila svojo 
letnico igralskega delovanja v lahki 

j^Vesti, da je storila za slovensko Ta-
vse, kar je znala in mogla storiti, 

svoj jubilej Si je sama izbrala Vik-
t 0 r Sardouovo dramo "Ffcdoro", v ka-
teri j e i g r a i a veliko paradno ulogo. 

— Tz Škofje Loke. Žjgonove hiše 
50 bile sredi nov. prodane. Ono na 

trgu, 'kjer je bila dozdaj železna 
.Sovina, sta kupila družbenika Verlic 

Kral j iz Celovca za 50 tisoč kron, 
?ckdanjo Malijevo, s e d a j Žigonovo hi-

A > na glavnem trgu, je kupila Žigono-
a sestra iz Črnega vrha. za 18 tisoč, 

ono v Karlovcu pa neki Amerikanec 
za 9 tisoč kron. Tudi Martinčkova 
hiša na glavnem trgu je prišla v druge 
roke. Kupil jo je bivši loški stražnik 
Hostnik, sedaj bivajoč v Ameriki, a 
se vrne v kratkem domov. 

— Smrtna kosa. Na Glincah pri Št. 
Vidu št. 3 je umrla bivša posestnica 
Marija Dolničar v visoki starosti 88 
let. — V Škofji Loki je umrla ga. Ma-
rija Mohar, vdova po pokojnem Bla-
žu Moharju, bivšem večletnem župa-
nu in deželnem poslancu. Dosegla je 
starost 91 let. Bila je vzorna krščan-
ska gospodinja in mati. — V uršulin-
skem samostanu v Šk. Loki je umrla v 
36. letu sestra lajika Martina Starkež, 
doma iz Horjula. — V Ljubljani so 
umrli: Matija Sirnik, tovarniški klju-
čar, 75 let star; Janez Pregled, hlapec, 
42; Jožefa Čenčur,. kleparjeva vdo.va, 
83; Janez Korbar, kočar, 49; Fran Slat 
nar, vrtnar, 43; Ivan Merčun, zidar, 71. 

— Starosta kranjske duhovščine, 
preč. g. biserni mašnik, knezoškofijski 
svetnik in župnik v pok. Baltazar Bar-
tol, je dne 25. novembra v svoji rojst-
ni župniji Sodražica v 91. letu mirno 
v Gospodu zaspal. Pokojnik je bil 
rojen 6. januarja 1821 v Sodražici. V 
mašnika je bil posvečen 2. avgusta 
1846. Kot kaplan je deloval v Sta-
rem trgu pri Poljanah, v Sv. Križu pri 
Litiji in na Dobravi. Župnik je bil v 
Št. Joštu nad Polhovim Gradcem od 
leta 1863 do 1872. Nato kratko dobo 
v Dolenji vasi pri Ribnici. Pozneje 
na Lipoglavu in v Ihanu. Leta 1878 
je stopil v stalni pokoj ter se je nase-
lil na Spod. Berniku pri Cerkljah, kjer 
je bival nad 33 let. Letos aprila me-
seca pa je prišel v Sodražico, v rojstno 
župnijo. L. 1906 je obhajal biserno 
mašo, o kateri priliki je bil imenovan 
za knezoškofijskega svetnika. Pokoj-
nik je bil mož mblitve, ljubljen in spo-
štovan od vseh, ki so ga poznali. 

— Dr. E. Volčič naglo umrl. V noči 
od 21. na 22. nov. je umrl dr. Edmund 
Volčič, c. kr. deželnosodni svetnik v 
Novem mestu; zadela ga je srčna kap. 
Pokojni je bil komaj 53 let star in za-
pušča soprogo brez otrok, ki je že več 
let hroma vsled kapi, tako da se brez 
tuje pomoči niti premakniti ne more. 

— Radeckijev veteran umrl. V Go-
renji vasi nad Škofjo Loko je umrl v 
dne 17. nov. Radeckijev veteran Franc 
Polenšek v 87 letu. Rojen 1. 1825, je 
služil pri 19. lovskem bataljonu od 
1846. 1. celih devet let in se vdeležil 
menda 13 bitk. Kljub starosti še ve-
dno svežega spomina, je prav rad pri-
povedoval, kaj vse je doživel na La-
škem. 

—Poizkušen samoumor vojaka. Dne 
26. nov. zvečer se je v šentpeterski vo-
jašnici v Ljubljani ustrelil s službeno 
puško prostak A l ton Čepek in težko 
poškodoval. 

— Roko mu odrezalo. Andrej Be-
čaj, 56 let star železniški delavec na 
postaji Rakek, je imel nesrečo, da je 
na tiru padel, med tem pa mu je želez-
niški voz levo roko pri komolcu od-
rezal. 

— K umoru na Dunaju. Oče dr. 
Matkoviča ni doma iz Črnomlja, am-
pak iz Tančegore št. 51 v župniji Dra-
gatuš. Ime mu je Jure Matkovič in 
ima tri sinove: Jurija, Franca in Ri-
harda. Najstarejši Jurij je že oženjen. 
Oče, penzijoniran poštni sluga, je bil 
pred par leti doma in tudi en sin z 
njim. 

— Kokrica pri Kranju. Sircu je 
bilo zadnjič ukradenih 600 kron. Bil 
je v večji družbi, vsi so bili dobre vo-
lje, denarja dosti, zjutraj pa nič! Tatu 
še nimajo. 

— Pobegnil je iz zapora deželnega 
sodišča dne 24. nov. ob 6. uri zvečer 
27 stari Franc Judež; doma je iz Kali-
čevega pri Domžalah. Presedeti je 
imel osem mesečni zapor in je bil po-
leg tega v preiskavi radi javnega na-
silstva. Zadnji čas je bil Judež dode-
ljen kuhinji. 

— Fant obsojen radi uboja. V Pred-
dvoru je bil dne 15. okt. t. 1. semenj. 
Posebno živahno je bilo v gostilni 
Mihe Velkovrha, kjer so ljudje ple-
sali. Tudi Peter Lombar, posestnik iz 
Bašelja, je prišel tja. Na plesišču se 
je nekaj zameril 171etnemu Francetu 
Brolih, sinu posestnika v Tupaličah. 
Zato je fant pozval Lombarja ven in 
ga zunaj sunil z nožem v srce, da je 
smrt nastopila v nekaj minutah. Ljub-
ljansko porotno sodišče j.e prisodilo 
Brolihu za kazen tri leta težke ječe. 

— Žganje je pil Janez Koželj, Mli-
narjev s Premskovcga, K o je bil pijan, 
je sunil Franca Osla, s katerim je sku-
paj delal v Majdičevem mlinu v Kra-
nju, tako močno z nožem v tilnik, da 
ga je smrlnonevarno ranil. Obsojen je 
bil na 18 mesecev težke ječe. 

— Nevarna tatica. Marija Gorenc, 
19 let stara, iz Mokronoga, delavka v 
Ljubljani, je zelo nevarna oseba tuje-
mu imetju, vsaj je bila že tudi zaradi 
tatvine dvakrat predkaznovana, Te-
kom letošnjega leta je izvršila več tat-
vin in izmaknila mnogim učenkam več 
reči, kakor pelerine, dežnike, predpas-
nike itd. Poneverila je tudi dragoce-
no uro, katero je dobila od Marije 
Grošelj v shrambo. Obdolženka je 
hotela v družbi Veronike Turk iz Ča-
bra, 17 let stare služkinje, okrasti ne-

ko 83 let staro vdovo Frančiško Ba-
štelc, medtem ko je Turk na straži 
stala, kar se jima pa ni posrečilo, ker 
se je Baštelc prehitro vrnila v sobo. 
Gorenc deloma krivdo priznava. Ob-
sojena je bila na 8 mesecev težke ječe, 
njena pomagalka Turk pa na 14 dni 
zapora. 

— Z revolverjem je streljal Ivan 
Hribar, 19 let stari delavec iz Soteske, 
in je bil že večkrat zaradi streljanja z 
revolverjem kaznovan. Dne 19. julija 
t. 1. pa je v gostilni Antona Burice sit-
naril, a ker se ni pustil pomiriti, ga je 
krčmar postavil iz gostilne na prosto. 
A tudi pred hišo ni miroval in je na-
prej rogovilil. Ko ga je hotel krčmar 
odpraviti od hiše, je Hribar ustrelil z 
•nabitim revolverjem. V bližino je pri-
šel Peter Grad, nakar je Hribar vdru-
gič sprožil. Prihitela sta zraven krč-
marjev sin in Anton Čad, da bi podiv-
janca razorožili. Hribar je zbežal, 
potem se pa obrnil in trikrat ustrelil. 
Zadel je Petra Grada v levo stran tre-
buha in ga k sreči le lahko ranil. Ob-
toženec se je zagovarjal pred sodi-
ščem, da je bil popolnoma pijan, priče 
pa so trdile, da je bil le nekoliko vi-
njen. Priča Alojzij Burica je izpove-
dal, da je Hribarju prigovarjal, naj bo 
miren, a ta mu je rekel: "Lojze, pojdi 
proč, drugače boš nesrečen." Sodišče 
je Hribarju priznalo osem mesecev 
težke ječe. 

— Na kriva pota je zašel Anton 
Drofenik, rojen v Mariboru, pristojen 
pa v Postojno, kontorist v Ljubljani. 
Je šele 26 let star, a ima že dve pred-
kazni zaradi tatvine. Potoval je za 
ljubljansko tvrdko Dragotin Hribar in 
lahko bi dostojno živel s svojim za-
služkom, da ga ni lahkomišljenost za-
peljala k nepoštenim dejanjem. Obdol-
ženec je v Reki nastopal kot Hribar-
jev sin, ki ima pravico sprejemati pla-
čila. Na ta način je opeharil trgovca 
Henrika Deskoviča za 101 K 80 h in 
Ano Skrabajno za 3 K. V Ljubljani 
je izmaknil nekemu Antonu Gradišeku 
280 K vredno kolo in tudi tvrdko Jax 
je opeharil za kolo, za katero je dal 
80 K predujema, drugo pa dolžan o -
stal in kolo prodal, vsled česar ima 
tvrdka 170 K škode. Nadalje je ope-
haril ljubljanskega krojaškega mojstra 
Friderika Polheimerja. Temu je pra-
vil, da ima v hranilnici denar in da 
ima še precejšnji zaslužek dobiti od 
Hribarja. Polheimer se je pustil pre-
motiti in je naredil Drofeniku za 257 
K 80 h obleke ne da bi mu obdolženec 
kaj plačal. Vso obleko je namreč za 
slepo ceno prodal in denar zapravil. 
Drofenik v obče ne taji storjenih de-
janj. K o se mu je obsodba razglasila, 
da bo moral sedeti devet mesecev v 
težki ječi, jo je mirno poslušal in izja-
vil, da takoj nastopi svojo kazen. 

— Z^ slovensko uradovanje. Župan-
stva na Spodnjem Štajerskem začenja-
jo misliti na samopomoč tudi pri za-
htevanju jezikovnih pravic v smislu, 
da se uvede slovensko uradovanje v 
vseh slovenskih občinah. Zgledna ob-
čina Kokarje je že dosegla, da se ji je 
moralo opetovano odločiti, da ima 
pravico zahtevati le slovenske dopise 
in odpošiljati le slovenske uradne spi-
se na vse oblasti do raznih ministr-
stev. Samopomoč — to je najlepša 
besedica in najboljše zdravilce. 

—'Volksrat' hoče komandirati. Nem-
ški "Volksrat" je razburjen. Jezno dvi-
ga svojo glavo, in napoveduje boj mi-
nistrstvu grofa Stuergkha. A kaj se 
je zgodilo?. Profesor dr. Tominšekje 
imenovan za ravnatelja mariborske 
gimnažije in to je spravilo nemške ne-
strpneže iz ravnotežja. Čeprav je dr. 
Tominšek priznan pedagog, in mu niti 
nemški listi ne odrekajo izrednih zmo-
žnosti, vendar je "Volksratu" na poti 
samo zato, ker je rojen Slovenec in se 
ne sramuje priznati, če je treba, svoje 
narodnosti. Res: če bi merili nemško 
kulturo z volksr,atovim merilom, po-
tem je slabša kot hotentotska. 

— Slovensko društvo trgovskih so-
trudnikov za Južno Štajersko se usta-
navlja v Celju. Za novo prepotrebno 
društvo je zanimanje splošno. 

— Smrtna kosa. Na Lilaškem vrhu 
je umrl dne 22. nov. posestnik Jurij 
Terbiš, bivši občinski odbornik občine 
Selnica ob Muri in član krajnega šol-
skega sveta na Sladkem vrhu pri Cmu-
r.eku ter zaveden Slovenec. — V Sv. 
Petru pri Radgoni je umrl prpvžitkar 
Jurij Črešnjar, tast veleposestnika 
Martina Roškarja, star 91 let. — V 
Sratovčah pri Radgoni je umrla mla-
da gospodinja Julijana Padarič. — V 
Zidanem mostu je umrl g. Anton 
PIcnk, ravnatelj cementne tovarne, 
star 55 let. — V Celju je umrla ga. 
Ana Wriesnig, soproga rudniškega 
ravnatelja. — V Višnji vasi pri Vojni-
ku je umrl g. M. Goričan, oče potoval-
nega učitelja Fr. Goričana. 

— Dr. Gašpar Gorišek umrl. V Ru-
šah pri Mariboru je umrl dne 22. nov. 
dr. Gašpar Gorišek, bivši ruški župan, 
okrožni in železniški zdravnik, častni 
občan občin Ruše in Smolnik. Rajnik 
je bil oče odvetnika pri Svl Lenartu 
v Slov. goricah dr. Milana Gorišeka in 
gospe Ele Lichtenwallncrjeve in prav-
nika Milana Gorišeka. Pokojnik je 
bil b lagega značaja ter zaveden slo-
venski rodol jub. 

— Dve sovražni vasi. Dne 17. sep-
tembra so se v neki gostilni v Strani-
cah pri Vojniku stepli fantje iz Stranic 
in Frankolovega pri Vojniku. Najpr-
vo so se med seboj prepirali in iz pre-
pira je nastal pravcati pretep. Obde-
lovali so se z noži, latami, sekirami in 

z vsem, kar jim je prišlo pod roke. Na 
obeh straneh so bili težko in lahko 
ranjeni. Obsodba se glasi: Ivan Po-
točnik, posestnikov sin, je obsojen na 
9 mesecev, Franc Kangler, posestni-
kov sin, na 8 mesecev, posestnik Ivan 
Potočnik star. na tri mesece, Jože Ma-
rinšek in Anton Fijavž vsak na dva 
meseca, Franc Štebernak na 6 tednov. 

— Roparski umori na Gor. Štajer-
skem. Roparskega morivca Josipa 
Kaiserja, ki je izvršil tri roparske na-
pade, so dne 24. nov. pripeljali v Gra-
dec v zapor. Vse postaje, kjer je ob-
stal vlak, so bile napolnjene z ljud-
stvom, ki je hotelo morivca linčati. 
Kaiser je umoril živinskega prekupče-
vavca Zitza iz Lipnice in mu uropal do 
2,000 K. Poprej je bil umoril in oro-
pal kmeta Musgerja in dimnikarskega 
mojstra Happicha. 

— Prvi slovenski ženski shod na 
Koroškem, ki se je vršil dne 19. nov. 
v Celovcu v hotelu Trabesinger, se je 
obnesel sijajno. V obilem številu je 
bilo zastopano celovško ženstvo in tu-
di iz dežele, kakor iz Grabštanja, Št. 
Tomaža, Pliberka, Pokrč, Št. Petra pri 
Grabštanju, Žihpolja. Po pozdravu 
podpredsednika Kršč. soc. zveze, je 
nastopila kot govornica gdčna. Ida 
Steharnik, ki je klicala slovenske žene 
in dekleta na plan in na delo za tepta-
ni narod. Potem je bil podan načrt 
za žensko organizadijo. 

— Na rednem delavskem shodu v 
Celovcu v prostorih hotela Trabesin-
ger dne 18. nov. je govoril tudi č. g. 
Trunk, župnik iz Beljaka, in sicer o 
amerikanskih Slovencih in o Ameriki 
sploh. Rekel je, da se Slovenci pre-
malo zanimajo za svoje brate onkraj 
luže. Z velikim zanimanjem so poslu-
šalci sledili njegovemu predavanju. 
Govornik j? obljubil, da pride še na 
kak shod pojasnjevat še druge raz-
mere v Aiperiki. 

— Kaplan Fr. Vastel umrl. Dne 20. 
nov. je umrl na zavratnem legarju v 
Št. Vidu ob Glini v bolnišnici usmilje-
nih bratov g. kaplan Fran Vastel. Bla-
gi pokojnik je bil rojen 4. dec. 1884. 
leta pri p. d. Topliču v Lovankih, žup-
nija Dobrlavas, kjer je lani flaroval 
prvo svojo sv. daritev. Potem je na-
stopil svojo prvo in zadnjo službo kot 
kaplan v Prevaljah. Njegovega po-
greba se je udeležilo 46 duhovnikov in 
velika množica slovenskega ljudstva. 

- — Laške bojne ladje streljale na 
r- ^rijsko trgovsko ladjo. Trst, 25. 
novembra: Laške bojne ladje so na 
višini Cephalonije (na otoku Krfu) v 
noči dne 20. t. m. streljale na parnik 
Austro-Americane "Martha Washing-

ton". Bojne ladje so metale na par-
nik svetlobo, nato pa oddale nanj par 
strelov. Menda niso Lahi nič zadeli. 
Na parniku, na katerem je bilo 2042 
potnikov, je nastala panika, ki se je 
pa kmalu polegla; ker Lahi niso nič 
zadeli in nehali streljati. Nato so se 
laške bojne ladje prepričale, da imajo 
opraviti z avstrijskim parnikom in so 
se oddaljile., 

— Rovinj, 24. novembra. Parnik 
"Romania" je ob istrski obali presene-
til vihar, ki je parnik vrgel na skalo. 
Šestdeset oseb je utonilo. Lloydov 
parnik "Tirol" je rešil 10 oseb. 

— Brigadno poveljstvo št. 94 se u-
stanovi v Tolminu. 

—Slovenščina — obligaten predmet. 
Zveza italijanskih profesorjev na Pri-
morskem je sklenila, pri naučni oblasti 
vplivati na to, da se na primorskih 
gimnazijah odpravi grščina in se uve-
de slovenščina kot obvezni predmet. 

— Morilec vrgel svojo žrtev na že-
lezniški tir. Na železniški progi pri 
Gorenjah v bližini Sežane so našli 
truplo železničarja Grželja. Storjen 
je bil nek umor. Morilec se imenuje 
Ivan Čeh, je star 21 let in doma iz 
Gorenj. Storil je umor iz ljubosum-
nosti. Udaril je Grželja s' kamnom 
po tilniku in ga vlekel na tir, češ, da 
se bo sodilo, da je ponesrečil. Čeh se 
je z ranjkim večkrat kregal radi dekle-
ta, katero je ljubil on in pa tudi ranj-
ki. Umor je globoko pretresel vse 
tamkajšnje prebivalstvo. 

— Dr. Karel Pečnik, znan slovenski 
zdravnik v Egiptu, se je nastanil v 
Trstu. Ordinuje v 6 jezikih, vštevši 
francoski, angleški in arabski. Dr. 
Pečnik je koroški rojak, doma iz Po-
droščice. 

to vzel iz žepa browning revolver ter 
ustrelil proti katedru. Kroglja je pre-
bila profesorju klobuk, ki je visel na 
zidu. Ščerbak je nato obrnil revol-
ver nase . in se ustrelil v desno stran 
prsi. Kmalu nato je bil mrtev. . 

— Pogorelo je mesto Visoko v Bos-
ni. Jezuiti imajo ondi svoj zavod? 

Nick Skrtich 
N. W. telefon 577. 

gostilničar 
1014 N. hicago St. Joliet, I1L 

Naznanjam rojakom, da sem sedaj 
lastnik moderne gostilne, kjer točim 
najboljše pijače. 

HRVATSKO. 

— 301etnica nadškofa dr. Stadlerja. 
Nadškof dr. Stadler je te dni obhajal 
svoj 30 letni jubilej škofovskega po-
svečenja. Bil je kot profesor na za-
grebškem vseučilišču posvečen zk nad-
škofa v cerkvi sv. Klementina v Rimu 
na grobu sv. Cirila. 

— Odlikovanje jugoslovanskega u-
metnika. Jury mednarodne umetniške 
razstave v Rimu je prisodila prvo na-
grado za kiparstvo slavnoznanemu ju-
goslovanskemu kiparju Ivanu Meštro-
viču. Nagrada obstoji iz zlate kolajne 
in darila v znesku 50,000 lir. 

— Krvav dogodek na zagrebški tr-
govski akademiji: Zagreb, 21. nov.: 
Ves drugi oddelek zagrebške trgovske 
akademije je od ravnatelja dobil kar-
cer, ki je bil določen za včeraj popol-
dne. Inšpekcijo je imel profesor 
Schneider. Nakrat je vstal 161etni go-
jenec Milivoj Ščerbak ter vprašal pro-
fesorja, zakaj je on kaznovan. Profe-
sor mu je odgovoril, da sedaj ni časa 
za tako razpravljanje. Ščerbak je na-

C5. W . M O O N E Y 

P R A V D N I K - A D V O K A T . 

4th fL Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet. 
Ko imate kaj opraviti s sodaijo 

oglasite se pri meni. 

Pozor Rojaki! 
Kupite si farme r North Dakoti 
in Montani potem bodete neod-
visni v par letih. 
Pridite k nam, da se pomenimo. 

M . B . S c h u s t e r 

Young Building. 

Rojaki, če hočete imeti lepo očišče-
no perilo pošljite ga v edino sloveask* 
perilnico v mestu 

W E L L N I T Z LAUNDRY 
106 N. Bluff St., Joliet 

N. W. tel. 218. Chicago tel. 1308L. 
Naše delo je izborno. Podpirajte 

domačo obrt! 

J. C. AcLler & Co. 
priporoča rojakom svojo 

Mesnica 
Tel. 101 Joliet, 111 

R A B I M O 50 RUDARJEV. 
(Longwall Coal Miners). Wenonm 

rudnik posluje sedaj stalno in bode 
stalno delo od sedaj do meseca aprile. 
Unijski rudnik; rudar mora imeti I Ui-
nois certifikat. Pridite nemudomal 

W E N O N A C O A L CO.. 
Wenona, 111. 

DARILAŠ 
za Božič In Novo leto 

pošiljajo naši rojaki svojcem v staro 
domovino. Ob tej priliki naj se pri 

denarnih pošiljatvah 
izključno obrnejo na 

F R A N K S A K S E R 
8 2 Cortlandt St., New York, N. Y. 

6104 S t . Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 

I««.. «••••»•»!«•••»•• t J 

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani 
mUtB.tjiWIMHjmMiMmi.il.IUII> MU« 

STRITARJEVE ULICE 2 

sprejema vloge na knjižice in na tekoči yf 1 Qi 
račun ter je obrestuje po čistili JKl52 /O 

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostih papirjev po dnevnem kurzu. 
Dtlniška glaviiica K 8,000,000. Rezervni sklad K 800,000. 

P O D R U Ž N I C E : SPLJET, C E L O V E C , T R S T , SARAJEVO, GORICA. 

\ 
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IZ STARE DOMOVINE. 

KOROŠKO. 

ŠTAJARSKO 

PRIMORSKO. 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovljen 1. 1891. 

•tjvečji in e d i n i slovenski-
katoliški list v Ameriki ter glasilo 

K. S. K. Jednote. 

Izdaja ga vsaki petek 

SLOVEHSKO-AM. TISKOVNA DRUŽBA. 
Inkorp. 1. 1899. 

v lastnem domu 1006 N. Chicago St. 
Joliet, Illinois. 

Telefoni: Chncago in N. W. 100. 

Naročnina za Združene države $1.00 
•a leto; za Evropo $2.00. 

Plačuje se vnaprej. 

B*pisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
HASLOV. 

••pise in novice pnobčujemo brez-
plačno; na poročila brez jjpdpisa s* 
» t oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Ce«ik za oglase pošljemo na prošnja, 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

I h e first, largest and the only Slo-
venian Catholic Newspaper in Ame-
rica. The Official Organ of the 
G. C. •ovenian Catholic Union. 

Published Fridays by the 
S L O V E N I C - A M E R I C A N PTG. CO. 

Incorporated 1899. 
31 »veaic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advertising rates sent on application. 

Prva in edina slovenska unij ska 
tiskarna. 

C E R K V E N I KOI -EDAR. 
17. dec. Nedelja Lazar, škof. 
18. " Pondeljek Gracijan, škof. 
19. " Torek Nemezil, muč. 
20. " Sreda Eiberat, muč. 
21. " Četrtek Tomaž, apost. 
22. " Petek Demetrij in Hon. 
23. " Sobota Viktorija, dev. 

N A U K Z A T R E T J O N E D E L J O V 
A D V E N T U . 

Nenavadno sveto in ojstro življenje 
sv. Janeza Krstnika je zbujalo vedno 
večjo in večjo pozornost in radoved-
no se je ljudstvo popraševalo, kdo je 
prav za prav ta tolikanj sveti mož. 
Časi so se spolnili, obljubljeni Odreše-
nik je moral vsak čas priti, umevno je 
torej, da so mnogi z ozirom na Jane-
zovo nedolžno in spokorno življenje 
in njegovo občudovanja vredno goreč-
nost menili, da je on obljubljeni Me-
sija, zato so poslali k Janezu poslan-
stvo, ki ga je imelo vprašati: "Kdo si 
ti?" Ne vemo sicer, kaj je bil notra-
nji nagib prvakov judovskega naroda, 
da so se odločili za to poslanstvo, go-
tovo pa je to zanimanje umevno in 
brezbrižnost napram tako občudova-
nemu možu bila bi gotovo kaznjiva. 

Skrb za verske zadeve in verska 
vprašanja, ki je bila lastna judovske-
mu narodu, je v velikem nasprotstvu z 
brezbrižnostjo mnogih kristjanov, ki 
se za vse brigajo, ki vsako — še tako 
malenkostno in brezpomembno — 
vprašanje razmotrivajo, le za verska 
vprašanja se ne zmenijo. Te vrste 
ljudje so vdani popolnoma časnim skr-
bem in vprašanjem in ne zmenijo se 
za večnost. Vsak malenkosten dogo-
dek zbuja njih zanimanje, le za vero, 
za večni svoj namen, se ne zmenijo; 
ako se pa zmenijo, store to le za to, 
da ta resna vprašanja zametujejo in 
zaničujejo. Vedno se povdarja: Jaz 
se brigam le za ta svet, za to življenje, 
za vero se pa ne zmenim. Kaj pore-
čemo k temu stavku, ki se tolikrat po-
navlja? Vprašajmo verske brezbriž-
neže z besedami današnjega evangeli-
ja: " K d o si ti?" Odgovor bo : človek; 
torej bitje, ki nima le telesa, marveč 
tudi razum in prosto voljo. 

Stvarnik je postavil človeka na svet 
za to, da bi ta spoznaval resnico. Spo 
znavati resnico je potreba našega ra-
zuma in iz te potrebe izhaja vedoželj-
liost. Kakor hitro začne človek misli-
ti, začne popraševati odkod to, odkod 
ono. Ako pelješ otroka vprvič v jasni 
lepi noči pod prosto zvezdnato nebo, 
tedaj se otrok kar nagledati ne bo mo-
gel in začel bo popraševati, kaj so te 
luči, ki tako lepo migljajo in kdo je te 
luči prižgal. Razum še majhnega člo-
veka že hoče in išče spoznati resnice. 

Človek pa ne išče le odgovora za 
uganke, ki ga obdajajo, marveč tudi v 
nravnem redu "hoče imeti jasnost in 
resnico. Kdo še nikdar ni vprašal sa-
mega sebe: "Kdo si ti? Odkod si? 

' Kaj bo enkrat iz tebe?" — S temi 
vprašanji se je človeštvo vedno pečalo 
in nemogoče je človeškemu razumu 
biti glede takih vprašanj brezbrižne-
mu. In ako se trudiš, da si ta resna 
vprašanja izbiješ iz glave, je to za te 
le sramotno, ker jih s tem ne" boš od-
pravil, marveč pokazal boš le, da se 
odgovora bojiš. Sramotno je torej za 

razumno bitje, kateremu je dan razum 
za to, da misli in sklepa, ako je za važ-
na verska vprašanja brezbrižen in ako 
govori: "Kaj je meni mar, odkod sem, 
kaj sem in kaj bo iz mene. Ta vpra 
šanja so za me brez pomena. Za me 
so važna le tale vprašanja: Kaj bom 
jedel, kaj bom pil, kaj bom oblačil in 
kako se bom razveseljeval." Kaj po 
rečemo na tak odgovor? 

Kaj bi rekel, ljubi bravec, o popotni 
ku, katerega bi srečal na cesti in bi ga 
vprašal: "Kam pa greš" in on bi ti od-
govoril. "Ne vem in se tudi nočem 
zmeniti za to." — Ti bi mu dostavil 
"Prijatelj, pot po kateri hodiš ni brez 
nevarnosti, čakajo te tolovaji, ki te 
bodo umorili." .On bi pa odgovoril: 
"Jaz se ne zmenim za to." Ali bi bil 
tak človek pri pravi pameti? Takemu 
človeku pa je podoben vsak, kdor se v 
svoji brezbrižnosti ne zmeni za naj-
važnejša vprašanja, ki se zmeni le za 
sedajnost. — Veliki filozof Pascal pi 
še: "Malo pomena ima za me nauk 
Kopernikov in mnenje Galileja; pač 
pa je za me velevažrro vprašanje, jeli 
Bog in ali je duša naša neumrjoča. Mi 
živimo le enkrat. Življenje torej ni 
čas eksperimentiranja, poskušenj, ka-
tere bi se lahko ponavljale; življenje 
je pot, po kateri moremo hoditi le en 
samikrat. Ako to pot zgrešimo, se ta 
pogrešek ne da več popraviti. 

Vsa veroizpovedanja so se pečala 
in se še pečajo z važnimi temi vpraša-
nji, a le krščanska vera nam daje po-
voljnega odgovora, ki uči, da ima člo-
vek dušo, bistveno različno od vidnega 
stvarstva, dušo, ki je neumrjoča, ki je 
od Boga vstvarjena, ki je tukaj le na 
poskušnji, da se sama odloči ali za 
večno srečo ali pa večno nesrečo. 

Brezbrižnež se za vse to ne zmeni, 
njemu so vse vere enako dobre, ali 
kar je isto vse enako za nič. On sicer 
trdi, da spoštuje vse enako, v resnici 
pa vse enako zametuje in zaničuje. 
Celo neverec Rousseau pobija verske 
brezbrižneže z besedami: "Dvom gle-
de vprašanj, ki teže našo vest je sila 
mučen človeškemu duhu in ne more 
dolgo trajati. Treba je, da se odloči-
mo ali na eno, ali na drugo stran." 

Sicer pa vprašajmo one, ki pravijo, 
da jim za večnost ni mar, da se br iga -
jo le za to življenje, ali jih to življenje 
popolnoma zadovolji? ali jim to živ-
ljenje spolni vse želje njihovega srca? 
In ko bi vsega imeli, kar poželi srce, 
kdo jim jamči, da bodo vse to tudi o -
hranili? Komu se je boljše godilo ka-
kor Salomonu in ta mož je bil gotovo 
modrejši kakor vsak izmed onih, ki 
pravijo, da se zmenijo le za to življe-
nje, za večnost jim pa ni mar. In ta 
mož je vse poskusil, vse vžil in ven-
dar je moral pripoznati: "Nečimernost 
čez nečimernost, vse je nečimerno." 
Da bi se tedaj popolnoma posvetil ne-
čimernosti, za to vendar Stvarnik ni 
dal razuma, dal ti ga je za kaj višjega, 
lal ti ga je, da ne misliš le na to živ-

ljenje. marveč tudi na večnost. K o bi 
mislil le na to življenje, podoben bi bil 
živali, ki živi le svoji počutnosti. 

Neki misijonar je hotel spreobrniti 
Kitajca in vprašal ga je: "Zakaj si pa 
ti na svetu?" — "Zato da jem riž," mu 
je odgovoril Kitajec. — "Kakšna je 
pa tvoja vera?" — Za odgovor se je 
prijel Kitajec z obema rokama za tre-
buh in je rekel: "Moja vera je dobro 
jesti, piti in spati." — " T o vero imajo 
pa tudi živali," je odgovori! misijonar; 
Kitajec je pa nevoljen odšel. — Ver-
ska brezbrižnost ne prinaša nobenega 
veselja in ne olajša nobene bolečine, 
ki so nerazdružljive z našim življe-
njem. Ko bi bilo sedajno življenje 
brez vere bolj srečno, tedaj bi bila 
brezbrižnost vsaj kolikor toliko umev-
na, toda brez vere na večnost je člo-
vek tudi v tem življenju nesrečnejši. 

Ne bodimo tedaj versko brezbrižni 
in vprašajmo se večkrat: "Kdo si ti?" 
Sv. vera ti odgovarja: Ti si neumrjoče 
bitje, postavljeno na svet, da presta-
neš poskušnjo. Rojen si za večnost! 
Hodi torej proti večnosti in delaj za 
njo! Ustvarjen si po podobi božji, ne 
delaj se torej sužnja svojemu telesu 
s tem, da bi skrbel zgolj le za uživa-
nje, marveč skrbi tudi za dušo in več-
nost! REV. JOS. P O L L A K . 

D O L Ž N O S T OB N E D E L J A H IN 
Z A P O V E D A N I H P R A Z N I K I H 

BITI PRI SV. MAŠI. 

svečevanih; od tod prošnja do sv. 
Očeta. 

Dva praznika, Božič in Obrezovanje 
Gospodovo, sta skoro v vseh državah 
zakonita. Zato jih vsakdo lahko po-
svečuje. Ostali štirje pa veliki večini 
katoličanov tudi ne bodo delali pre-
glavice in skoro povsod jih lahko jed-
nako praznujejo, kjer so razmere pri-
merno urejene. 

Morda se motimo. Toda tega miš-
ljenja smo, da na mnogih krajih ne 
smatrajo katoličani zapovedane praz-
nike za tako resne. Ne dajo si dopo-
vedati, da bi bilo treba tudi praznike 
kakor nedelje posvečevati. Resnega 
pomisleka manjka onim, ki niso pri sv. 
maši in "velike potrebe" tistim, ki se 
le preveč pečajo za ta svet. 

So nekateri, ki so vsled svojega sta-
lišča brezdvomno izvzeti; je pa na 
drugi strani veliko število tistih, ki 
mislijo, da so izvzeti, ki pa v resnici 
niso. Taki so mnogi uslužbenci v pro-
dajalnah in lastniki različnih tvrdk in 
obrti, katere lahko zapro brez poseb-
nih neprilik. Trgovci, posebno lastni-
ki manjših trgovin, lahko nekaj dni 
preje naznanijo, da bodo imeli trgovi-
no zaprto, se tako obvarujejo zgube in 
ši ohranijo svoje odkupovalce. 

(Nadalje prih.) 

go je telesna. Ako se hočete iznebiti 
prehlada, morate uživati zdravilo, ki 
seže nepriliki do korena, in prav to 
delajo Severovi Tableti zopet prehlad 
in hripo (Severa's Cold and Grip 
Tablets). Dostikrat so pregnali pre-
hlad v eni edini noči. Kupite jih da-
nes. V vsaki lekarni; cena 25c. W . 
F. Severa Co., Cedar Rapids, la. 1-3 

N A Z N A N I L O . 

Pravkar izšel! 
Severov Slovenski Almanah in Zdra-

voslovj"e za leto 1912 pravkar izšel; 
je sedaj na razpolago in dobite ga lah-
ko v iztisu ZASTONJ! Razun kole-
darja vsebuje na stotine krajših in 
daljših člankov dragocenega in prak-
tičnega poučila, koristnega za vse slo-
je. Ta Almanah bi moral biti v vsa-
kem gospodinjstvu. Iztis dobite pri 
svojem lekarniku ali trgovcu z leki. 
Če ga nima, pišite na: W . F. Severa 
Co., edar Rapids, Iowa. 1-3 

Šahova igra je bila iznajdena leta 
608. pr. Kr. 

Zemljevidi so se najprej rabili leta 
600 pr. Kr. 

Pšenica vsebuje 87 odstotkov trdne 
snovi in 13 odstotkov vode. 

Radij, najdražja tvarina zemeljska, 
stane tri milijone dolarjev ena unca. 

Egipčani uvažajo vetrne mline iz 
Združenih Držav v namakalne svrhe. 

Alaska ima najvišje gorovje pod a-
meriškim praporom—goro McKinley, 
20,300 čevljev visoko. 

Hrastov štor razpade v približno 
šestih letih, dočim potrebuje trobelični 
panj od 9 do 16 let za razpad. 

— t i 
V Perziji se vdova joče cela.dva te-

dna po smrti svojega soproga, in po-
tem si nadene svoje prsne trake, cve-
tice in nakitje v nadi, da ujame no-
vega. 

Belgijski socialisti so ondan glaso-
vali za pomnožitev armade in za vojne 
izdatke v zavarovanje Belgije proti 
Nemčiji. 

"Črna roka" v Srbiji. Tajno ropar-
sko zvezo "črne roke", ki je štela po 
par mesecih obstanka že 2500 članov, 
je izdal neki častnik. Po vsej Srbiji 
je zaradi tega veliko razburjenje. 

Angleško spisal Rev. J. T. Roche. 
Poslovenil John Plaznik. 

(Dalje.) ' 
ŠESTO POGLAVJE. 
Zapovedani prazniki. 

Ko so se sešli amerikanski škofje na 
tretjem občnem zboru v Baltimoru, so 
izjavili, da se obhajajo po Amejriki ze-
lo različno zapovedani prazniki. Da bi 
za vedno odpravili to zmešnjavo med 
preprostim ljudstvom in vstanovili 
jednako posvečevanje praznikov, so 
prosili sv. Očeta, da naj bi odobril 
šest dni kot zapovedane praznike, dru-
ge praznike pa naj bi se le toliko upo-
števalo, kolikor se tiče dolžnosti sv. 
maše in opuščanja težjih del. Nepo-
trebno je še praviti, da je sv. Oče to 
določbo odobril in določil šest dni 
I tu kot zapovedane praznike. Na tak 
način imamo katoličani v Ameriki šest 
zapovedanih praznikov: Rojstvo naše-
ga Gospoda, Obrezovanje, Vstajenje 
Vnebohod, Vnebovzetje blažene Ma-
rije Device, praznik Vseh Svetnikov 
in Brezmadežno Spočetje. 

Očetje so izprevideli na tem zboru 
da je treba število praznikov v Zdrti 
ženili državah kolikor mogoče skrčiti 
Videli so, da je bolje imeti malo praz# 
nikov, pa da ljudstvo te bolje posve 
čuje, kakor pa veliko število slaba po 

- Listnica uredništva. 

— "Ave Maria", slovenski nabožni 
list za jugoslovanske izseljenike v 
Ameriki, prinaša v svoji zadnji de-
cembrski izdaji neki urednikov odgo-
vor g. A. Pircu, Cleveland, O., iz ka-
terega je sklepati, kakor bi bil Amer. 
Slovenec nepostavno izvoljen za glasi-
lo K. S. K. J. vsaj po mislih g. A. 
Pirca. In "Ave Maria" ozir. njen u" 
rednik pravi potem: "Če je pa res bilo 
tako, pa ni moja sramota, da sem 'če-
stital', ampak lista samega, ako si Je 

pustil na tako zmago častitati . . ." """ 
Na to odgovarjamo, kar je itak zna-
no, da urednik Am. Slovenca sploh 
bil na konvenciji in še manj pa 1>*1 

sam, zatorej vsako tozadevno podti-
kanje in sumničenje kar n a j o d l o č n e j e 
zavračamo! 

— Več dopisov in društvenih v e s t i 
smo prejeli prekasno za to št. Vse pr'" 
de na vrsto, prosimo potrpljenja! 

Tužnim srcem naznanjamo rojakom 
in znancem širom Amerike žalostno 
vest, da smo izgubili svojega ljublje-
nega in nepozabnega nam brata 

Martina Šavor, 
dne 2. dec. Omenjenega dne je šel 
zjutraj zdrav in vesel na delo in ob 
2. popoldan se je utrgala nad njim 
plast rude, katera mu je v istem hipu 
pretrgala nit življenja. Pokojni je bil 
rojen dne 17. oktobra leta 1882. na 
Krašnim Vrhu št. 3, Fare Radovica 
pri Metliki. 

Tukaj v Central City, So. Dak. za-
pušča dva brata, eno sestro in svaka. 
V stari domovini stariše in eno sestro. 

Pokojni je bil jako priljubljen in či-
slan med tukajšnjim narodom, kar je 
kazal njegov pogreb. In je bil tudi 
zvest katoličan, ki ni opuščal sv. maše 
brez glavnega vzroka. Zato so tudi 
Rev. F. Viktor prišli na dom pokojni-
kov in se pred njim peljali do tukajšne 
katoliške cerkve, na kar so krsto v 
cerkev nesli 6. mladeniči in tam se je 
brala sv. maša, med katero so imeli 
Rev. F. Viktor ganljiv govor v angle-
ščini, ker tukaj ni slovenskega du-
hovna. Po sv. maši so spet se peljali 
v prvem vozu Rev. F. Viktor, v dru-
gem 6. uiladeničev, kateri so nosili 
krsto, za njimi je bil voz s krsto za 
katero smo se peljali midva, brata po-
kojnikova, ena sestra in svak. In ta-
ko se je pomikal voz za vozom, kateri 
je bil zadnji dvanajsti in vsaki poln. 
Tako smo prišlo do omenjenega kato-
liškega pokopališča v Deadwood, So. 
Dak., kjer smo položili pokojnikovo 
truplo in ga izročili materi zemlji. 

Pokojnega priporočamo rojakom in 
znancem v molitev in trajen spomin. 
Naj počiva v miru in sveti mu večna 
luč! 

Tamkaj snivaj, bratec dragi, 
da vse dobro ti želim, 
ker ljubezen ni minila, 
in ne bo, dokler živim. 

Žalujoči ostali: 
John in Matija Šavor, brata, 
xvlarija omožena Vukšinič, sestra. 

Kako imeti lep obraz. 
Ako želite imeti lep obraz, rabite 

vsak dan Severovo Zdravilno Milo 
(Severa's Medicated Soap); čisto je, 
antiseptično in ima kožozdravilna svoj 
stva. T o je pravo milo za nežno kožo 
otroško. Da zaščitite obraz pred vpli-
vi ostrega vremena, umivanjte svoj 
obraz s tem milom, ga vselej osušite 
in potem na lahko namažite s Severo-
vim Cremom (rožnatim mazilom — 
Severa's Face Cream). Na prodaj v 
lekarnah. Cena 25c vsak kos. — W. 
F. Severa Co., Cedar Rapids, la. 1-3 

Kdaj smo bolni? 
Stavite to vprašanje raznim ljudetn 

in dobili boste razne odgovore. Naj-
navadnejši odgovor.se bo brez dvoma 
glasil: "Kadar nam jed ne diši." T.o Je 

najpravilnejši odgovor, ker je popol' l i l 

ali delna izguba slasti eden prvih zna 
kov bližajoče se bolezni. Če posk« 
šamo in spet dobimo svojo naravno 
slast, smo bitko v resnici dobili. Y 
tem oziru ne moremo priporočati bolj 
šega zdravila, nego je Trinerjevo aWe~ 
riško zdravilno grenko vino, ker po-
polnoma očisti drobje in tako prežc" e 

vso pusto tvarino, ki se tam kisa , n 

povzroča bolestne pline. T o vince >z" 
podbuja prebavila k zdravi delavnost l 

in jih obdržuje delavne. Pri bolezn"1 

jeter, želodca, črev in krvi uživaJte 

pred vsem Trinerjevo ameriško zdi"®' 
vilno grenko vino, kakor tudi razdr»z" 
ljivosti, malokrvnosti, trdovratni 
voboli, revmatičnih napadih in i e n~ 
skih bolestih. V lekarnah. Jos. Tre-
ner, 1333-1339 So. Ashland ave., Ch1' 
cago, III. 

Najlažja reč 
na svetu je iztekniti prehlad, ki f3 . ' 
vadno sledi izpostavljenju moki"0'1' 
mrazu ali prepihu ob nižji toplini, , , e" 

V E L I K A R A Z P R O D A J A . 
Nizke cene vsem tem pijačam. 

Tu se vam nudi lepa prilika, da si 
lahko kupite dobrih pijač in to po 
nizkih cenah. Ker sem jako založen 
s blagom zato spustim vsimu blagu 
cene: 

7 let staro rudeče žganje (Kentucky 
Bourbon) poprej cena gal. $3.25, sedaj; 

pa $2.75. 
6 let stari rum, poprej cena gal. $3, 

sedaj pa $2.50. 
Kalifornijski rumen tropinovec, po-

prej cena gal. $3.30, sedaj pa $2.80. 
Kaliforni jski čisto bel tropinovec, 

poprej cena gal. $3.00, sedaj pa $2.60. 
Čisto bel slivovic, poprej cena gal. 

$3.00, sedaj pa $2.50. 
Navadni brinovec, poprej cena gal. 

$2.75, sedaj pa $2.40. 
Najboljši kimel, poprej cena gal. 

$2.75, sedaj pa $2.50. 
Bananos Bondi, poprej cena gal. 

$3.25, sedaj p a $2.75. 
Domače rudeče vino, poprej cena 

gal. $1.25, sedaj pa $1.00. 
Kalifornijski muskatel vino, poprej 

cena gal $1.75, sedaj pa $1.25. 
Žganje v steklenicah. 

Government steklenica, poprej cena 
$1.75, sedaj pa«$l.35. 

lmportiran brinovec, poprej cena 
steklenici $1.75, sedaj pa $1.25. 

lmportiran tropinovec, poprej cena 
steklenici $1.50, sedaj pa $1.25. 

lmportiran Slivovcc, poprej cena 
steklenici $1.50, sedaj pa $1.00. 

Ravnotako je na vsakovrstne stekle-
nice spuščena cenajdoli-

Poprej $1.00, sedaj 75c. 
Poprej $1.15, sedaj 90c. 
Poprej $1.25, sedaj $1.00 
Vam se vnaprej zahvaljujem, da me 

obiščete v velikem številu. Katerikoli 
kupi za $1.00 al več, dobi lepo božič-
no darilo pri meni, kot g a ne bo dal 
nobeden slovenski trgovec. I m e l i bo-
mo seveda dober prigrizek ta čas. 
Vsi dobrodošli! Postrežba dobra! 

Sod a j vam pa voščim vesele božične 
praznike in srečno novo leto 

JOS. BOŽIČ, 
101 I n (liana St., Joliet 111 

N. W . tel. 384. ' ' 

Josip Klepec 
javni notar, 

N. Chicago St., Joliet, III. 
Ko imate opraviti s sodnijo v stari do-
movini, ali če hočete iztirjati od koga 
tam svoj denar, se z zaupanjem obr-
nite na mene. Imam mnogoletno skuš-
njo v notarskih poslih, za to sem u. 
verjen, da morem zadovoljiti vsako-
gar, ki svojo zadevo meni izroči. 

NAJBOLJŠI Z D R A V MIK JE 

Doktor Ivec 
in najbolj izkušeni, svetovnoznani ter prvi slo-
venski zdravnik v Ameriki! Ves svet ga hvali 
za njegovo učenost. On pozna bolezen na vasi 
vodi (scalini)! Toraj, kadar pridete k njem« 
prinesite jedno majhno flaško vaše vode, katero 
bode on pregledal kemično in mikroskopično 
za natančno diagnoso Vaše bolezni, v njego-
vem kemičnem laboratoriju. 
On je sfcecijalist za moške, ženske in otroške 
bolezni in operacije, ter hitro in zanesljivo o* 
zdravi vsako bolezen mož in žena, ako je 
sploh mogoče. 

Bolezni na pljučih, prsih, kašelj, glavobol, teško dihanje, prehlajenje, katar, 
nervoznost, kilo ali bruh, srbečino (srap), appendicitis, kamenje v žolču m 
mehurju (gallstones), pijanost, lišaje, oglušenje, bule, hraste in rane, zastrup-
ljeno kri, mrzlico, vročinsko bolezen, bolezen na očeh, želodcu, črevih, ledvi-
cah, jetrih, mehurju, grlu, nosu, glavi, bolezni srca, bolezni na laseh, kožne 
bolezni, prišče, krof, trakulje, madron in vse druge bolezni. 

Zdravniški svet zastonj in strogo zaupno. j 
Opišite vašo bolezen v svojem materinem jeziku ali pridite k njemu, »> 

on Vam bo dal najboljša zdravila. Tel. : stanovanja Chi. 2192 L in N. WJ 
1239; urada N. W. 1012. Adresirajte pisma tako: 

Dr.Martiti J. Ivec 900 N K S Ž C L A I 

Edini slovenski samostojni 
kamnosek v Jolietu. 

Priporočam cenj. rojakom širom Amerike sto jo veff l* ' 
zalogo krasno izdelanih nagrobnih spomenikov • 
graneta in marmorja, kakor tudi najnovejše vrstf 
s trpežnimi zlatobliščečimi porcelanskimi slika®1 

Izdelujem kamenitne podobe in nimam agentov, **' 
torej so cene pri meni najnižje. 

Spomenike pošiljam tudi v druge dele Zjedinjeaik 
držav kakor tudi obrise na izbero. 

Izdelujem ograjo (fenc) za lote, kakor tudi 
druge v mojo stroko spadajoča dela. 

Kadar nameravate kupiti za vašega nepozabna^1 

pokojnika ali pokojnico trajni spomenik, naročite P 
pn rojaku ne pa pri tujcih, ki vas v sili ne poznaj«. 

SVOJI K SVOJIMI 
Za obila naročila se priporočam, 

SIMON ŠETIHA « 
S L O V E N S K I 

K A » N O S E K 
1 0 1 1 N. C H I C A G O 

J O L I E T , I L L . 

Rojaki! Slovenci! 4 

Največja in najbolj varna hranilnica v stari domovini je 

Mestna hranilnica ljubljanska 
V LJUBJANI, P R E Š E R N O V A ULICA 3., KRANJSKO. 

Denarnega prometa koncem L. 1910 je imela 564 M I L I J O N O V KRON) 
V L O G E znašajo nad 40 M I L I J O N O V K R O N , R E Z E R V N I Z A K L A D P* 
1 MILIJON 200 T I S O Č K R O N . 

V l o ž e n d e n a r obrestuje po b r e z v s a k e g a o d b i t k a 

Za V A R N O S T denarja jamči R E Z E R V N I Z A K L A D , S T R O G A KON-
T R O L A O D V L A D E in CELA M E S T N A OBČINA LJUBLJANSKA * 
vsem svojim premoženjem, vrednim do 50 M I L I J O N O V K R O N . VSAKA 
IZGUBA denarja — tudi za časa vojske — je IZKLJUČENA. 

Denar pošiljajte po POŠTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. PRI BAN-
KI zahtevajte odločno, da se Vam pošlje denar le na " M E S T N O BRA' 
NILNICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI" in NE v kako drugo m » « 
varno "šparkaso". NAM PA T A K O J PIŠITE, P O K A T E R I banki dobi-
mo za Vas denar. 

SVOJ N A S L O V NAM P I Š I T E R A Z L O Č N O IN NATANČNOI 

Geo. Laich 
S A L O N E R IN 

AGENT P A R O B R O D N I H DRUŽB 
se priporoča ""rojakom v 

naklonjenost. 

Pošilja denar v staro domovino, hi 
TO točno in po dnevnem kurzu. 

Prodaja fina vina, likerje in smodke 

ROJAKI DOBRODOŠLÎ  
»501 E. 95th St. So Chicago. Ill 

"No Work-No Pa>J 
The Wcrkingman's 
ProblemV 

Z a n e m a r j e n p r e h l a d . 

Dr. Richterjev 
P A I N - E X P E L L E R 
odstrani nevarno posledice, ako 
fce pravočasno rabi po predpisih, 
ki so natisnjeni na omotu. 25o. 
in 50c. steklenice. — Pazite na 
ime m sidro na omotu. 

Vina naprodaj 
Novo vino črno rudeči zinfandel, ' n 

belo vino muškotel po 35c gal., rccS' 
ling 40c gal., vino od leta 1910 črno 
belo, muškotel ali reesling 40c K3!j* 
staro samo belo vino 50c gal., drož»1,s 

ali tropinovec $2.50 gal. Vino VoS^ 
Ijam po 28 in 50 gal. Drožnik po ^ 
10 gal. Posodo dam zastonj, 
grad in klet St. Helena. Pisma na» 
vite 

" H i l l Grit V i n e y a r d ! 
Stefan Jakšt, lastnik. 

Box 657, Crockett, C«1 

niCHTER a Co., 215 Pearl Struct. Ne« York, N. T. 
Dr. Ittchtert^rft Congo Ptlulo olujiulo. -(•J.«. «11 50.. ) J 

Ko se mudite v So. Chicagi, ne V ° t r 

bite se oglasiti pri meni. 

JOS. ANSIK 
slovenska gostilna 

mesarija in 
grocerija. 

ni 
8911 Green bay Ave., So. Chicago. * 
Pri meni dobite vse kar želite. 
strežba točna, blago najbolje, » c 

najnižje. 



****** 

K. S* K. 
****** 

JEDNOTA 
****** 

Bell Phone 1048. 
Organisovana v Joliet-u, 111. dne 2. aprila 1894. Inkorporovana T državi 

Illinois 12. januarja 1898. 
Predsednik: Anton Nemanich, coi. N. Chicago & Ohio Sts., Joliet, 111. 
L podpredsednik: Marko Ostronich, 49 Villa St., Allegheny, Pa. 
IL podpredsednik: Frank Boje, R. R. No. 1, Box 148, Pueblo, Colo. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: Josip Rems, 319 E. 90th St., New York City. 
Blagajnik: John Grahek, cor. Broadway & Gran'te Sts., Joliet, 111. 
Duhovni vodja : . . .Rev. John Kranjec, 813 North Scott St., Joliet, 111. 
Pooblaščenec: Josip Dunda, 704 Raynor Ave., Joliet, 111. 
Vrhovni zdravnik Dr. Martin J. Ivec, 900 N. Chicago St , Joliet, 111. 

N A D Z O R N I K I : 
George Stonich, 813 N. Chicago St., Joliet, 111. 

Josip Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Frank Opeka, Box 527. N. Chicago, I1L 

? 1 P R A V N I IN P R I Z I V N I O D B O R : 
Blaž J. Chulik, Gage Block, Lyons, la. 

Joseph Kompare, 8908 Greenbay Ave., So. Chicago, I1L 
Leo. Kukar. Box 426, Gilbert, Minn. 

P R I S T O P I L I ČLANI. 
K društvu sv. Vida 25, Cleveland, Ohio, 17947 Josip Graus, roj 1888, zav. za 

$500, 2. razred; 17948 Anton Lušič, roj 1886, zav. za $1000, 3. razred, spr. 
3. dec. 1911. Dr. št .345 članov. 

K društvu Matere Božje 33, Pittsburg, Pa., 17949 Josip Mateša, roj 1892, zav. 
za $1000, 1. razred; 17950 Nikola Budiščak, roj 1891, zav. za $1000, 2. raz-
red, spr. 3. dec. 1911. Dr. št. 135 članov. 

K društvu Mar. Vnebovzete 77, Forest City, Pa., 17951 John Zidar, roj 1894, 
zav. za $1000, 1. razred; 17952 Anton Ocepek, roj 1887, zav. za $1000, 2. 
razred; 17953 Jernej Nagode, roj 1885, zav. za $1000, 3. razred; 17954 Jo-
seph Zidar, roj 1884, zav. za $1000, 3. razred, spr. 10. dec. 1911. 

Dr. št. 137 članov. 
K društvu Marije Pomagaj 79, Waukegan, 111., 17955 Andrej Šusteršič, roj 

1889, zav. za $500, 2. razred; 17956 John Gerjol, roj 1880, zav. za $1000, 
4. razred, spr. 10. dec. 1911. Dr. št. 80 članov. 

K društvu sv. Antona Pad. 87, Joliet, 111., 17957 Mihael Zima, roj 1883, zav. za 
$1000, 3. razred, spr. 10. dec. 1911. Dr. št. 81 članov. 

K društvu sv. Alojzija, Mohawk, Mich., 17958 Frank Florjan, roj 1883, zav. za 
$1000, 3. razred; 17959 Anton Likar, roj 1875, zav. za $1000, 5. razred; 
17960 Juri Stimec, roj 1873, zav. za $1000, 5. razred, spr. 3. dec. 1911. 

Dr. št. 51 članov. 
K društvu sv. Jožefa 110, Barberton, Ohio, 17961 John Diac, roj 1891, zav. za 

$1000, 2. razred, spr. 10. dec. 1911. Dr. št. 44 članov. 
P R E S T O P I L I ČLANI. 

Od društva sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth, Minn., k društvu sv. Srca Jezuso-
vega 54, Chisholm, Minn., 6396 Jožef Ule, 4. dec. 1911. I. dr. št. 218 član. 

II. dr. št. 88 članov. 
Od društva sv. Treh Kraljev 98, Rockdale, 111., k društvu Marije Pomagaj 79, 

Waukegan, 111., 13843 Andrej Pirman, 10. dec. 1911. I. dr. št. 46 članov. 
II. dr. št. 77 članov. 

S U S P E N D O V A N I Č L A N I Z O P E T SPREJETI. 
K društvu sv. Petra 30, Calumet, Mich., 13202 Vikfor Jakovac, 5. dec. 1910. ' 

Dr. št. 322 članov. 
K društvu sv. Petra in Pavla 38, Kansas City, Kans., 1808 Matija Kobetič, 3. 

dec. 1911. Dr. št. 63 članov. 
K društvu sv. Alojzija 42, Steelton, Pa., 12880 Martin Bajuk, 8. dec. 1911. 

Dr. št. 93 članov. 
K društvu sv. Cirila in Metoda 45, East Helena, Mont., 10195 Anton Kambič, 

5. dec. 1911. Dr. št. 42 članov. 
K društvu sv. Alojzija 88, Mohawk, Mich., 15272 Ivan Stukelj, 9881 Josip Po-

iek, 3. dec. 1911. Dr. št. 48 članov. 
K društvu Marije Pomagaj 79, Waukegan, 111., 1280 Jožef Mesec, 10. dec. 1911. 

Dr. št. 78 članov. 
K društvu sv. Antona Pad. 137, Aurora, Minn., 16610 Ivan Peruš, 3. dec. 1911. 

Dr. št. 26 članov. 
S U S P E N D O V A N I ČLANI. 

O d društva sv. Srca Jezusovega 54, Chisholm, Minn., 14080 Peter Vrbot, 16518 
Milan Perkovič, 16519 Franc Skornšek, 16759 Rudolf Pavlinac, 8560 Josip 
Smole, 11903 Jožef Hladnik, 13713 Ivan Korbar, 15711 Jurij Smolčič, 4. 
dec. 1911. Dr. št. 80 članov, 
društva sv. Jan. Evang. 65, Milwaukee, Wis., 17849 Alojzij Peternel, 7. 
dec. 1911. Dr. št. 105 članov, 

^ d društva sv. Treh Kraljev 98, Rockdale, 111., 13119 Franc Ljubič, 11. dec. 
1911. Dr. št. 45 članov. 

O D S T O P I L I ČLANI . 
; ° d društva sv. Ant. Pad. 71, Crabtree, Pa., 13555 Franc Kužnik, 13. dec. 1911. 

Dr. št. 30 članov. 
^ d društva sv. Jurija 142, Lansford, Pa., 17577 Vladimir Lahpamer, 12. dec. 

1911. Dr. št. 17 članov. 
Z N I Ž A L Z A V A R O V A L N I N O . 

P r i društvu sv. Alojzija 47, Chicago, 111., 7362 John Cernič, znižal zav. s $1000 
na $500, 13. dec. 1911. 4. razred. 

P R I S T O P I L E ČLANICE. 
K društvu sv. Barbare 40, Hibbing, Minn., 5141 Marija Bebec, roj 1887, zav. 

za $1000, 2. razred, spr. 3. dfcc. 1911. Dr. št. 35 članic. 
^ društvu Marije Vnebovzete 77, Forest City, Pa., 5142 Marija Zidar, roj 1895, 
v zav. za $1000, 1. razred, spr. 10. dec. 1911. Dr. št. 43 članic. 
* društvu sv. Treh Kraljev 98, Rockdale, 111., 5143 Marija Kamnikar, roj 1875, 
^ zav. za $1000, 5. razred, spr. 3. dec. 1911. Dr. št. 9 članic, 

p društvu sv. Barbare 128, Etna, Pa., 5144 Marija Winsky, roj 1874, zav. za 
$1000, 5. razred, spr. 7. dec. 1911. Dr. št. 20 članic. 

K društvu sv. Veronike 115, Kansas City, Kans., 5145 Ana Papa, roj 1892, zav. 
za $1000, 1. razred, spr. 10. dec. 1911. Dr. št. 60 članic. 

P R E S T O P I L E ČLANICE, 
d društva sv. Ane 120, Forest City, Pa., k društvu sv. Jožefa 12, Forest City, 

Pa., 4587 Helena Oinahen, 7. dec. 1911. I. dr. št. 41 čl. II. dr. št. 105 čl. 
- S U S P E N D O V A N E Č L A N I C E Z O P E T SPREJETE. 

društvu sv. Petra in Pavla 38, Kansas City, Kans., 1260 Marija Kobetič, 3. 
j , dec. 191 l.y Dr. št. 3 članico. 
* društvu MaVije Pomagaj 79, Waukegan, 111., 3417 Elizabeta Mesec, 13. dec. 
^ 1911. Dr. št. 36 članic. 
^ društvu Friderik Baraga 93, Chisholm, Minn., 4366 Roza Apič, 6. dec. 1911. 
», Dr. št. 10 članic. 

društvu sv. Ant. Pad. 137, Aurora, Minn., 4637 Johana Perus, 3. dec. 1911. 
Dr. št. 8 članic. 

0 S U S P E N D O V A N E ČLANICE. 
društva sv. Src;i Jezusovega 54, Chisholm, Minn., 4907 Pavlina Perkovič, 

q l918 Apolonija Močnik, 4. dec. 1911. Dr. št. 25 članic. 
a društva sv. Treh Kraljev 98, Rockdale, 111., 4965 Marija Ljubič, 11. dec. 

1911. Dr. št. 8 članic. 
jy. Z V I Š A L I Z A V A R O V A L N I N O S $500 NA $1000. 

1 društvu sv. Vida 25, Cleveland, Ohio, 11465 Janez Novak, zvišal zavaroval-
" 'no na $1000, 2. dec. 1911. Razred 3. 
društvu sv. Jožefa 110, Barberton, Ohio, 15937 Mihael Želcznikar, zvišal 

e . *av. n a ? 1 0 0 ( ) i jo. dec. 1911. Razred 1. 
1 društvu Vit. sv. Florijana 44, So. Chicago, 111., 46 Jožefa Samotorčan, zvi-

šala na $1000, 2. dec. 1911. Razred 3. 
U R A D N O N A Z N A N I L O GL. TAJNIKA. 

Kakor poročano v zadnji štev. Jednotinega glasila, bodc-ni zaključil finan-
^ Poslovanje za leto 1911 z dnem 26. dec. Vsled tega prosim vse cenjene 
t^'0Piiike in zastopnice, da pravočasno odpošljejo denar na pristojno mesto 
l t l d a bode mogoče poslane svote vpisati v poročilo za letošnje leto. Pp. 
% , s c torej zastopniki(ice), da ne bode društvo v finančnem poročilu 

Jav 'jeno, da dolguje Jednoti. 

tiv 'Nižajo se božični prazniki, radi tega hočem nekoliko spregovoriti, kajti 
v ( . r j en sem, da med prazniki imel bode vsaki član kakor tudi članica, nekaj 
Jcii P r o s tega časa, tor bode vsukteromu dano nekoliko prilike čitati Glasilo 

| loU>. 
V 1)rv> vrsti bi želel, da bi se kar največ mogoče veliko članov in članic 
O 0 n a Klatilo- Ne, da bi kateri mislil, da le radi tega, da bi s tem bilo 
' |Qa8ano tiskovni družbi. Nikakor ne! Jaz govorim le radi tega, ker to bi 

j korist članom in članicam samim oziroma celi Jednoti. Vsacega člana 
n ° s t je plačevati mesečne prispevke. Ravno tako je tudi njegova (njena) 

dolžnost znati in zasledovati Jednotino poslovanje, da se vsak sam(a) prepri-
ča o napredku in narastku Jednote. Mnogokrat se poroča v glasilu o jedni 
ali drugi stvari, ki je potrebna in koristna za vsacega člana ali članico, radi 
tega je tudi potrebno, da se ima glasilo Jednote pri rokah in pridno zasleduje 
celo Jednotino poslovanje. Predvsem pa bi bilo priporočljivo, da bi se člani 
(ice) v večjem številu naročili na Jednotino glasilo, kajti z novim letom bode 
Jednota pričela zavarovati člane in članice tudi za bolniško podporo, kar bode 
dalo povod, da se bode marsikaj važnega in koristnega za člane (ice) poročalo 
v glasilu. 

Jednako opozarjam vse člane (ice) naše slavne Jednote na mesečno fin. 
poročilo v današnji štev. S ponosom in zadovoljnostjo smemo gledati na lep 
napredek, ki ga nam kaže finančno stanje zadnjega nov. 1911. Prekoračili 
smo četrt miljona dolarjev in dal Bog, da bi nam bjjo mogoče v nekaj letih 
sedanjo svoto pomnožiti. Zaradi tega dragi sobratje in sosestre, na delo in 
poskusimo pridobiti kar največ mogoče novih članov in članic pod našo za-
stavo, katera vihra nad trdnjavo K. S. K. Jednoto, ki je danes v resnici mati 
vseh jednot. Ne bode težko pridobiti novih članov ali članic, samo raztolma-
čiti je treba položaj in podlago naše Jednote in takoj bode vsakteri prepričan, 
da je najbolj varen in zasigurjen pri naši slavni Jednoti! 

Mnogokrat se je govorilo, da bi naša Jednota lepše napredovala, če bi 
imela oziroma dajala tudi bolniško podporo. Ta želja se je spolnila in s po-
četkom novega leta se bode vpisovalo člane in članice tudi za bolezen. Po 
preteku bolezni šest mesecev, ko društya prenehajo plačevati bolniško podpo-
ro, bode Jednota take člane, ki se bodo zavarovali dalje podpirala po $20.00 
na mesec. Jednako bode Jednota tudi plačevala članom(icam) $100.00 za 
gotove operacije. Poleg tega bode Jednota imela poseben poškodninski sklad 
iz katerega se bode plačevalo zavarovanim članom(icam) sledeče svote za 
poškodbe: 

Za izgubo vida na enem očesu $250; za izgubo vida na obeh očesih $500; 
za izgubo ene roke nad zapestnico $250; za izgubo obeh rok nad zapestnico 
$500; za izgubo ene noge nad členkom $250; za izgubo obeh nog nad členkom 
$500; za eno nogo, ki ni več za rabo in ni odrezana $250; za obe nogi, ki ste 
nerabljivi, neozdravljivi in neodrezani $500; za izgubo štirih prstov na »ni nogi 
$100; za izgubo štirih prstov na eni roki $200. 

Iz tega se torej razvidi, da bode mogoče pri naši slavni Jednoti zavarovati 
se proti vsakoršni nezgodi. Ta prilika je za člane kakor tudi članice brez iz-
jeme. Za bolezen kakor tudi poškodnino bode poseben asesment. Asesment 
bode na vse zavarovane člane in članice jednako razpisan. Vsled tega je tre-
ba gledati že sedaj na to, da se čimveč članov in članic zavaruje, da bode ases-
ment toliko manji. 

Važno in potrebno je, da vsak dr. uradnik(ica) zna in da se članom(icam) 
na sejah zadeva natančno in razumljivo pojasni in raztolmači. Namreč: Do 
podpor za poškodbe, bolezni ali operacije bodo le oni člani(ice) opravičeni (e), 
ki se bodo v ta namen zavarovali(e). V slučaju, da bi se jeden ali drugi po-
škodoval in bi ne bil zavarovan, ni opravičen do poškodninske podpore. Seda-
nji sistem ali navada postane z prvim jan. 1911 neveljavna. T o je treba čla-
nom(icam) dobro in pravilno pojasniti, da ne bode nepotrebnih sitnosti v slu-
čaju kake nesreče. Ravno tako bodo z novim letom odpadle vse one prošnje, 
ki so se navadno pošiljale na društva, ter se prosilo pomoči od strani članov 
in članic. T o odpade z novim letom. Vsakteremu je dana prilika po novem 
letu se zavarovati za vsak slučaj nezgode. Kdor se noče zavarovati se ga ne 
more prisiliti. Toda v slučaju kake poškodbe ali bolezni tak član(ica) ne 
more zahtevati podpor. Naj se blagovoli to od "strani društvenih uradnikov 
in uradnic članom in članicam pojasniti. 

Listine za zavarovanje proti poškodbam in boleznim bodo na vsa društva 
razposlane tako, da bode mogoče članom in članicam se vpisati takoj pri prvi 
seji prihodnjega leta. 

Vsem članom in članicam naše slavne Jednote želim srečne in vesele praz-
nike, dal Bog, da bi jih zdravi in zadovoljni obhajali. 

JOSIP Z A L A R , gl. tajnik K. S. K. Jednote. 

Joliet, 111., 11. dec. — Društvo Vite-
zov sv. Jurija št. 3. K. S. K. J. je ime-
lo v nedeljo 10. dec. glavno letno zbo-
rovanje in volitev uradnikov za pri-
hodnjo leto. V odbor so izvoljeni 
sledeči: 

Predsednik Anton Nemanič; 
podpredsednik John Kren; 
finančni tajnik Joseph Panian; 
zapisnikar Martin Muc; 
blagajnik Štefan Stanfel; 
zastopnik Martin Konda; 
nadzorniki John Nemanič, John 

Kren ml., Frank Mušič; 
maršal Nikolaj Klepec; 
zastavonosca John Mušič in Štefan 

Sitar; 
vitežki častniki, stotnik Josip Kle-

menčič, poročnik John Šukle st.; 
ravnatelj Jos. Konduš. 
Društvo je tudi sklenilo, da priredi 

veselico v soboto zvečer dne 30. dec. 
v dvorani K. S. K. J. v spomin dvaj-
setletnice društvenega obstanka. Te 
veselice se mora vsaki član udeležiti; 
kateri se ne udeleži, zapade kazen $1. 
To velja tudi za člane, kateri so na 
potnih listih ter stanujejo v drugih j 
mestih in državah. 

K sklepu mojega dopisa lepo po-
zdravljam vse sobrate in sosestre K. 
S. K. Jednote in vam voščim vesele 
božične praznike in srečno Novo leto.1 

Joseph Panian, tajnik. I 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote za mesec November 1911 

Joliet, 111., 10. dec. — Naznanjam 
vsem članom društva sv. Cirila in Me-
toda št. 8 K. S. K. J., da se udeležimo 
skupnega sv. obhajila 3. adventno ne-
deljo, to je, 17. dec. Zatorej vabim, 
vse v Jolietu stanujoče člane, da se 
kar najvdč mogoče polnoštevilno ude-, 
ležijo in sicer ob polu osmi uri v šol-
ski dvorani. . 

Ob enem tudi naznanjam, da bo 
ravno ono nedeljo popoldan ob 1. uri 
Jetna ali glavna seja, pri kateri bo tudi' 
volitev odbora za leto 1912. Zatorej je 
dplžnost vsakega priti; ako ne pride, 
ga zadene kazen po pravilih, le zelo 
važen vzrok ga opraviči! 

Sobratski pozdrav vsem članom in 
članicam naše slavne K. S. K. Jednote, 
posebno pa od društva sv. Cirila in 
Metoda št. 8. In vam voščim vesele 
božične praznike in srečno Novo leto 
1912. Matthew Bučar, tajnik. 

Joliet, 111., 7. dec. — Naznanjam čla-
nom društva sv. Frančiška Sal. št. 29 
K. S./K. Jednote, da je imelo društvo 
svojo redno mesečno sejo v nedeljo, 
dne 3. dec. in obenem tudi letno glav-
no zborovanje in volitev novega odbo-
ra za leto 1912. Izvoljeni so bili sle-
deči: 

Predsednik Josip Dunda; 
podpredsednik Martin Težak; 
I. tajnik Mihael Wa'rdjan; 
II. tajnik John Lekan; 
blagajnik Mihael Kočevar; 
delegat Josip Legan; , 
I. nadzornik John Butala, IJ nad-

zornik Simon Setina, III. nadzornik 
Frank Stingel; 

reditelj Nick Jurjevich; 
zastavonosilci Stif Vertin, Anton 

Korevec, Mihael Sitar, Josip Cjuha. 
Dalje naznanjam članom, da je bilo 

na glavni seji tudi sklenjeno, da bo 
društvo sv. Frančiška Sal. imelo skup-
no spoved 16. t. m., to je v soboto in 
v nedeljo 17. pri osmi sv. maši skupno 
sv. obhajilo. Torej bi želel, da bi se 
sčlani v obilnem številu udeležili. 

^'ininjam še one člane, kateri ni-
so še spolnili svoje dolžnosti s plači-
lom, da to v kratkem poravnajo, da 
izdelam natančni račun za leto 1911. 
in ga predložim nadzornikom. 

Z bratskim pozdravom na vse člane 
in članice naše slavne K. S. K. J. 

Mihael Wardjan, tajnik. 

Joliet, 111., 11. dec. — Društvo sv. 
Antona Pad. št. 87 K. S. K. Jednote 
v Jolietu, 111., je imelo dne 10. t. m. 
svojo redno sejo in obenem tudi voli-
tev društvenega odbora za leto 1912. 
Izvoljeni so bili sledeči bratje: 

Math Judnich, predsednik; 
Math Laurich, podpredsednik; 
Math Golobitsh, tajnik; 
Frank Okoren, zapisnikar; 
Blaž Kuglich, zastopnik; 
Anton Šraj, blagajnik; 
Anton Janeš, John Grabrian in An-

ton Brandstaetter, nadzorniki knjig; 
Math Turk, vratar. 
Volitev se je vršila v najlepšem re-

du. Razpravljalo se je tudi veliko 
drugih stvari v korist društva. Za-
torej želimo novoizvoljenim uradni-
kom zgoraj omenjenega društva obi-
lo uspeha pri njihovem delovanju. 

Odbor. 
Joliet, 111., 13. dec. — Neljuba po-

mota se mi je vrinila v 1. št. Am. SI. 
dne 8. dec. 1911. V poročilu novoiz-
voljenih odbornikov društva sv. Jo-
žefa št. 2 K. S. K. J. namreč sem ne-
kako izpustil društvene nadzornike, ka 
tere pa sedaj navedem. 

Poleg že prej imenovanih odborni-
kov so sledeči nadzorniki: 1. John Ži-
vic, 2. Frank Horwat, 3. Anton Ober-
star. 

Vsem članom in članicam K. S. K 
Jednote sobratski pozdrav in vošč im 
vesele bož ične praznike. 

Anton Korevec, tajnik. 

Joliet, 111., 11. j e č _ Društvo sv. 
Genovefe št. 108 K. S.NK. J. je imelo 
svojo letno zborovanje in volitev no-
vega odbora, in sledeče uradnice so 
bile izvoljene: 

Predsednica Marija Golobitsh; 
podpredsednica Marija Klepec; 
I. tajnica Marija Dunda; 
II. tajnica Marija Pasdertz; 
blagajnica Katarina Petric; 
zastopnica Rose Brunskole; 
nadzornici Ana Strutzel in Marija 

Rogina; 
bolniški odbor Katarina Jontes in 

Helena Vičič; 
rešiteljica Marija Simonič; 
društveni zdnivnik Dr. M. Ivec. 
Umeščenje uradnic bo 7. jan. 1912, 

vse članice so povabljene, da se ga 
udeležijo. Vesel Božič in srečno No-
vo leto voščimo vsem članicam 

Odbor. 

Rockdale, m . , 3. d e c . _ I z u r a d a 

društva sv. Treh Kraljev št. 98 K. S. 
K. J. Odborniki za leto 1912. so sle-
deči: 

John Lo*ar> predsednik; 
Jožef Kuhar, podpredsednik; 

1. Društvo sv. Štefana, Chicago, 111 $ 267.25 
2. Sv. Jožefa, Joliet, 111 509.05 
3. Vitezi sv. Jurija, Joliet, 111 210.85 
4. Sv. Cirila in Metoda, Tower, Minn 138.30 * 
5. Sv. Družine, La Salle, 111 190.00 
7. Sv. Jožefa, Pueblo, Colo 530.80 
8. Sv. Cirila in Metoda, Joliet, 111 173.75 

10. Sv. Roka, Clinton, Iowa 19.70 
11. Sv. Janeza Krstnika, Aurora, 111 73.45 
12. Sv. Jožefa, Forest City, Pa 429.55 
13. Sv. Janeza Krstnika, Biwabik, Minn 100.55 
14. Sv. Janeza Krstnika, Butte, Mont 311.35 
15. Sv. Roka, Allegheny, Pa 227.25 
16. Sv. Jožefa, Virginia, Minn 677.60 
17. Marije Pomočnice, Jenny Lind, Ark 57.70 
20. Sv. Janeza Krstnika, Ironwood, Mich 83.40 
21. Sv. Jožefa, Federal, Pa 153.50 
23. Sv. Barbare, Bridgeport, Ohio 62.15 
24. Sv. Barbare, Blocton, Ala 35.90 
25. Sv. Vida, Cleveland, O h i o . . . . 568.10 
29. Sv. Frančiška Sal., Joliet, 111 418.55 
30. Sv. Petra, Calumet, Mich 564.05 
32. Jezus Dober Pastir, Enumclaw, Wash 110.10 
33. Matere Božje, Pittsburg, Pa 191.35 
38. Sv. Petra in Pavla, Kansas City, Kans 90.40 
39. Sv. Jožefa, Riggs, Iowa 28.85 
40. Sv. Barbare, Hibbing, Minn 201.10 
41. Sv. Jožefa, Pittsburg, Pa 140.95 
42. Sv. Alojzija, Steelton, Pa 168.90 
43. Sv. Jožefa, Anaconda, Mont 125.90 
44. Vitezi sv. Florijana, So. Chicago, 111 298.30 
45. Sv. Cirila in Metoda, East Helena, Mont 79.20 
46. Sv. Frančiška Seraf., New York, N. Y 60-50 
47. Sv. Alojzija, Chicago, 111 96.10 
49. Jezus Dober Pastir, Pittsburg, Pa 7 1 0 0 

50. Marije Sedem Žalosti, Allegheny, Pa 3 4 1 •15 

51. Sv. Petra in Pavla, Iron Mountain, Mich 6 2 9 0 

52. Sv. Alojzija, Indianapolis, Ind 178.05 
53. Sv. Jožefa, Waukegan, 111 342.90 
54. Srce Jezusa, Chisholm, Minn 150.90 
55. Sv. Jožefa, Crested Butte, Colo 9 0 4 5 

56. Sv. Jožefa, Leadville, Colo 2 1 2 0 0 

57. Sv. Jožefa, Brooklyn, N. Y 1 9 4 3 5 

58. Sv. Jožefa, Haser, Pa 1 1 7 8 0 

59. Sv. Cirila in Metoda, Eveleth, Minn 338.15 
60. Sv. Janeza Krstnika, Wenona, 111 7 8 5 0 

61. Vitezi sv". Mihaela, Youngstown, 0 103.90 
62. Sv. Petra in Pavla, Bradley, 111 4 0 1 0 

63. Sv. Lovrenca, Cleveland, Ohio 2 ® ' 2 0 

64. Sv. Jurija, Etna, Pa 
65. Sv. Janeza Evang., Milwaukee, Wis 
66. Sv. Frančiška, Cleveland, Ohio 
67. Sv. Nikolaja, Steelton, Pa . ^ i l 
68. Sv. Barbare, Irwin, Pa 
69. Sv. Jožefa, Great Falls, Mont 
70. Srce Jezusa, St. Louis; Mo 
71. Sv. Antona Pad., Goff, Pa 
72. Sv. Antona, Pad., Ely, Minn 1 3 2 5 5 

73. Sv. Jurija, Toluca, 111 ••• ••• 
74. Sv. Barbare, Springfield, III 
75. Vitezi sv. Martina, La Salle, 111 J 7 ; 2 5 

77. Marije Vnebovzete, Forest City, Pa 2 .̂6.35 
78. Marije Pomagaj, Chicago, 111 1 4 6 1 5 

79. Marije Pomagaj, Waukegan, 111 144.30 
80. Matere Božje, So. Chicago, 111 1 5 1 8 0 

81. Marije Sedem Žalosti, Pittsburg, Pa 131.30 
83. Sv. Alojzija, Fleming, Kans 162.15 
84. Marije Sedem Žalosti, Trimountain, Mich 1 4 5 1 0 

85. Marije Čistega Spočetja, So. Lorain, Ohio 
86. Sv. Srca Marije, Rock Springs, W y o 4 9 7 0 

87. Sv. Antona Pad., Joliet, 111 1 4 7 5 0 

88. Sv. Alojzija, Mohawk, Mich 7 8 0 5 

89. Sv. Petra in Pavla, Etna, Pa 1 0 3 - 5 0 

90. Sv. Cirila in Metoda, So. Omaha, Nebr 2 8 7 0 

91. Sv. Petra in Pavla, Rankin, Pa 146.75 . 
92. Sv. Barbare, Pittsburg, Pa 5 9 5 5 

93. Fnderik Baraga, Chisholm, Minn 
94. Marija, Zdravje Bolnikov, Cumberland, W y o . . 78.70 
95. Sv. Alojzija, Broughton, Pa 1 2 9 2 5 

96. Sv. Barbare, Kaylor, Pa 6 6 1 5 

97. Sv. Barbare, Mount Olive, 111 9 9 4 0 

98. Sv. Treh Kraljev, Rockdale, 111 ® 1 5 

100. Sv. Jurija, Sunnyside, Utah 63 '5 ;> 

101. Sv. Cirila in Metoda, So. Lorain, Ohio 5 7 8 5 

102. Novi Dom, Newark, N. J 2 0 - 6 0 

103. Sv. Jožefa, Milwaukee, Wis 1 1 7 1 0 

104. Marije Čistega Spočetja, Pueblo, Colo 6 1 , 8 0 

105. Sv. Ane, New York, N. Y 5 5 1 0 

108. Sv. Genovefe, Joliet, 111 6 3 0 5 

109. Sv. Družine, Aliquippa, Pa 1 7 3 0 

110. Sv. Jožefa, Barberton, Ohio S6-50 

111. Sv. Srca Marijinega, Barberton, Ohio 30.65 
112. Sv. Jožefa, Ely, Minn 1 7 7 3 5 

113. Sv. Roka, Denver, Colo 8 8 4 5 

114. Marije Milosti Polne, Steelton, Pa 2 4 0 0 

115. Sv. Veronike, Kansas City, Kans 7 8 5 5 

118. Sv. Pavla, Little Falls,'N. Y 55.15 
119. Marije Pomagaj, Rockdale, 111 25.35 
120. Sv. Ane, Forest City, Pa 50.65 
121. Marije Pomagaj, Little Falls, N. Y 7 3 ° 5 
122. Sv. Jožefa, Rock Springs, W y o ' 8 7 7 0 

123. Sv. Ane, Bridgeport, Ohio 52.20 
124. Sv. Jakoba, Gary, Ind 
126. Sv. Martina, Mineral, Kans 51.65 
127. Sv. Ane, Waukegan, 111 81.50 
128. Sv. Barbare, Etna, Pa 27.30 
129. Marije Pomagaj, So. Omaha, Nebr 15.40 
130. Sv. Pavla, De Kalb, 111 18.90 
131. Marija sv. Rožnega Venca, Aurora, Minn 90.20 
132. Društvo sv. Roka, Frontenac, Kans 54.40 
133. Društvo sv. Ime Marije, Ironwood, Mich 
134. Društvo sv. Ane, Indianapolis, Ind 35- 4 0 

135. Sv. Cirila in Metoda, Gilbert, M i n n 1 7 7 . 8 5 
136. Društvo sv. Družine, Willard, Wis 33.65. 
137. Društvo sv. Ant. Pa., Aurora,' Minn 47.10 
138. Društvo Marije Vnebovzete, Imperial, Pa !6.60 
139. Društvo sv. Ane, La Salle, lil 15.65 
140. Društvo sv. Rozalije, Springfield, 111 26.85 
141. Društvo sv. Janeza Nepomuka, Linton, I n d . . . 28.15 
142. Društvo sv. Jurija, Lansford, Pa 24.55 
143. Društvo sv. Janeza Krst., Joliet, 111 21.35 
144. „ Društvo sv. Cirila in Metoda, Sheboygan, Wis. 27.05 
145. Društvo sv. Valentina, Beaver Falls, Pa 17.90 

S! upaj $15,264.30 

(Nadal jevanje na 8. strani.) 

John Snediq, I. tajnik; 
Jožef Snedic, II. tajnik; 
Jožef Pekol, blagajnik; 
Benedik Birsa, zastopnik; 
Rafael Rebek, Jožef Birsa, Frank 

Hočevar, nadzorniki; 
Anton Kerkoč, Ignac Strojin, Frank 

Petan in John Jagodnik, zastavonoše; 
Frank Bolte, maršal; 
John Glavan, vratar. 
Vsaka redna seja se vrši prvo nede-

ljo v mesecu o poldveh. Z bratskim 

pozdravom vam ostajam udani sobrat 
John Snedic, tajnik. 

Aurora, Minn., 3. dec. — Društvo 
Marije sv. Rožnega Venca št. 131. K. 
S. K. J. v Aurori, Minn., ima redno 
mesečno sejo za mes. december dne 
31. decembra, Seja se prične dopol-
dan ob 9. uri v navadnem prostoru. 
Prosimo tudi člane, kateri kaj dolgu-
jejo, da naj poravnajo svoje dolgove, 

(Nadaljevanje 11a 8. strani.) 

D r u š t v e n e v e s t i . 



Ljubezni in 
sovraštva moč. 

Izviren roman. 
Za Amerik. Slovenca 

spisal 
Rev J os. Pollak. 

(Dalje.) 
II. poglavje. 

Bilo je par dni pozneje v jeseni, ko 
rije podlesek po senožetih iz tal, ko 
lastovice zadnjič krožijo ob slamnatih 
strehah, in se poslavljajo mladeniči z 
listki za klobuki. Toplo september-
sko solnce pa je tedaj z vso razsipno-
stjo še pošiljalo svoje gorke žarke. 
Zrak je bil čist in prozoren. V vsej 
svoji lepoti so se videli naši gorski ve-
likani. Tu in tam je še sfrčala kaka 
zakasnela lastovka in merila je se svo-
jim poletom proti toplemu jugu za 
svojimi drugi in družicami. Nekak 
svečani mir je legal na livade in trate. 
Pevci, ki so veselo popevali celo po-
letje so že odpluli v toplejše, živah-
nejše kraje. 

Gorki dnevi prve jeseni so zares zla-
ti dnevi za hribovca in take dneve 
je treba izkoristiti. Tako tedaj vidi-
mo celo Rovanovo družino na polju, 
da nakladajo ajdo in jo spravijo v var-
ne kozolce. Le Rovanka je ostala 
bolna doma. Marko, Rovanov edini 
sin, širokopleč, krepak mladenič, dol 
gih črnih in kodrastih las in kakor og-
lje temnih in gorečih oči, naklada mo-
gočne ajdove snope na pripravljene 
vozove. Z veseljem ga ogleduje nje 
gova edina sestra Minica, nežna kakor 
roža, ki jo je oživilo majnikovo solnce. 

• Zakaj bi ga tudi ne, saj je . bil brat 
Marko najlepši fant v fari. Živa mla-
dost mu je sijala z lic, po žilah pa mu 
je vrela gorka kri. Rudeča usta so 
mu obsenčale brčice, v katere se je 
moralo skoraj zagledati vsako žensko 
oko in zaljubiti vsako žensko srce. Bil 
je vrhu tega prav v onih lepih letih, 
ko je človeku pretesno po svetu in 
preširoko v prsih. Pa tudi Marko je 
iz srca ljubil svojo sestro, plavolaso, 
lepo Mihico, ki je bila nekako pri de-
vetnajst letih, srednje, vitke rasti in 
krotkega mirnega vedenja. Iz lepo u-
podobljenega, sedaj vsled dela neko-
liko razgretega obraza ji zro temno-
modre oči, goste, skoro svetlorumene 
lase pa nosi v dveh širokih, v drobne 
pramene spletenih kitah ovite krog 
temena. Brat in sestra se očividno 
kosata, kdo bo poprej gotov z nakla-
danjem. Kakor bistra srna živo dekle 
se je vselej prav presrčno zasmejala, 
kadar je prehitela brata in mu mogla 
vreči ajdov snop v obraz. Slednjič pa 
sta oba čutila potrebo, da se nekoliko 
oddahneta. Marko sname svoj s peri 
ozaljšani klobuk in se malomarno na-
sloni na vile, Minica pa si briše znojne 
kaplje s predpasnikom. 

"Marko, kaj se pa nama prav za 
prav tako mudi?" — Brat ni odgovoril 
ničesar, je marveč pazljivo gledal na 
sosedovo njivo, na kateri so opravljali 
Potočnikovi isto delo. — "Aha," je 
vskliknila Minica — "zdaj te pa imam. 
Tvoje oči hodijo na sosedovo njivo na 
pašo, k Potočnikovi Lenki, ki je pri-
šla iz samostanskih šol kot cela go-
spodična domov. Zdaj vem, Marko, 
zakaj se ti tako mudi." — Nejevoljen 
se je zgenil brat. "Da se morate žen-
ske vedno zaletavati ena v drugo. Te-
ga pa vendar ne moreš zanikati, da 
Lenka še. ni pozabila vihteti srpa in 
podajati snopov. Oboje dela prav ta-
ko dobro kakor ti, akoravno si ti ved-
no pri kmetskem delu." — 

" O Marko, ali že goriš? Res čudno, 
da ste fantje najboljši zagovorniki le-
pih deklet." — Namesto odgovora je 
dobila poredna Minica cel snop ajde v 
glavo in Marko je nekaj mrmral, ki! 
se nikakor ni glasilo, kakor kak po- j 
klon žepski modrosti. — Ne vem ali 
slučajno ali namenoma — kratko-
malo — Rovauovi in Potočnikovi s o ' 
zgotovili ob jednem svoje delo in za-
deli so eden na druzega na poti, ki 
vodi iz polja k jezeru. 

Dobrosrčna Minica je že zdavno po-
zabila neljubo opazko, katero je na-
pravila o Lenki in šla je z razprostrti-
mi rokami svoji nekdanji tovaršici na-
proti. "Bog te sprejmi, ljuba Lenka! 
Videla sem na tebi, da samostanska 
šola še ni zamorila pristnega kmečke-
ga dekleta. No! delati pa znaš tako, 
da se te naš Marko kar ni mogel na-
gledati." 

Lenka se je nasmehnila in se ozrla 
na fanta, ki je v tihem občudovanju, 
zamaknjen stal pred njo. — Zakaj tudi 
ne? Saj je bila Lenka lepo, sila lepo 
dekle, velike, polne rasti in nekoliko 
zarjavele polti, zdravih rudečih lic, ru-
dečih kakokr zrela črešnja, kakor ma-
kov cvet, kadar je v najlepšem cvetju 
sredi zelenega žita. S polnim, žare-
čim očesom j« zrla Lenka na mlade-
niča, ki je tiho stal pred njo, ki pa si-
cer napram lepšemu, nežnemu spolu 
nikakor ni bil boječ in redkobeseden, 
marveč če stok rat celo brezobzirno pre 
drzen. Danes v očigled temu dekletu 
je zgubil Marko vso svojo sigurnost 
in zarudcl je. kakor cvetoča roža na 
domačem vrtu. Precej dolgo je tra-
jalo, da je boječe prijel Lenko za po 
nudeno mu desnico in kar upal sp jc ni 
krepko potresti ali pa cclo stisniti. Do 
bro se je zavedala Lenka svojega na 
fanta storjenega vtisa in mikalo jo je, 
da mu da okusiti svojo šegavost. 

"Marko, ali si zgubil svoj jezik? Kaj 
pa me gledaš kakor maček kadar gr-
mi? Stojiš tukaj kakor lipov bog. na 
mesto da bi bil vesel, da se po tolikem 
času zopet vidimo." — Kakor v nekaki 
zadregi se je praskal Marko po lepih 
svojih kodrih in rekel je slednjič ne-
kako tiho: "Veš, Lenka, mej danes in 

tremi leti je pač velika razlika. Sko-
raj te nisem več spoznal. Takrat si 
bila majhna, črna " — "Le po-
vej," mu je s smehom padla v besedo 
Lenka — "bila si še majhna črna ci-
ganka. Kajne, to si hotel reči?" — 
Marko je bil v še večji zadregi. Ako 
ravno je hotel res nekaj podobnega 
reči, se mu je isto iz drugih ust zgo-
vorjeno videlo, kakor kaka velika kri-
vica. 

"No , ravno tako nisem mislil. T o -
da ako te danes pogledam, moram re-
či, da si postalo res presneto, lepo, 
brhko dekle." — Povedano je bilo in 
skoraj mu je bilo žal te odkritosti, za 
katero se pa Lenka ni mnogo zmenila. 
Namuznila se je in namrdnila je svoj 
nosek, vdarila je s predpasnikom proti 
fantu rekoč: "Kaj tacega mi je že 
marsikdo povedal; toda možkim, zla-
sti pa tebi, Marko, ni mnogo verjeti." 

Te besede pa so bile kakor olje na 
ogenj.' Rotil se je in pridušal, da go-
vori samo resnico in ko je končal, je 
malone razkril celo svojo ljubezen. 

Minica, ki je v početku smehljaje 
poslušala, je čudeča se zapazila, kako 
daleč že sega brat, zato mu je krotko 
rekla: "Marko, konja ti bota ušla. Si-
cer se pa kaj tacega mladim dekletom 
ne pove v obraz!" — 

"Kako pa, ako ne v obraz?" 
"Le pusti ga, Minica," — je segla 

vmes Lenka — "moški so že taki in 
midve jih ne bove spreobrnili." 

Marko sam se ni hotel več dotakniti 
kočljive zadeve in začel je govoriti o 
prihodnjem žegnanju, ki spravi 'po 
koncu vsako leto celo Vrhovje, in ka-
terega se že tedne naprej vesele zlasti 
dekleta in fantje. 

"Ali boš takrat prišla k Skalarju 
Lenka? Plesali bomo, da se bo cela 
hiša tresla." 

"Kaj hočem tam?" — se je šalila 
Lenka — "ako me tudi drugi ne bodo 
več poznali, kakor me ti nisi?" — 

"Še bolje, Lenka, ni treba, da bi te 
drugi poznali, dosti je, da te poznam 
jaz." — 

"Tako, in kaj potem?" — 
"Plesala bova midva in vedno le 

midva. T o se pravi" — nadaljeval je 
nekako zateglo — "ako bo to tebi 
všeč." 

"Mogoče ! Bomo pa poskusili." Pri 
teh besedah pa pogleda zalo dekle 
fantu tako živo v oči, da bi bil tudi 
krepostnejši in čednostnejši izgubil 
svoje ravnotežje. K o čuje razvneti 
mladenič te besede, tedaj prime vese-
lo za svoj klobuk, zavriska, da je od-
mevalo od skalovja in reče slednjič 
navdušeno: "Lenka! na žegnanje ta-
krat bova pokazala Vrhovju, kako se 
pleše."— 

Neopazovan je tedaj pristopil oče 
Rovan in tudi on je neprikrito in na 
vse grlo povedal, kako "salamensko 
fest" se je zrastla Potočnikova Lenka. 
Tudi to pohvalo je sprejela Lenka, 
kot samo ob sebi umevno. Ko se je 
pa začel Rovan šaliti, kako se je za 
šalo poprijela gospodična Lenka kme-
čkega dela, tedaj je odločno zavzel 
Marko Lenkino stran in je trdil, da ni 
boljše in pridnejše delavke pod Vr-
hovskim zvonom. Stari Rovan je pri-
šel s tem v nekako zadrego, iz katere 
si je pomagal s 'tem, da je kratko in 
veselo žugaj e rekel: "Glejte ga no." 
Sicer je pa resnici na ljubo mož tudi 
dostavil, da je bil on sam priča, da je 
na lastne svoje pči videl, kako pridna 
je Lenka. Ko je pa mož že po vrhu 
zvedel, da Lenka ni hodila v nobeno 
višjo, marveč le gospodinjsko šolo, 
tedaj je bil do celega zadovoljen. Vsi 
skupaj so korakaJi proti jezeru in še 
marsikatera šala se je izbila. Lenka 
se je presrčno smejala tako, da se je 
Marku to smejanje lepše zdelo, nego 
zvoni tisti srebrni zvonček, s katerim 
zvončkajo pred altarjem na Vrhovju, 
kadar je velika maša o Božiči ali pa 
veliki noči. Ko se je Lenka prepelja-
la s čolnom črez jezero, je stal Marko 
na bregu in dolgo je zrl za njo. 

Pri večerji so se Minica in dekla ne-
koliko pošalili z Markom, češ, kako 
naglo se je užgal na Lenkinih temnih 
očeh. On pa je vrgel jezno leseno 
žlico na hrastovo mizo, je s pestjo u-
daril po tej in si je enkrat za vselej 
prepovedal take in enake šale. 

Z vso $vojo tako očividno odločno-
stjo pa ni mogfel /zabraniti, da bi se 
mlada dekleta ne bile pogledovale in 
ena drugi namezikavale.—Kdo bi mo-
gel vstaviti smeh, ki sili dekličem na 
ustne in kdo bi' mogel zabraniti rude-
čico, ki je legla pri tem namežikovanju 
fantu na lice? 

Pri Rovanu je šlo vse svojo navad-
no, vsakdanjo pot. Rovanka je pešala 
od dne do dne, toda tožiti in zdihovati 
je prenehala. Kdor je hotel sprejeti 
to za dobro znamenje, je to lahko sto-
ril; drugače pa so sodili sosedje. Ivo 
bi ne bilo žegnanje tako blizu, bi mor-
da večjo tpozornost obračali na bolni-
co. Tako pa je bila pri vseh glava 
polna misli na bližajoče se žegnanje. 
Le Minica je popustila večkrat delo in 
šla je pogledat k bolni materi. 

Ljudje na kmetih prihajajo in od-
hajajo na svet in iz sveta bolj tiho, z 
mnogo manjšim hrupom in šumom, 
kakor po mestih. Da, večkrat je že 
pri njih življenja zadnjih tednih nado-
meščeno in spolnjeno njih mesto. 

Prišlo je dolgo zaželjeno nedeljsko 
jutro. Ravno / jutraj , še, v mraku, so 
že krepko odmevali streli možnarjev 
od pečin, ki kro,g jezera štrle proti si-

njemu nebu. Ubrano so pritrkavali 
vaški fatftje raz zvonika že na vse zgo-
daj. Raz lin se je pa razlegalo pritr-
kovanje po tihem jezeru in je njega 
valovom pripovedovalo, da je danes 
veselja dan. Bilo je najkrasnejše ju-
tro. Na nebu ga ni bilo oblačka in 
na severu so se snežniki ojstro črtali 
zadi v temnozeleni krajini. Rosa je 
lesketala po listji in travi in globoko' 
po dolinah je ležala gosta megla, da se 
je videlo, kakor bi jih polnila jezera 
samega belega mleka, V vsej svoji 
krasoti je praznično vstajalo solnce in 
je s svojimi jesenskimi žarki poljubo-
valo srebrno čiste vrhove naših kras-
nih gora. 

Po vseh kmetijah se je zapazilo živo 
gibanje in sukanje. Mladenke so po 
jesenskih gradicah iskale cvetic, raz 
oken pa so trgale najlepše vrhove rož-
marina in najbolj rudeče nageljne. 
Gospodar in gospodinja, hči in sin, 
hlapec in dekla, da, celo pastirček, 
vsak prebira po skrinji in zbere naj 
boljše in najlepše. Saj je pa žegnanje 
le enkrat v letu in čakati bo zopet tre-
ba dolgih 365 dni. 

Najbolj živahno pa je bilo pri Ska-
larju. Klali in- pripravljali so pozno v 
noč in na vse zgodaj zjutraj je bilo 
vse na nogah. Cele skladnice mesa, 
klobas, krofov in druzega peciva so 
bile pripravljene. Saj je kmečko ljud-
stvo prepričano, da more piti takrat 
najbolje, kadar si je dobro založilo in 
podložilo želodec s trdno podlago. — 
Tudi soba za goste že na vse zgodaj 
ni prazna. Pri peči so sedeli berači in 
so se pomenkovali, kakšen bo zaslu-
žek. Tudi godec je že na svojem me-
stu. Tu in tam potegne — kakor za 
poskušnjo harmoniko, da izvabi iz nje 
kak akord, katerih bo popoldne in zve-
čer še preveč.' Saj brez godca ni žeg-
nanja. Zato se pa ima take dni godec 
za najpotrebnejšo osebo v vasi. Tej 
potrebi primerno pa si uredi godec 
svojo lakoto in svojo veliko, veliko 
žejo. Okrog sedme zjutraj so priha-
jali že vozovi z bližnjih vasi in dolin. 
Deloma so se pripeljali gospodarji, de-
loma pa so prišli z njim kramarji, v 
kolikor ti niso že dospeli sinoči. Kra-
marju je mnogo na tem, da si na ugod-
nem mestu postavi svoj štant. 

Služba božja se je vršila najsloves-
nejše. 'Altar je bil s cvetjem in zele-
njem preobložen in venci so bili sple-
teni po celi cerkvi. Ker je sv. Jurij 
farni patron, so njega kip ozaljšali s 
tako mogočnim vencem, da mu ta sega 
do ušes. Da, celo sv. Jurija konj je 
bil ozaljšan se šopki. Resno in zbra-
no govori danes župnik Ignacij ver-
nim svojim ovčicam, toda stavim, da 
ima prav danes malo pazljivih poslu-
šalcev in da večina komaj čaka na obi-
čajni Amen. Po pridigi je bilo dara 
vanje. Šli so krog altarja vsi ('•"•nni. 
Zlasti pa je rad korakal in se gnetel 
po cerkvi mlajši svet, da celi fari po-
kaže svojo praznično obleko. Marsi-
kateri pogled je ušel izpod oči svetosti 
kraja neprimerno. Največ raztrese-
nosti in celo smeha pa je povzročila 
Kocmanova Tona, v katere čipkasto 
ruto so se zmotili zlati žarki monstran 
čice, katero so dali gospod Ignacij 
poljubovat. Nastala je majhna zamu-
da, prišli so lasje in ruta v nered. Ka-
kor kuhan rak rudeča je prišla od al-
tarja in tej malenkosti so se smejali in 
dregali zlasti oni pod korom. 

Po opravilu se je razkropila množi-
ca okrog štantov. Krog cerkve je šu-
melo kakor v panju. Izmed resnejših 
so se nekateri pozgubili po pokopali-
šču, spominjaj e se tudi ta dan svojih 
ranjkih, ki mirno spe in ne čujejo vec 
tudi ne hrupa in šuma žegnanske ne-
delje. Prav tik pokopališča, deloma 
še na njem pa vrvi.— rekel bi — danes 
pomnoženo življenje.^ Eden poprašu-
je po živini in njenih cenah. Stara 
Matijevčevka s( posvetuje z botro gle-
de nove dekle. Piševa Micika pa g ' f " 
da za Kocmanovim Jurijem, ki noče 
brati njenega srca želje, ki merijo , , a 

šopek lepili planink, katere ima on za 
klobukom, ona bi jih pa tako rada Pn~ 
pela na svoje nedrije. — Smrt in živ-
ljenje, ljubezen in sovraštvo kako bli-
zu sta si ! 

Prostor krog cerkve se polagoma 
prazni, polni se pa Skalarjeva gost i l " 1 1 

Le organist ne more nehati danes. 
Njegove, roke še vedno krčevito blodi 
jo po tipkah. Sam v se zatopljen ig r a 

Kuštrov Jurče brez miru in brez o< -
mora. Kdor igra tako v se zatoplje-
no, ta mora nositi veliko gorje v svo-
jem srcu, ali pa spada med ono v_ r s t o 

ljudi, katerim je prihodnosti • vidna 
osoda položila v srce slutnjo tega. kar 
jih čaka. — . . . -.„d-

Slednjič sklene svoje igranje s c « ^ 
no disharmonijo. Počasi stopa P 
stopnicah navzdol in obstoji od svit i 
solnčnih žarkov skoraj omamljen P n 

cerkvenih durih. 

Mi hočemo tvoj denar 
ti hočeš naš les 

Če boš kupoval od nas, ti bomo vse-
ej postregli z najnižjimi tržnimi cr 
-»ami. Mi imamo v zalogi vsakovrst 
-ega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij mehki h 
rdi les, late, cederne stebre, desk it 

Angine vsake vrste. 
Naš prostor je na Desplaines ulic 

Slizu novega kanala. 
Predno kupiš LUMBER, cglasi s< 

>ri nas in oglej si našo zalogo! Mi tt 
Somo zadovoljili in ti prihranili deaar 

W . J . L Y O N S 

Maš Office in Lumbe« Yard na voglu 
DES P L A I N E S IN C L I N T O N STS 

Kadar imate s sodiščem opraviti obr-
nite se na 

Cutting Bldg., 2nd floor, Joliet, 111. 
Z g. Wellnitzom se lahko domenite v 

slovenskem jeziku, ker je Slovan. 

Kam pa greš Jože? 
Drugam ne kot k Mat. Stefaniču če; 
treko. Tam dobim dobro pivo, žga 
nje, smodke in izvrstno domače vine 
ki je rudeče in belo, in bo teklo veselt 

Pridite tudi drugi vsi, in prepričajt« 
<e sami. — Na svidenje pri 

Mat. Stefanič-u, 

FR. Kompare. 
S L O V E N S K I P R A V N I K . 

ADVOKAT 

Telefon S. Chi. 439. 
»OBA 19, 9206 C O M M E R C I A L A VB. 

SO. CHICAGO, ILL. 

400 Ohio Street Joliet,, Ills 

Garnsey, Wood & Lennon 
A d v o k a t i . 

Joliet National Bunk Bldg. 

Oba tel. 891. JOLIET, ILL 

TROST&KRETZ 
— izdelovalci — 

HAVANA IN DOMAČIH SMODK 
Posebnost so naše 

T h e U. S." 10c. in "Meerschaum" K 
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na 
OS Jefferson Street Joliet, ifc 

KirinčicBros 
Oor. Colun bia 
in Chioago Sts. 

N A Z N A N I L O . 
Slavnemu obč ins tvu v Jol ietu i'1 

kol i c i naznanjava , da sva kupila k r o 

j a š k o obr t o d g. Fr . Žagar ja ter b o v a 

nadaljevala krojaško delo. 
Kdor rabi kaj nove obleke z a z ' " l ° 

ali pa če hoče kaj popravka na obje 1 

in hlajenja, naj se oglasi v najini k ' ° " 
jačnici. Delo jamčiva, cene so z m e r " 
ne. S spoštovanjem 

Lesar in Stariha, 
slov. krojača, x_.. 

1005 N. Chicago St., Joli«'- I U -

Antonija Rifel 
izučena in izkušena 

BABICA 
700 N. Broadway JOLIET, I L L ' 

Točimo izvrstno pivo, katero izde-
uje slavnoznana Joliet Citizens Bre-

J. P. K I N G & 
Oba telefon T.fialli štev. 8 AieSUl 

Clinton in Desplaines Sta. Joliet 

National Studio 
(R. P A W L O V S K I . ) 

515-517 N. Chicago Street, Joliet, 111. 

Edina slovanske fotografija v 
Jolietu. 

Zmerne cene. Najboljše delo. 

Pojdite ali pilite po 
pravo zdravilo v 
pravi prostor 
in to je 

Tie L ff. tar Mi Co. 
L E K A R N A R J I . 

Jor., Bluff and Exchange Streeti 

JOLIET. ILL. 
t£i izpolnimo naročila vseh zdravnikov 

na pravi način. 

STENSKI PAPlFi 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja-

rn firnežev. Izvršujejo se vsa bat 
varska dela ter obešanje steaskegi 
papirja po nizkih cenah. 

Alexander Harass 
Chi. Phone 376. \ J N. W. 927. 

The Will County 
National 

Bank 
Of Jolict Illinois. 

Prejema raznovrstne deaarac a l o p 
ter pošilja denar aa vse dele svata. 

Kapital in preostanek f300,0M.M-

C. E. W I L S O N , predsednik. 
Dr. J. W. .FOLK, podpredsednik. 

H E N R Y W E B E R , kasir. 

rriJ33pSBE0a 

Emil Bachman 
1719 South Center Avenua. 

CHICAGO, ILL . 

Najstarija slavensko-krščanska tvrd-
ka BARJAKA, BADŽA, K A P A , RE-
GALIJA, M A R Š A L S K I H ŠTAPO' 
VA itd. 

Prodajemo zlatne znakove za sva 
slovenska i slovanska društva. 

Pišite po naš veliki ilustrovani cie-
nik, tiskan n svih slavjanskih jezicib» 
koji šaljemo na zahtjev svakome ba-
dava. 

Vlastnik je Čeh, ali govori slovenski-
Imamo na stotine zahvalnih dopi-

sov od Vam poznatih slovanskih dru-
štev. 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 

* * * 

Splošno zahtevanje 
Jako malo je zdravil na svetu, ki se jih splošno zahteva, v 

vsaki letni dobi, v vsakem delu zemlje in od vseh slojev ljud-

stva. Najbolj znano od takih zdravil je 

Trinerjevo 
Ameriško Zdravilno 

Grenko Vino. 
Vzrok tega splošnega zahtevanja j c ta, da je to zdravilo ve-

like pomoči v tako raznih bolestih človeškega telesa. Ker je se-

stavljeno iz popolno čistega rudečega vina in izbranih zdravil-

nih zelišč, je namenjeno da zdravi in okrepčuje bolne prebavne 

organe. T o olajša 

BOLEČINE V ŽELODCU, 
NEUGODNOST PO JEDI, 
K0LCANJE, 
YETR0VE, - K O L I K O , 
ZAPRTJE, 
NERV0ZN0ST, 
IZGUBO OKUSA, 
SLABOST, 

in povspešujc prebavljanje. T o je prave vrednosti v vseh takih 

boleznih, ko se opazi, da telo stajno slabi in da je kri slaba. Ra-

bi naj se pri vseh boleznih želodca, jeter, čreves in krvi. 

V lekarnah- Zavrni cenene, nekoristne ponaredbo* 

J O S . T R I N E R , 
^ Importer and Exporter $ 

4 1333-1339 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL p 

ki 

M, 
črj 

M< 

' E L I X I R 

BITTER-W1NE 

I 

HORKEVJNO 
"•"»s 

Mioffer k Wellnitz 

' JOLIET, l i , 

Gostilničai 



Vsakoletna božična prodaja 
Predstavlja čudežno lepe stvari za božična darila. 
Ne pozabite—najboljša postrežba, največja za-
loga, vse gre lepo mirno naprej. Kdor pride prvi 
je prvi postrezen. En teden je še časa. 

P R A Z N I Č N I T R A K O V I . 
Največja zaloga prazničnih trakov 

na razpolago, eno in večbarvni. 
2000 kosov krasnih trakov Taffetas 
Satins, vseh širokosti in barv, posebna 
cena jardu, od 95c nižje do 19c 
Krasni Satin trakovi 8 in. široki, kras-
no delo, beli, rudeči, bledi in višnjevi, 
vredni SOc, sedaj jard po 35c 
No. 200—Taffeta trakovi 19c. Težki 
svilnati Taffeta trakovi, vseh barv, 
6l/2 in. široki, jnikdar prej ceneje kot 
28c, a sedaj jard po 19c 

KNJIGE ZA BOŽIČNA D A R I L A . 
Darujemo Books — Buelah, Self 

Raised, First Violin, Polly and Old 
sSSSffo Fashioned Girl in druge, z vsako kras-

J r a E - ! ? ^ ^ no skatljico, ki stane 75c 
5 0 c k n ^ g e ' spisane po pisateljih, kot 

\ Southworth, Holmes, Corelli, Sewall, 
/ I b V P n Doyle, Scott, Augusta .J Evans in 

H ^ j T I T 'vM V IŠ mnogih drugih, sedaj po 25c 
t: i Ji *Xs ]LV: jjf Knjige za dečke in deklice po Alger 

I V « I - ^ M i ^ s / Optic, Henty, Cooper, Carey, Meade, 
Ž P ^ ^ j j ^ ^ j r l Swift, etc., lepo vezane, tržna cena 50c; 

Otroške knjige—Palmer Cox's A. B. 
C., Foxy Grandpa, Fly Flop Show, 
Painting and Sketch Books, Old 

, jj ; : Mother Goose, Nursery Rhymes, na-
prej od . . . . » 5 c 

K O Ž U H O V I N A Z A BOŽIČ. 
Izbiravši darila pomnite blago, ki bo 

najveseleje sprejeto in koristno. 
Najlepši set, ki je enakobarven, velik 
shawl-ovratuik, dolgo stole ospredje 
z živalskimi glavicami in repi, velik f 
b'ock muff, posebno set pri- tej pro- f 
daj i po $15.00 ' 
^.rench Coney Set—lep, črne barve, 
»velik ovratnik in muff, lepo obšit z I 
^atinom, ter je posebno vrednostna 
stvar, set po $7-98 
Popolna zaloga otroške kožuhovine in 

jurs v Tolietu. vredne od $1.50 do $10 

Blanketi za Božična darila. 

Težki Cotton blanketi. Imamo blankete, ki so primerni za 
žene, ki rabijo dobro odejo, po nizki ceni, beli, sivi, rujavi, 
lepi krajci, par za 95c 

Bay View Plaid blanketi, veliki German twill finish, raznih 
barv, izdelki znane Bay View volninske tovarne, par za $3.29 

Fine White Cross odeje, violično osredje, trdno narejene, be-
li bombaž, vredne $3.50, sedaj po $2.48 

Fleeced Cotton blanketi—posebno debeli in mehki, ter so 
najboljši kar se jih je doslej prodajalo te vrste, veliki 11—4, 
beli, sivi ali rujavi, dobro zarobljeni, par za $1.39 

Blanketi iz čiste volne—veliki sivi, beli ali rujavi, lepo okra-
šeni, jamčeni, da so iz čiste volne, par za $4.79 

Kupujte zgodaj, ker potem bodo le ostanki. Sedaj je še vse blago neiz 
brano. Prihranimo vam novcp. 

Pohištva dober in trajni dar 
Ženski pisalni deski, lepo narejeni, piano finish, hrastovi, 
birdseye maple, mahogany ali omission. Jamčimo, da so 
vsaj eno tretjino ceneje kot navadno. Cena od $15.00 
nižje do $ 5 - 9 8 

GUGALNIKI—lepa izložba hrastovih 
stolov, trdnih in lepih, ročno barvani, 
več vrst na izber. Navadna cena $4.50, 
sedaj po $3 -6 5 

Hrastov iKitchen Cabinet lepo urejen s predali, niklast, vra-
ta iz zamrzlega stekla, poln set ornamentnih cannisters, 
vreden $22.50, sedaj pa po $18-95 

Rokavice za darilo 
Daj jej ali mu rokovice. Lahko uganete velikost, ker jih 
Premenite po Božiču, če ne bodo prav. Naš ekspert jih bo 
izbral. 

Z A S T O N J — krasna Holly Box z 
vsakim parom rokavic po $1.00 ali 
več. 

Fine French Kid rokavice $1.00 — 
Vsak par garantiran, dve pat. za-
poni, vseh barv, tudi črne in bele; 

.po tej ceni dobite lahko tudi Cape 
rokavice sive, črne in bele, vredne 

.$1.50, sedaj p o . . . . $1-00 

$1.00 Kid rokavice po 69c—Ženske 
navadne in praznične rokavice, čr-
ne, sive, rujave itd., eno ali dvojna 
zapona, vseh velikosti,hnavadna ce-
na $1.00, sedaj par po. 69c 

Kayser svilnatoobšite Cashmere rokavice25c—Pravkar smo 
jih prejeli, vseh velikosti, navadna cena 39c, a sedaj jih do-
bite par po 25c 

50c pralne Chamoisette rokace po 29c—Poseben kup nam 
Pomaga prodajati ženske 50c pralne Chamoisette rokavice, 
Sive in drugobarvne, par po 

29c 

Velika zaloga igra6 
T O Y S , DOLLS, GAMES—krasne in priljubljene igrače za otroke, ki se 
nikdar ne starejo,. a imamo na tisoče novih vrst; več jih je kot še kdaj v Jo-
lietu, Baby Dolls, Lady Dolls, Boy and Girl Dolls, oblečene, Kid Body 
Dolls, Bisque Dolls, Dolls, ki se ne razpočijo, sklenjene igrače, nabasane, 
cunjate, pralne, sploh imamo jih vseh vrst, a ceneje kot kedaj poprej in kje 
drugje v mestu. Ni nam mogoče opisati vseh igrač, ki so pripravljene za 
domači Santa Claus letos. Pripravljene so tu, pridite po nje. 
Doll Heads, kodrolase, primerno velike, po 25c. 
Oblečene igrače, ki premičejo oči in gibajo telo, sedaj samo za 25c. 
Lokomotiva z motorjem, se premiče nzaj in naprej, vsaka po 98c. 
Bobni iz ovčje kože, lepo narejeni, po25c. Druge višje do $3.98. 
Shoo-muha, 18x39, naravno zgotovljene, barvane, sedež in nožna deska, 

po 49c, druge pa višje do $3.98. 
Klavirček iz finega lesa, trdno narejen, da se ne razbije, posebna cena 25c, 

drugi višje do $6.98. 
Vlak — 4 Sekcije na treki, fin spring, po 25c, drugi za več do $4.75. 
Vozički — ducat raznih vrst, po $5.00 in nižje do 48c. 
Punčike z sklenjenimi udi, premikajočimi očmi, po 25c, druge višje do $6.00. 

Pomnite, da je Boston Store največja prodajalna igrač za deco, a tudi 
• ne pozabite, da so tu cene vednp najnižje. 

Božični sliperji vseh vrst 
ki bodo, kot darila, bolj veselo sprejeti, kakor najlepši par 

čevljev. 
I 

Moški bož. sliperji—Opras, Everett in Toilet vrst, rujavi in 
crni, vici kid, črni felt, močni podplati, par sedaj po . . . 98c 

Ženski bož. sliperji vseh barv, felt Julliet obrobljen z kožu-
hovino, usnjati podplati, vredni do $1.98, sedaj po $1.35 

w°ški bož. sliperji črni in rujavi Romeo, ročnošiti podplati, 
;VPera in Everett obrezani sliperji, črni in rujavi, vsak par 
Vreden $2.00, sedaj po $1.48 

i t 
" i s k i felt hišni sliperji, obšiti s kožuhovino, usnjati pod-
a t i , vredni 75c, sedaj po 59c 

^ekliški felt hišni sliperji, rudeči, okrašeni, usnjati podplajti, 
Vre<lni $1.25 in $1.00, sedaj po 98c in 79c 

žametasti sliperji, rujavi in črni alligator, patent us-
nje> 75c vredni, sedaj po SOc 

Solid Gold Signet prstani za deco 50c, krasno darilce za otroka, jako lepi 
in primerni Signet prstani, sedaj po 50c 
$1.00 Stirling srebrnina 50c. Bar Pin s and Brooches, jako lepo blago, a lepi 
škatlji, seday 1 50c 
Bar Pins, Belt Pins, Brooches, 25c in 35c—Sto vrst plain gold or fancy bar 
pins, zapestnice itd, vse lepo vložen e v škatlje za spomin, po 35c i n . . . .25c 
Rhinestone igle za klobuke, posebno fino blago, po 25c 
Zapestnice—Stirling—srebrne, biserni set, v lepi škatljice, posebno cena..75c 
La Valliers, sterling srebro, biserni set, vredne $1.00, seday za 50c 

P O S E B N O S T I R O Č N E V R E Č K E . 
Ročne rečke—German srebro, 5 in. o koir, kid lined dolga verižica, vredne 
$5.00, sedaj po $3.95 
Velika vrečka—kid lined, močen oklep in verižica, vredna $2.00, seday $1.25 

A M E R I K A N S K I SLOVENEC, 15. D E C E M B R A 1 9 U . 

Žepni robci 
Vsakdo ga hoče imeti, a nikdo jih nima preobilo. Tisoče jih imamo na izber, 1 

c e n e posebno nizke. — Zabadavo — damo škatlico z vsakim 50c nakupom. 
• ' 

Posebnost—ženski fini laneni žepni robci 
z vtkanimi začetnicami, lepo obrobljeni, 
vredni 10c, sedaj 5c 
Posebnost — krasne ženske žepî ie rutice, 
lepo pretkane in obrobljene, vredne 10c 
ali več, sedaj jih dobite za 5c 

200 ducatov ženskih 25c žepnih robcev po 
15c—Med temi najdete lepe rutice, ki so 
z ročnim delom ozaljšane, raznih vrst in 
dela, vredne so do 25c,' a tu jih damo 
po 1 5 c 

Art Embroidered Border robci, 6 v škatljici, posebna cena 29c 
bliske rutice z začetnicami, Emerald Lawn kakovosti, 6 v škatljici, vredni 
5t}c. a sedaj jih dobit po 2 9 c 

^nski laneni robci z začetnicami, lepo obšiti, 6 v boksi, sedaj boksa za..50c 
žepni robci z všitimi začetnicami, 6 v krasni škatli litografirani, sedaj 

d o b ' t e boksa za 5 0 c 

Otroške rytice v škatlah, beli ali pa'drugobarvni krajci, 3 v eni škatli, katero 
> J0 b ite sedaj za 1 0 c 

c»ski fini irski i a n e n i r o bc i za žep, ročno šite začetnice, boksa za 79c 

Božično darilo za može 
Božična sitnost je pri kraju — tu je prilika dobiti blagdansko spomenico, ko-

je bo prav vesel, za malenkostmi novec. 

Combination Set — eno knit four-in-hand knit in par nogavic iste barve, 
royal cadet, črno, itd. v lepi boksi, set za 50c 

Moške four in hand ovratnice, svilnate, krasni izdelki, povsod se prodajajo 
po 29c, a tu jih boste našli v boksi po 25c 
Moške svilne ovratnice—Tccks or F o u r - i n - h a n d s , iz najlepše svile, stotine na 
izber, vsaka v lični škatli, posebna cena 3 9 c 

Moške dolge Phoenix ovratnice, volnene, razcefrani konci, v lični škatli, na-
vadno vredna $2.25, sedaj po $L48 
Moški Combination set — par naramnic, par rokavoveznic, par nategalnic 
nogavic, vse z elastiko vtakano, set v lepi škatli po 48c 

, Moški naramniki — 100 na izložbi, lahko si jih izberete, v bokši po , . . . 29c 

Božična prodaja otroške obleke 
Otroške kratke kimonas 25c—mehke, tople in lepo narejene, bele, rudeče, 
višnjeve, svilno zarobljeni krajci, po 2 S c 

Otroški iODiči — eno ali večbarvni sweaterji, vredni navadno 98c, a sedaj 
Idr so tu po o u c 

Otroške gate in golenice, mehke in tople, z ali brez stopal, posebna cena 50c 
Otroške dolge kimonas 50c—lep Polka Flannel, dober ovratnik in zapestnice, 
vseh barv, posebna cena 
t>troški ikornjički 19c—Lepi Gcrmantown zephyr, beli in crljeni, beli i pla-
vi, itd., so sedaj po * 9 c 

Daj ji suknjo ali obleko 
Prosinsko znižanje je preodobno, ker »e bo zima še 

bojda začela. 

Dične Caracul suknje $10.00 
Nič ni bolj priljubljeno to sezono kot so Caracul suk-
nje, a tudi zaslužijo to, ker nič ni bolj moderno in 
prijetno in toplo. Naše so polno velike in dolge, z 
sailor kolarjem in dubokih reveres, vseh dolgosti in 
širokosti za žene i cure, pri 'tej prodaji p o . . . .$10.00 

$22.00 ročno delana oprava za $12.95 
Lepa prilika kupiti najlepše blago po posebni nizki 
ceni; velika izložba na ogled, skrojena od najfineje 
volne, Serges, Broadcloths, Homespuns, Manish 
Worsteds, itd., vseh velikosti, vredne $22.00, sedaj 
pa po $12.95 

Lepa dekliška suknja za $3.50 
velik ovratnik, zapest, velikosti za punce do 14. god., 
lepe, tople, durajuče, vredne $5.50, sada p o . . $ 3 . 5 0 

Mesaline svilni jopiči po $3.98 
' Lepa Marie-Antoinette kroj, stranski frill, itd., dolgi 
' rokavi, French zavihani zapesti, lepo ozaljšani navy, 
i sivi, črni, itd., posebna cena _ J t 3 , 9 8 

Dekliški sweaterji za $1.50 
: T o je najlepša prilika, ki se vam letos ponuja. Tež-
• ko blago, lepo Sešite sweater suknje z ravnimi ali 
: zafrknjenimi vratniki, dya žepa, višnjeve ali lisičje 
- barve — rujave, Vredna $2.50, pri tej božični prodaji 
: za darilo cena posebno nizka, samo $1.50 

Božična prodaja toilet stvari 
ki so krasna darila, morda ne dobite primemejih. 

Toilet Set — lep 'nasajen češelj in 
ščetka v škatli, navadna cena 50c, 
sedaj po 29c 

Vojaški Toilet Set — brivna čaša, 
ščetka, milnik, srebrno-opremljen 
krov, vse v lepi škatli, po $2.00, se-
daj pa po $1.29 

Moški Toilet Set — četveroogelna 
| srebrnoozalšana ščetka za obleko, 
1 ena za klobuk, in dve za (Jrugo rabo, 

$5.00, sedaj za $3.00 

Toilet Set—lepo ozaljšano blago, srebrni ali pa fox-okovi, 
dobro narejena škatla, vreden 95c, sedaj za 50c 

Ebonoid Military ščetke—jako lepe in trpežne, vsaka v li-
čni škatli, posebna cena S O c 

Brivno ogledalo—niklano, raztegalno, nič boljega za osebo, 
ki se sama brije, posebna cena 50c 

Toilet Set — 3 kosi, češelj, ščetka in ogledalo v lepi škat-r 
li, $1.00, sedaj za 6 9 c 

Tri kose set — četverooglna ščetka, češelj, ogledalo, vsak 
set v čedni škatli, vreden $4.50, sedaj za $2.95 D i m izložba l o ž i č i zlatnine 

K / u / p - u . j t e p r v e d n i 
p r i h o d n j e g a , t e d n a , , 

, d . a n e " b o s t e p o t e m 
l o r e d - o l g o i s k a l i č e -
s a r ž e l i t e z a s v e t k e -— — 



I f CUR1 MUKI! 
Za božična darila sprejemamo samo Ducker's Corner certifi-

kate za blago ali rokavice. 
i \ 

To so darila, ki jih lahko vporabite za znance in prijatelje. Dobite jih za vsako 
nad 5c. svoto, premenite jih lahko za blago ali pa za rokavice vsak čas. 

Zbiralcem Izrezkov 
Pridite in izberite božična darila, pa se lahko spravijo, če jih nočete takoj seboj. 

M COUPONS ŠTEDIJO NOVCE IN SO FBEDNI D O U M E ? , KO JIH ZAMENJATE ZA BOŽIČNA DARILA; D0BE1 SO KOT ZLATO PRI NAKUPU B t t l l DARIL] 

Največja trgovina blaga za praznike v Jolietu 
L e pomislite, še imate nekoliko dni časa za nakup blaga za praznike- Nimata, 
"veliko časa za odkloniti, če hočete doloiti "blago -po svoji želji. USTaša zaloga ie po-
polnejša in ni veojov -v mestu na razpolago-

Krasni Božični Darov 
za može, žene in otroke v prvem nadstropju 

Dekliški jopiči 

dobri, topli, težki volnavtkani, dvojne 
noše, eni za ozkim vratom, a drugi 
imajo ovrat rudeče, bele barve ali ox-
ford. Jako poreni, ker sedaj so po $1.50 

Sweterji za gospodične 
iz fine volnene niti, lepo sešiti, zavi-
han sovratnik, fisheye gumbi in žepe, 
vseh velikosti, beli in sivi. Cene zdaj 
po $1-98 

Najboljši sweater jopiči 

Ženski fini High-Grade sweater jopiči, najboljše noše pridejo raznih barv 
in enobarvni, vseh velikosti or 34 do 44, oglejte si našo zalogo. Dobite jih 
po $3.50, $4.00, $4.50 in •"' '*5 '0 0" 

Nove Aviation kape 
ftklane iz Eiderdown preje, eno in dvo-
barvne. Posebno fine za nemirno vre-
me. Seday so pri nas po $1.00 

Hockey, Stocking in Polo kape 
neštevilnih vrst in noše. Lepe so in 
tople. Oglejte si jih, ker jih ponuja-
mo po 35c in 50c 

GROGERIJA 
Posebna prodaja 

Prihodnjih par dni bomo imeli največjo razprodajo grocerij v zgodovini. 
Naše blago je najbolje, a cene gotovo presenetljive. Mi se ne oziramo na do-
biček, čim več prodamo, ceneje je naše blago in dobiček, če tudi mal, je do-
volj za nas. Če ogledate našo grocerijo, boste videli, da nikjer ne dobite 
blago po tej ceni. Naše ljudstvo celo kupuje ob znižanih cenah, ker cent cen-
tu pomaga, posebno, če je boljše blago po znižani ceni. Presenečeni bodete. 

Naš telefon je št 49-razvažamo 
brezplačno 

papirne vreče za kuhanje dobite zastonj z vsakim 
$1.00 naročilom ali več, a eno dodite za-

stonj za poskušnjo 
Poaebna cena Salmon rib — Dve konvici, y2 funta vsaka, najboljše vrste rib 
Salmon, samo za 2 5 c 

Crackers—3 zavoji svežih Uneeda Bis-
cuits samo za 10c 

Sadje—fino sladko grozdje ali Grape 
Fruit za 1 0 c 

Riž—tri funte najboljšega Head riža 
za samo 25c 

Moka—10 funtov žakelj čiste ajdove 
moke za 45c 

Kava—Tri funte Newton Blend kave 
samo za $1.00 

Citrone—Sveže nove Citron Peel, fruit 
tamo za 25c 

8ir—Nov Sage sir, jako dober, funt 
tamo za 19c 

Slanina—Miller & Hart najfinejša sla-
nina, funt po 24c 

Sveče—za Božič, vseh velikosti, boksa 
sveč za 10c 

Preserves—velik 30 oz. lonec Nonsuch 
Pure Fruit Preserves, za 25c 

Maple syrup—Velik quart steklenica 
Pan-Cake Brand Maple Syrup, za 19c 

Rozine—Smo dobili veliko Brand 
Seeds rozine, ne dobite jih več kot 5 
zavojčkov, posebna cena zavoj za . .5c 

Olje—Kvart steklenica Salad Cooking 
Oil samo za 25c 

Milo—Ena 10c bara Ivory mila, eno 
Babbitt's Cleanser, obe stvari za . . 10c 

DUCKER'S C O R N E R L U M P P R E M O G 

D v e toni ali več, tona po $3.25 Ena tona naročena stane po $3.35 

, Ženske ročne vrečke za Božič 
Vsakoga najbolj veseli, če je njegov dar z veseljem sprejet. Gotovo ga bo 
veselilo če ga izberete iz naše zaloge najnovejših usnjatih, žametastih moire 
in drugih vrst, brocades in tapestry. Najnovejši izdelek na razpolago. Ne-
katere imajo dolge ročke, druge pa kratke. Vse lejo usnjate razne barve. 
Ženske lepe usnjate vrečke najnovejših patenov za to scezono; pravkar smo 
jih dobili samo ena svoje vrste. Ne bomo jih imeli dolgo, ker se bodo pro-
dale v par urah, za to se požurite, ker inače jih ne dobite. Vsaga je lepo 
vložena v čedno škatlo. Prodamo jih po $4.50, $5.00, $6.00, $7.50, $8.50, $10.00 
$12.50 in < $15.00 

German Silver Mesh vrečke 
German Silver Mesh vrečke je eden iz-
med stvari, ki bi bile posebno veselo 
sprejete, kot božično darilo za ženske. 
Imamo jih vseh vrst, lepo vložene v 
škatljicah nalašč za darila. Poseb-
no fine po $1.98, $2.50, $3.00 in..$4.00 

Črni glavniki 
so tu na izložbi vseh vrst in mod. 
Pokazali vam bomo najlepše, kar jih 
je dobiti kjerkoli. Imamo jih eno-
barvne ali pa z raznimi vkraski. Vsak 
je lepo vložen v škatlji za božično 
darilo. Dobite jih po 75c. $1.00, $1.25, 
$1.50, $2.00 in po $3.00. 

Xmas Trakovi 
Zaloga trakov za praznike je sedaj popolna in najbojje je, da si jih kupite 
dokler je zaloga še vedno popolna. 

Mesaline trakovi 
Krasni in široki, kot svilnati 5 in P 0 ' 
col, to so trakovi, da jih ne nadome-
stite izpod 35c yard. Imamo črne, 
bele in vseh drugih navadnih barv. 
Posebna vrednost po 25c 

Krasni trakovi, koje rabite za tisoče stvari, ki bi služila za darila o Božiča. 
Pravkar smo jih dobili, popolnoma novi so, vse svilnati, vseh barv, 4 ^ do 6 
col široki, vsakdo jih bi bil vesel. Cena po 25c, 30c, 35c in 50c za jard. 

Moire in Satin trakovi 
Svilnate veljave, st> 5 col široke, ter 
pridejo v skoro vseh barvah. Zaloga 
ne bo predolgo trajala, zato se požu-
rite po svoj kup, da ne pridete pozno. 
Jard po 18c 

Xmas trakovi 
5 jard cevi, zeleni, rudeči, rožnorudeč', 
beli, višnjevi, in raznih vrst, šironina 
No. 1—1^ in No. 2., 5 jarkov, na-
prodaj za l " c 

Svilnati trakovi 10c 
Najboljši svilnati trakovi, ki jih dobite 
za denar, vse svilnati Taffeta in Satin 
trakovi, vseh barv, naprodaj sedaj, 
jard po 

Krasne ovratnice 
Vsaka v škatli nalašč za božična darila 

Fancy novelty trakovi 
Fancy Novelty trakovi, ki so tako Pr'~ 
kupljivi, so tu v veliki množini, r a z n i h 

barv, roses, new bows, side frills, l a C e 

collars, etc. Velika zaloga za i r b e 0 ' 
vsaka v škatli, cena sedaj 35c 

Nove Sicle Frills 
Tudi lace stock ovratniki z frills. Nova 
noša ovratnih trakov, kot roses, poin-
settias, daisies, etc., vsaka v boksi, po-
sebno fina nova moda po 65c in 50c 

Fini Chiffon Auto svilnati Veils, delam >z najfinejšega blaga, lepo prešiti. 2 
iarda dolgi, črni, beli, sivi, rujavi, rude«, bledi, višnjevi, navy, old rose, laven-
der, itd. Velika izber, vsak v lepi šk a t h ' C C " a s c d a J ^ $1-00 

Nogavice v Škatlah za Božič 
Ženske svilnate nogavice, težke niti >n 

tkanina, kot svilnate, posebno široke 

na vrhu, črne, bele, in drugobarvne-
Krasno božično darilo. En par v 

vsaki lidni škatli, sedaj po $ 1 . 0 0 

Ženske lepo obšite Lisle nogavice, po-
sebno prikupljive, fino blago, okrašeni 
obrobci, z barvano svilno nitjo en p a r 

v božični boksi, sedaj cena 5qc 

Dajte "tyunder Hose" za Božič—4 P a r e v b ? k s i -Jamčene za 4 mesece, to ven-
dar dobto izgleda, imamo jih za ž e > m o z e .> d e<*e in deklice, in lahko s t e 

prepričani, da bi bil tak dar z v e » e ' j e m s P r c J c ' . 4 pari, jamčem za 4 mesece 
za * 1 - 0 0 

Phoenix Mufflers 
take se povsod prodajajo po 50c, a tu 
jih dobite ravno polcenejše. Imamo 
bele, rumene, blede, višnjeve, sive, ze-
lene, rudeče, rujave in ime barve. Se-
daj jih tu dobite po 29c 

Waist Patterns 
Mercerized blago, ki so raznih dolg' 
sti za obleko vseh velikosti. Ima« 0 

enobarvne ali pa šaraste; lepo so z'°* 
ženi v bokse za darila, ena sedaj 59c 
in 79< 

Rokavice v boksah za darila 
Ženske Kid rokavice, fino francosko 
usnje, posebno fine in mehke, pridejo 
bele, črne in drugobarvne, da si lahko 
izberite po svojem vkusu. Par v boksi 
po $1.00. 

Papir v škatlah 
Ponujamo krasen pisalni papir v kras-
nih božičnih škatljah, nalašč za darila 
pripravljen. Oglejte si ga in se pre-
pričajte, da boste vedeli. Dobite bok-
so za 25c, 35c, 50c in najboljše za 75c 

Ženske Cape Kid rokavice za zunanj® 
nošo, ki so posebno trpežni. Pridej" 
v črni, beli, sivi in rujave barve, lep0 

a škatlji zložene, posebna cena P3' 
za • $1.0" 

Waists Lengths 
Kimono Lenghts in Waist Length5' 
vloženih v lepih boksah. zadost blag* 
za vsak jopič. Sacque ali kikom°' 
najlepša stvar za božična darila, Pfl ' 
merna cena 39c, 49c, in 

Darila za može 
Krasne stvari za božič, darilo možei% 

ki jih bodo imeli več 
mesecev 

Ovratnice, prikupljiva svila vseh vrst, 
vsaka v lepi škatli, nalašč za darilo, 
najnovejši patterns za praznike, sedaj 
so po 25 centov, 35c, 50c in najboljše 
po 75c 

Combination set za moške—fine vezi za nogavice (garters), za rokave, suspe"' 
derji, z močno elastiko in lepo mično okovani, enakobarvni, vsak set v 1«P' 
mični božični škatli za darilo, set po 50c, 75c, $1, $1.25, $1.50 in $2.00. 

Žepne rute—svilnate, ovratnica, par nogavic, vse enakobarvno, lavender, ruj»" 
vo, črno, sivo, maroon, zeleno; rudeče in drugobarvno, vsak set v mični boks ' ' ' 
vse skup samo za $1-"" 

/ I 1 
Božična darila v pritličju 

Božična darila v pritličju — Moški črni sliperji, lepo obšiti, kar bo lep božič"11; 
dar za vsacega možaka, trpežni in raznih velikosti, dobite jih par po 60c, 

75c, 
98c, $1.48 in $1.69. 

Posodje 
7 kosov set za sadje, lepo okrašeno, 
velika skleda, 6 malih enakobarvanih, 
vsak set po $1.69 in / . . .$1.75 

Veliki stekleni vrči, globoki, 1 e p ° 
okrašeni, jako vredni 98c, a P« t c ' 
prodaji ^ 

Diner set—100 kosov, dekoriran, semi- porcelen, popoln set, sedaj sani" 
za $7.*» 

Vase posebnosti 
Krasno mične in lepo ozaljšane 15 in visoke vaze, raznih oblik, navadno P° 
75c in 98c, pri tej prodaji so po samo 

Lepi krožniki, ročno barvani, China 3 piece set za otroke raznih fancy de 

Plates, vsih velikosti, po 15c, 19c, 25c, korij, čaša, časica in krožnik, vse » 
3 9 c »n 48c dobite sedaj' pri nas za 

Naramnice—fini, močni suspenderji, 1 1 
močno elastiko, dobro in močno ! 
van i. vsak par v lepi boksi, nalašč z ' 
božično darilo, sedaj so po 50c 75c' 
$1.00 in I 



Spomini na moje roma- g 
nje v Sv. Deželo. % 

Rev. Jos. 
Pollak. 

(Dal je . ) 

5. V Kaifi in na Karmelju. 

(Dal je . ) 

'°mpagnije <p G-enerale ? Transalanitquc 
FRANCOSKA PROGA. 

•Mk« zveza z Avstrijo, Ogrsko ia 
Hrvatsko. 

JA PROVENCE 30,000 H. P 
p SAVO IE 22,000 H. P. 
{A LORRAINE 22,000 H. P. 

TOURAINE 15,000 H. P. 
CHICAGO (New) 9500 H. P. 

potniki tretjega razreda dobivajo 
"PUčno hrano na parnikih družbe, 
"•o* postelje, vino, dobro krano is 
g*tteaaa jedila. 

4 liriki odplujejo vsak četrtek. 
P « 57 North River foot 15th St., 
* York City. 

zastep na 19 State St., N. Y. 
Maudice Kozminski, gl. zastopnik za zapad, 139 N. Dearborn St. Chicago 

Jink Medosh, agent, 9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. A. C. Jankovich, 
2127 Archer Ave, Chicago, 111. Paul Stark, agent, 110 S. 17th Street, 

Louis, Mo., L. Stern & Son, agents N. Collins St., Joliet, Illinois. 

11 
Ugodtia prilika za varčevanje 

Vzajemno Podporno Društvo 
19 K o n g r e s n i trg. v Ljubjan 

zadruga z omej. jamstvom. Ustanovljeno 1.1893. 
Sprejema in obrestuje hranilne Yloge 

PO Al % 
Denar se zamore pošiljati naravnost, lahko ga se vloži tudi pri 

v»aki večji amerikanski banki P R O T I draftu na "Kreditni zavod za 
frgovin« in in obrt" v Ljubljani. Darft naj se potem posije N A M , 
"M pa Vam nato pošljemo hranilno knjižico. 

UstRo ilrnštreno jreieženie koncem 1.1910 K, 407.520. 
Stanje hranilnih ylig toncem L 1 9 1 0 itoli K 3.156,206.83. 

SLAVNOZNANI 

SLOVENSKI POP 
proti žeji • najbolje sredstvo. 

Cim več ga piješ tembolj se ti priljubi. 

Poleg tega izdelujemo, še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo. 

O' i 
p< 

To so naši domači čisti pridelki, koje 
izdeluje domača tvrdka. 

Joliet Slovenic Bottling Co. 
Scott St. Joliet, 

T e l e f o n i Chi . 2 2 7 5 N. W . 4 8 0 , o b n e d e l j a h N . W . 34 

Prepričani smo. 
da vsaka velika banka je prišla do svojega stališča za 

to, ker je dobila v svoje roke prav 
veliko število 

malih vlog 
Radi imamo na skrbi male vsote, najsibo zanlogeiali pa 

za čekovni ali trgovski promet. 

Plačamo 3 % obresti na vlogah. 
First National Bank 

Cor. Chicago and VanBaren Sts. 
Najstarejša banka v Jolietu. 

Glavnica in preostanek $400,000.00 . 

KADAR STE V MESTU 
ste vabljeni, dii'Se greste okrepčati s čaSo 

okusne pijufce in jedil v salun 
wi restavracijo 

}ray-eva Lekarna 
'l'riporoČa »lovenskemv občina tw 

« Jolietu. Velika zaloga. 
Nizke cene. 

Jtfferaon St, Muni mo«ta, JoHet 

Ana Vogrin 
Izkušena babica 
N. W. Phone 1727. 

1216 N. Hickory St., Joliet, 111 

Po sv. maši so nas povabili prijazni 
redovniki karmelskega reda v samo-
stan, ki je pa bolj trdnjavi, kakor pa 
samostanu podoben. V zakristiji že 
in nad samostanskimi celicami sem ob-
čudoval lepo zbirko izrekov pisateljev 
duhovnega življenja. Samostan, ki je 
dokaj VISOK in ;.r: rtoren. ie še jako 
nov. Turki so ta samostan veČKra: 
razdejali, popolnoma so ga pa razrušili 
leta 1821, ker so trdili, da je to zavet-
je turških sovražnikov. Kmalu po-
tem pa je prehodil priprosti karmelit-
ski lajik br. Janez Krstnik celo Evro-
po in nabral je toliko milodarov, ca 
so mogli zopet sezidati samostan v 
današnji lepoti in obsežnosti. Kristja-
ni so pomagali tem rajše, ker tudi ti 
redovniki sprejmejo brezplačno vsa-
cega romarja in mu dobro postrežejo. 
V samostanu je 16—20 redovnikov po 
vodilu strogega karmelskega reda, ki 
žive tukaj res skoraj puščavniško živ-
ljenje. Ako namreč izvzamem šume-
nje vetra, ki ima na tej višavi nad 
morjem precejšno moč, in bučenje va-
lov, vlada tukaj prav rajska tihota, ker 
daleč na okoli ni nobene druge hiše. 
Kako se prileže ta sveta tihota duši, 
ki se je naveličala posvetne raztrese-
nosti in se želi zbrati, da bi govorila 
sama se samim Bogom! Iz te višave 
se duša lahko povzdigne v rajske 
višave v sladkost premišljevanja. Zato 
pa je ta kraj od nekdaj že prebivališče 
puščavnikov, ki so živeli tukaj že zdav-
no pred Kristusom. Na to goro je za-
hajal molit prerok Elija; šel je prosit 
Boga, da bi dal zopet zemlji tolikanj 
potrebnega dežja, katerega je bil Bog 
odrekel za kazen že več kot tri leta. 
S te gore je potem videl prerok iz 
morja vzdigovati se majhno meglico, 
ki je rastla in kmalu prinesla rodovit-
nega dežja. — Ta megla je predpodo-
ba Marije Device, katera je napoveda-
la in rodila Njega, katerega je tako 
željno in tako težko pričakovalo ve-
solno človeštvo. Gotovo je tudi, da 
so se na tej gori zbirali učenci Elizeja 
preroka in da so pred Kristusom in 
tiidi v prvih časih krščanstva tukaj ži-
veli pobožni puščavniki. Tudi to je 
gotovo, da je že ob koncu prvega sto-
letja stala tukaj cerkvica posvečena 
Mariji materi božji. Ni pa gotovo 
ali so karmeliti nasledniki učencev pre 
roka Elizeja in onih puščavnikov iz 
prvih krščanskih časov. Mnogo se je 
pisalo o tem za to in zoper to. Gotovo 
je, da je vodilo, po katerem žive dan 
današnji karmeliti, spisano od sv. Ber 
tolda, ki je živel v časi} sv. Frančiška 
in Dominika. O pravem začetku kar 
meljskega reda se tedaj ne da nič go 
tovega povedati, gotovo je le to, da 
imamo začetek tega reda iskati na 
Karmelu. Zato pa tudi samostan na 
Karinelu nima pravega predstojnika, 
nima prijorja. Prijor karmelskega sa 
mostana je p. general karmelskega re 
da, ki pa stanuje v Rimu. Na gori 
Karmelu pa ima svojega namestnika, 

Po zajutrku, s katerim so nam lju 
beznivi karmeliti dobro postregli, smo 
ogledali najpoprej samostan, potem 
smo šli pa na ravno samostansko stre 
ho. S te strehe se nam ponuja neiz 
rekljivo lep razgled, kakoršen se ne 
vidi lahko drugod po svetu. Prav pod 
nami leži prijazno mestece Kaifa, za 
tem mestom pa se razprostira širno 
sredozemeljsko morje z lepim svojim 
obrežjem, z nemirnimi svojimi valovi, 
ki se vedno vzdigujejo in padajo, prav 
kakor želje in hrepenenje nemirnega 
našega srca. — Proti severu se vidi 
r/ekdaj sloveče mesto Ako, ki se je 
imenovalo v Gospodovem času Ptole-
mais. Zaslovelo je zlasti v križarskih 
vojskah, v katerih je padlo pred zidov-
jem tega mesta med dveletnim oble-
ganjem blizu 100,000 križarjev! Proti 
jugu pa se vidijo razvaline nekedaj 
slovečega mesta Cezareje, kjer je kr-
stil sv. Peter stotnika Kornelija. Ob 
jednem pa se iz samostanske strehe 
lahko pregleda skoraj celi Karmel, na 
katerem je postavljenih nekaj kapelic 
na čast preroku Eliju, ki je na tej 
gori dal pomoriti 450 duhovnikov ma-
lika Bala. 

Pred samostanom se vidi vrt, v ka-
teretn sem zapazil mej cipresami pri-
prosto kamenito piramido — spomi-
nik tukaj skupno pokopanih franco-
skih vojakov, katere je semkaj pripe-
ljala Napoleonova pohlepnost, pa jih 
ni mogla rešiti kuge in neusmiljenega 
turškega meča I 

Ko smo se poslovili od prijaznih pa-
trov, vkazal je predstojnik mlademu 
duhovniku, naj ' nas spremi in nam 
pokaže še nekatere znamenitosti. Bilo 
je 9. februarija; v naših krajih so lju-
dj : še sedeli za gorko zakurjeno pečjo, 
tukaj pa so žarki toplega pomladan-
skega solnca že poljubljali in objemali 
zemljo. Zato je že vse klilo in cvete-
lo po Karmelju. Še lepši bi bili videli 
Karmelj tri ali štiri tedne pozneje, ta-
ko nam je pripovedoval prijazni sprem 
ljevavec. V začetku marca je vsa go-
ra podobna lepemu vrtu gosto nastla-
nemu in obrastenemu z raznovrstnimi 
cvetlicami. Kako prijetna mora biti 
šele tedaj božja pot na Karmel, k ne-
beški vrtnarici, k Njej, katere čednosti 
napolnjujejo nebo in zemljo s prepri-
jetno vonjavo! 

Mladi karmelit nas je vodil narav 

nost z gore navzdol, ker nam je ho-
tel pokazati nekatere votline in sled-
njič "šolo prerokov". Takoj na prvi 
pogled se spozna, da je te votline ve-
činoma naredila ali vsaj zvekšala člo-
veška roka. V teh votlinah so živeli 
sveti puščavniki v ojstrem zatajevanju 
in v svetem premišljevanju. Prav v 
vznožju gore pa stoji sredi drevja pre-
cejšno poslopje, ki se imenuje: šola 
prerokov. Sprejel nas je neki Arabec 
z običajnim pozdravom "salam ale-
kum", mir z vami, bržkone zato, ker 
je ~?tovo pričakoval običajni bakšiš. 
Mi stopimo za :r. pridemo v 
votlino približno 13 m dolgo, 7 m pa 
široko in visoko. Tudi ta votlir.a je 
deloma naravna, deloma pa izsekana. 
Tukaj so se zbirali stari prer :ki se i 
.svojimi učenci. V tej duplini pa je ' 
še druga manjša votlina, v kateri je 
tako se pripoveduje — prenočevala sv. 
Družina, ko se je vračala iz Egipta. 
Dokazano to seveda ni, vendar pa tudi 
ni neverjetno, ker je pot iz Egipta po-
leg morskega obrežja mnogo manj 
nevarna, kakor pa pot skozi hribovito 
Samarijo in Judejo. Tudi v tej duplini 
se dobi, kakor na Karmelu, odpustek, 
ako se pobožno moli očenaš in češče-
namarija.—Še par korakov in bili smo 

ravnini. Nekako otožno sem zrl go-
ri na ponosni Karmel in težko sem se 
ločil od te Mariji popolnoma posveče-
ne gore. Zapustili smo to svetišče 
Marije, morske zvezde, zato tako na-
glo, ker smo imeli v kratkem obiskati 
še svetejša in znamenitejša svetišča. 

Ker zavoljo kvarantene nismo mogli 
iz Port-Saida naravnost v Jafo in od 
tod v Jeruzalem, se do sedaj nismo 
bili odločili, katero pot bi izvolili na-
dalje. Imeli smo na izbiro dvojno 
pot in sicer iz Kaife poleg morja v 
Jeruzalem, ali pa iz Kaife v Nazaret in 
odtod skozi Samarijo v Jeruzalem. 
Odločili smo se končno za zadnje 
ki je mnogo lepša in znamenitejša, se-
veda pa tudi bolj težavna za take lju-
di, xki jahanja niso vajeni. Treba je 
namreč tri dni po 8 do 10 ur jahati, 
mej tem ko se iz Kaife tik morja 
kočijo — seveda po slabi poti — lahko 
pripelješ v Jeruzalem. Odločili smo 
se tedaj, da se napotimo najpoprej v 
Nazaret. Komu bi pri tej besedi hi-
treje ne bilo srce? Saj smo namenje-
ni obiskati kraj, ki je bil priča Mariji-
nega največjega veselja, Marijine naj-
večje sreče. Videli bomo kraje, po 
katerih je nebeška Devica ko majhna 
delclica nabirala rože in lilije, prelepe 
poffdbe Njenih čednosti. V kratkem 
bomo abiskali oni kraj, kjer se je zgo-
dil največji čudež božje ljubezni, vsled 
katerega si postala ti, o Devica, prva 
in najimenitnejša stvar v nebesih in 
na zemlji, mati božja. Srečen romar, 
ki more v znožju Karmela presrčno 
zdihniti: Ave Marija! — Češčena Ma-
rija! — Kako srečni smo bili še le mi, 
ki smo nekaj časa pozneje mogli po-
navljati isti pozdrav prav na tistem 
kraju, na katerem so angeljeva pre-
srečna usta v prvič izgovorila: Ave! 

403 N. Chicago 
vogal Cass Sts. 

LBAR 
CAFE,«? 
Postrežbo izborna— 
prav po domače. 

JOLIET 

GEO. MIKAN 
MODERNA GOSTILNA 

Pri meni je največ zabave in 
in najboljša postrežba. 

N. W. telefon 1251. 
J OLIET, ILL 

Vabim rojake 
da me obiščete kadar se mudite v na-
šem mestu v moji lepi gostilni, ker 
imam na razpolago vsakovrstnih do-
brih pijač ter najboljše žganje, doma-
zi kalifornijska vina in lepo dišeče 
smotke, ter imam prenočišče. Postrež-
ba dobra, cena zmerna. Se Vam pri-
poročam 

J o s i p B o z i o l i . 
ia i lndia«a St. N.W. FbOTe384 Joliet,111 

Straka 
vam očisti in pogladi obleko. 

Čistimo razno brago iz kože 
in dlakasto, rokovice, ženska 
krila, suknjiče, moške obleke 
vseh vrst. 

Mi delamo dobro in prav. 
Ne čakajte zadnjega dne. Po-

kličite nas danes. 

Oba telefona 488. 

Joliet Ste9i Die M s g 
Professional Cleaners fend Dyers 

STRAKA & CZ. 
Office and Works. 642-644 Cass 

Street 
branch Office Cor. Ottawa and 

Van Buren streets. 

Pozor! Vojaki, rezervisti in nadom. 
pričuvnici. 

Ako se želite oprostiti vojaščine 
sploh, preložiti orožno vajo, prositi 
za ev. pregled zaslužene kazni vsled 
zanemarjenja svojih vojaških obveza-
nosti itd. se obrnite na podpisanega. 
Moje dolgoletno službovanje in po-
znanje vojaških postav omogoči mi 
garantirati Vam vspeh Vaše prošnje. 

Za vse v vojaško stroko spadajoče 
zadeve, prošnje, polnomoči itd. se bla-
govolite obrniti na ta naslov: 

IVAN ADAMIČ, 
poverjenik Amerik. Slovenca 

334 East 87 St., New York City. 

Frank Opeka 
gostilničar 

Corner State and 11th Street, 
NORTH CHICAGO, ILL. 

Telephone 213. 
Prodaja na 'drobno in debelo najbolj!« 

californijska vina. 

KADAR POTREBUJETE 

kaj lesa za stavbo ali drugo, vprašaj« 

(Dalje prih.) 

Kadar se mudite na vogala 
Ruby and Broadway ne 

pozabite vstopiti r 

MOJO GOSTILNO 
kjer boste najbolje posteeieni. 

Fino piio, najboljša vina in smodke. 

Wm. Metzger 
Ruby and Broadway JOLIET 

F I R E I N S U R A N C E . 
Kadar zavArujete svoja poslopja zope 

ogenj pojdite k 

A ^ T O N U S C H A G E R 

North Chicago Street 
v novi hiši Joliet National Bank*. 

Jos. Zelnikar 
gostilničar 

209 Jackson St, Joliet, III 
Prijateljem in znancem naznanjam 

da sem kupil Mauserjev salun, kjer m« 
lahko najdete vsak ča« in se okrepčate. 
V zalogi imam najboljia vina in drngt 
pijače. 

VSI DOBRODOSLII 

za cen« 

Lyons Bros. 
L E S Z A S T A V B E 
— I N P R E M O G — 

Oba telefona 17. 

Washington St., JOLIET, ILL. 

VSE 
konzularne in notarske zadeve 

(civilne in vojaške) 
prevzema v hitro in uspešno izvršitev. 

IVAN KAKER 
220y2 Grove St. Milwaukee, Wis. 

Popravljamo Delo jamčimo 

KLOBUKE 
kupljene pri nas urejujemo brezplačno 

NAJBOLJŠI 
$2 .00 K L O B U K I 

V MESTU. 

Brennan & Olander 
305 Jefferson St., Joliet, Illinois 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA. 
Najpripravnejša in najcenejša paro. 

brodna črta za Slovence in Hrvat«. 
Regularna vožnja med New Yorkom, 

Trstom in Rek.. 
Brzi poštni in novi parobrodi na dva 

vijaka: 
MARTHA WASHINGTON, 

LAURA, ALICE, ARGENTINA, 
IN OCEANIA. 

Druge nove parobrode kateri čejo vo-
zit 19 mil na uro se gradijo. 

Parniki odplujejo iz New Yorka ok 
sredah ob 1. popoldan in Trsta ob so-
botah ob 2. popoldan proti New Yorku. 

Vsi parniki imajo brezžični brzojav, 
električno razsvetljavo in so moderno 
urejeni. Hrana je domača. Mornar-
ji in lečnik govore Slovensko in Hr-
vaško. 

Za nadaljne informacije, cene ia 
vozne listke obrnite se na naše zastop-
nike ali pa na: 

PHELPS BROS. & CO. 
General Agents 

2 Washington St., New York. 

Metropolitan D r u g Store 
N. Chicago & Jackson Sts. 

Joliet, Illinois. 

Slovanska lekarna 
+ J O H N S O N O V I + 

"BELLADONNA" 0BLI2I 
»AU <*Si e votimi to imam m. 

REVHATTZMLT 5LABCTK r ČLENKU 
HROMOST1 PLJUČNIH iN PRSNIH BOLEZNIH 
BOLESTI » KOLKU MRAZENJU » ŽIVOTU 
BOLESTW . &ENKIH VNETJU OPRSNE MRENE 
NEVRALQJ1, PROTINU PREHLAJENJU 
OTRPLOSTI M&C BOLESTIH » LEDJIH 
SLABOTNEM KRIŽU BOLESTIH » KRIŽU 

HUDEM KASUU 

Mirovni sodnik 
ZA MESTO 

JOLIET, ILLINOIS 

Judge Murphy 
222 Jefferson St. nad Will Co. Banko, 

vogal Ottawa St • 
Tam je mož, ki zna naš jezik. 

Poštenost in pravica — geslo. 

POZOR, ROJAKINJE! 

Ali veste kje je dobiti najboljše z 
«o po najnižji ceni? Gotovo I V mesnic 

J. & A. Pasdertz 
it dobijo najboljše sveže in prek* 
|ene klobase in najokusnejše meso 
Vse P® najnižji ceni. Pridite toraj i*' 
•oskuaite naše meso. 

Nizke cene in donra postrežba J« 
u i t geslo. 

Ne pozabite toraj obiskati nas Y 
nfcšej mesnici in groceriji na voga-
li, Broadway and Granite Streets. 

Chic- p h o n e 4531- N. W. Phone i l l ) 

POZOR, ROJAKU 
M o d e r n o g - o s t i l n o 

National Buff«t 
v katerej bodem točil najboljše por-
terjevo pivo, izvrstno žganje, doataft« 
viiio in prodajal dišeče smodke. 

Prodajam premo*. 
ANTON T. TERDICH, 

N. W 
203 Ruby Si. 

Phone 825 Joliet 

Slovensko Amerikanski 

K O L E D A R 
ZA LETO 1912 

je izšel ter stane s poštnino vred le 30 
centov. Koledar, ki se je tekom let 
tako udomačil pri naših rojakih, da ga 
je dobiti v vsaki slovenski družini v 
Ameriki, vsebuje mnogo zabavnih in 
podučnih spisov z lepimi slikami, sve-
tovno kroniko in več strani šale. Pri-
poročamo ga rojakom v nakup. Na-
ročila sprejema: "Glas Naroda", 82 
Cortlandt St., New York, N. Y. in po-
družnica Frank Sakser, 6104 St. Clair 
Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 

John Grahek 
...Gostilničar... 

w u w w w w v w w w t f w y w v r t 

Oscar J. Stephen 

Točim vedno sveže pivo, fino kali-
fornijsko vino, dobro žganje in tržim 
najboljše smodke. 

Prodajam tudi trdi in mehki premog. 

TELEFON 7612. 

1012 N. Broadway, JOLIET, ILL, 

Sobe 201 I11 20E Barber bldg. 
J O L I E T , I L L I N O I S . 

J A V N I 
N O T A R 

Kupuj« in prodaja zemljišča 
v mestu in na deželi. 

Zavaruje hiše in pohištva pro-
ti ognju, nevihti ali "Irugi po-
škodbi. 
Zavaruje tudi < življenje proti 
nezgodam in bolez.iim. 

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko si. oko spadajoča pisanja. 

Govori nemško in angleško. 
V W t f W W W W V W W W V W W 

EDINA SLOVENSKA TVRDKA 
Zastave, regalije, znake, kape, pečate in vse 

potrebščine z društva in jednote. 
DELO PRVE VESTE. CENE HIZKE. 

F . K E R Ž E C O . 
2616 S. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL. 

SLOVENSKE CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ 

202 RubvSt. 

B E L O P I Y O 



Rezervni sklad 
nad 

pol miljona 
kron. 

KMETSKA POSOJILNICA 
Ljubljanske Okolice Reg. Zad. Zneom. 

Zav. v Ljubljani Dunajska Cesta 18. 
obrestuje hranilne vloge po cistih ^S-w-̂  1 rt 

brez odbitka rentnega davka. " T i X X X 3 / O 
Naš zanpnik v Zjed. 

državah je \ r t r 6 1 0 4 St.-Clair St., Cleveland, O. 
JL 1 C l 1 1 I V i j a i V S C L , 82 Cortland St., New York. 

Stanje hranilnih 
vlog 

dvajset milj ono v 
kron. 

(Nadaljevanje s 5. strani.) 

da bo mogoče potem napraviti račun 
za leto 1911. Pri tej seji se vrši voli-
tev novega odbora za 1. 1912. Kakor 
je vsakemu znano, se mora vsak član 
razun bolnikov, udeležiti te seje. Vas 
opozarjani še enkrat, da kdor ne bo 
spolnil svoje dolžnosti, zapade kazni 
kakor določajo pravila. 

Pozdrav vsem članom in članicam 
K. S. K. J. Tebi, vrli list, pa obilo 
naročnikov in predplačnikov v pri-
hodnjem letu. 

Frank Keržič, tajnik. 

Cleveland, O., 6. dec. — Naše dru-
štvo sv. Frančiška št. 66 K. S. K. J 
je imelo pri zadnji seji t. m. volitev 
za novi odbor. Izvoljeni so bili sle-
deči: 

Predsednik Egidij Verhovec; 
podpredsednik Mihael Arh; 
I. tajnik Josip Perko; 
II. tajnik Franc Znidaršič; 
blagajnik John Nahtigall; 
zastopnik Anton Suštaršič; 
prizivni odbor Anton Erste, Ivan 

Smolič, Jos. Mihle; 
zastavonoša Franc Unetič; 
vratar Anton Snajdar; 
društveni zdravnik Dr. Viljem Me 

rick. 
Nadalje. Društvo si je tudi napra 

vilo nova društvena pravila, katera pri 
dejo zadosti močna po novem letu. In 
v novih pravilih je društvo povišalo 
bolniško podporo, namesto 5 dol. bode 
od 1. januarja 6. dol. na teden. To 
bode nekoliko boljše za bolne člane. 
Mesečni prispevki bodo jednaki kakor 
poprej. To pa nič ne stori, če smo 
prav par članov zgubili, kateri so se 
priklopili k odpadniškim društvom, pri 
katerih jim ni potreba hoditi v cerkev 
in tudi otrok ne pošiljati v katoliške 
šole, ker pravijo, da v javnih šolah 
boljše učijo kakor v katoliških. In to 
je že stari pregovor, da drevesu ne 
škodi, če gnjile veje proč popadajo, 
ker zlažej lepo raste. Zdaj pa voščim 
vsem članom in članicam K. S. K. J. 
vesele božične praznike in srečno no-
vo leto. 

Sobratskim pozdravom 
Josip Perko, tajnik. 

Iron Mountain, Mich., 3. dec. — Pri 
glavni društveni seji društva sv. Petra 
in Pavla št. 51 K. S. K. J. so bili iz-
voljeni sledeči uradniki za leto 1912: 

Anton Podgornik, predsednik; 
Alojz Berci, podpredsednik; 
Jakob Shivic, prvi tajnik; 
Janez Kovačič, drugi tajnik; 
Frank Staniše, zastopnik; 
John Chinderle, blagajnik; 
Josip Katnik. Nick Paljug, George 

Horvat, nadzorniki; 
Ludovik Dulan, redar; 
Matija Gregorič, bolniški obiskova-

lec; 
Mike Mremuth, vratar; 
Peter Merzlak, Berci Gasper, zasta-

vonosca. \ 
Želim vsem članom (icam) K. S. K. 

J., kakor tudi vsem čitateljem A. S. 
vesele božične praznike in srečno no-
vo leto. Marko Badovinac, tajnik. 

Pittsburg, Pa., 4. dec. — Društvo 
Matere Božje št. 33 K. S. K. Jednote 
si je na svoji redni in fiskalni seji, dne 
3. decembra t. 1. izvolilo novi odbor 
za leto 1912 in to: • 

Josip Pavlakovič, predsednik; 
Milan Devunič, podpredsednik; 
John Filipčič, I. tajnik; 
Anton Mišica, II. tajnik; 
John Balkovec, zastopnik; 

Josip Pavlakovič, blagajnik; 
Peter Balkovec, Mihael Špišič in 

Martin Županič, nadzorniki; 
Josip Adlešič, predsednik bol. od-

seka; 
Mihael Tutič in Nikolaj Starešinič, 

zastavonosca; 
Matija Tomec in Josip Starešinič, 

maršala; 
Krstol Krstič, vratar. 
S tem se razvidi, da gori imenovano 

društvo, je v poštev vzelo dopis so-
brata glavnega tajnika g. Josipa Za-
larja, ker je skoraj vse uradnike stare 
nanovo izvolilo; uradnikom je to po-
nos za njihovo naporno delo, ker v 
tako slabih časih še vedno društvo 
napreduje. Zatorej slavna društva na-
še močne organizacije, bodite tudi vi 
tega namena. 

K sklepu mojega pisanja pozdrav-
ljam vse člane in članice naše slavne 
Jednote in vam voščim srečne božične 
praznike in veselo novo leto. Tebi, 
list, obilo naročnikov. 

John Filipčič, tajnik. 

Steelton, Pa., 10. dec. — Naznanjam 
članicam društva Marije Milosti Polne 
št. 114 K. S. K. J., da bomo imele 
glavno zborovanje in obenem volitev 
novega odbora za leto 1912. dne 17 
decembra ob 2. uri popoldan. Upati 
je, da se udeležite te seje v polnem 
številu. Vsaka naj voli po svojem 
najboljšem prepričanju, kajti vsaki je 
znano, da od društvenega odbora je 
odvisno vse društveno; delovanje in 
gospodarstvo. Vse članice so na/ro-
šene, da svoj asesment in ves dolg 
plačajo za leto 1911., da se zamore 
pravi račun dati in knjige v pravem 
redu. Naše društvo je dobro napre-
dovalo v finančnem stanju po številu 
članic. Želeti je, da bi več žen in de-
klet pristopilo v naše društvo, ker tu-
di plačamo bolno podporo. S sestr-
skim pozdravom vsem sosestram in 
sobratom. Marija Butala, tajnica. 

Springfield, 111., 11. dec. — Nazna-
njam vsem članicam društva sv. Roza-
lije štev. 140 K. S. K. Jednote, da ne 
bodemo imele društvene seje v nede-
ljo, to je 17. decembra, ker bodemo 
blagoslovili zvonove. Kerx se blago-
skovlienje prične ob 2. uri popoldne, 
zato nam ni mogoče imeti seje. Za to 
se preloži do pondeljka, to je 18. de-
cembra ob 7. uri zvečer. In ste na-
prošene vse članice zgoraj omenjene-
ga društva, da se udeležite te seje, ker 
bodemo volile novi odbor za leto 1912. 
Katera članica se ne udeleži seje, se 
kaznuje, kakor pravila zahtevajo. Da 
se ne bode nobena izgovorjala, da ne 
more priti, vzr%k je samo bolezen. 

S pozdravom vsem udana sosestra 
Roza Kulavič, I. tajnica. 

Willard, Wis., 10. dec. — Društvo 
sv. Družine štev. 136. K. S. K. J. je 
imelo svojo glavno in letno zborova-
nje dne 3. decembra, ko se je volil 
odbor za leto 1912. Izvoljeni so bili 
sledeči: 

Predsednik John Bajuk; 
podpredsednik Frank Lesar; 
tajnik Frank Perovšek; 
zapisnikar Josip Kaučnik; 
blagajnik Anton Trunkel; 
zastopnik Ignac Česnik; 
nadzorniki Frank Francelj, John 

Rovtar in Anton Toleni; 
ravnatelj John Rožnik. 
Vsem članom in članicam dr. sv. 

Družine vesele božične praznike in 
srečno novo leto vošči vas sobrat 

Frank Perovšek, tajnik. 

Godba za plese in vse druge zabave, 
zmožna igrati slovenske in drugona-
redne komade, najnovejše. Z orke-
strom ali plehovo godbo po unijski ce-
ni. Tudi iščem slovenskih godcev. 
Tejefon 703 N. W., 1521 Chic. Josip 
Stukel, 209 Indiana st., Joliet, 111. 
NAPRODAJ LEPO UREJENA LE-

karna, ki ima dober promet. Lepa 
prilika za Slovenca. Več pove uprav. 
"A. S." ufn. 

GODBA ZA VSE PRILIKE, ČLAN 
A. F. M. Stanov, tel. Chicago 1098, 
urada tel. Chicago 564. Boyne's 
Band and Orchestra, soba 2, D'Arcy 
Hammond Bldg., Joliet, 111. Jos. 
A. Boyne. 

RABIMO 20 DOBRIH B E N C H 
and Squeezer Molders (livarjev). 
Plača se za dnevno delo ali pa od 
kosa. Terre Haute Malieable & 
Mfg. Co., Terre Haute, Ind. 

V NAJEM ALI PA NAPRODAJ 
2 poslopji na 1105-1107 Scott St., 
Joliet, 111. primerna za vsako trgo-
vino. Lepa prilika za pravega moža. 
Math. Puhek, 1105-7 Scott St.„ Jo-
liet, 111. 

JAZ, JOŽEF FLORJANČIČ, IN 
moj brat Alojz Florjančič iščeva 
svojo sestro Marijo Florjančič, o-
možene iz Zgajnar. Ona je doma 
iz Šmarje pod Ljubljana. Pred šti-
rimi leti je bivala na Eveleth, Minn. 
Prosiva cenjene rojake in rojakinje, 
da bi nama blagovolili njen naslov 
naznaniti, ali naj se pa sama javi na 
tale naslov: Jožef Florjančič, Box 
563, Salida, Colo. 

O R G A N I S T IŠČE PRIMERNE 
primerne službe pri slov. ali hrvat-
ski cerkveni občini. Več pove Am. 
Slov. • 5x6 

BožiCoi dar domu 
o o o o o»o» 

(Nadaljevanje s 5. strani.) 

DRUŠTVO PODPORNA ZVEZA 
SLOVENSKIH FANTOV. 

štev. 23, S. H. Z. na Calumet, i«<v.h. 
Uradniki za leto 1911: 
Predsednik: John Kambieh," Boj 

572. Podpredsednik: Mike Favlich 
Prvi tajnik in zastopnik: Jos. B. Me-
tesh, Box 625. Drugi tajnik: John Šu-
tej. Blagajnik: Math Sotlich. 

Odborniki za, dve leti so: John Z 
Kure, Joseph Staudohar, George Mi-
helich, Jos. Schueler. 

Odborniki za eno leto so: Marko 
Mourin, John Sajnich, John Weiss in 
Jos. Bahor. 

Marial: Andrew Zenko. 
Poslanec: Steve Verderber. 
Bolniški obiskovalec: Anton Male 

rich za Mohak in Ahmeek. 
Zdravnik: Dr. Otto Kohlhaws. 
Društvo ima svoje redno sejo vsake 

tretjo nedeljo v mesecu v italijanski 
dvorani na 7 cesti vselej točno ob 2 
uri popoldan. 

Slovensko-Hrvačka Zveza izplačuje 
svojim članom v slučaju smrti $800.00 
Za izgubo ene noge $300.00. Za izgu 
bo ene roke $300.00. Za izgubo enegp 
očesa $150.00. 

Imenovano društvo spada h S. H. Z 
in plačuje svojim članom v slučaju 
bolezni $1 na dan za dobo šest mese-
cev, potem pa plačuje S. H. Z. drugih 
šest mesecev $20 na mesec. To jf 
edino društvo, ki plačuje tako podpo-
ro. K obilnem pristopu vabi odbor. 

Kupite darilo, ki bo koristno in z vesel jem 
sprejeto od vsakogar v hiši, 

Tako IDožiorLO cieirilo je: 
stol, gugalnik, miza, preproga, posodje, za-
vesje in pohištvo vsake vrste. Šivalni stroji, 
klavir in še mnoge take stvari, ki jih pro-
dajemo v naši prodajalni. 

Odprto zvečer do Božiča 

Vabljeni ste nas počastiti z posetom 

Merchandise Clearing 
House 

Vogel Cass in Joliet St. JOLIET, ILL. 

JOUCTtttA* 

FINO PIVO V STEKLENICAH. 
Bottling Dept. Cor. Scott and Clay St Both Telephones 2t 

Angleščina brez učitelja! 
Po navodilu slovensko angleške slovnice, tolmača in angleško slov. slovarja. 

Knjiga trdo v platnu vezana stane $1.00—in jo je dobiti pri: 

v. J. KUBELKA 538 W. \45 St., New York, N. Y, 
Največja zaloga slovenskih knjig. Piišite po cenik. 

Preostanek v blagajni dne 31. okt. 1911 $218,530.07 
Plačano od društev $15,264.30 
Obresti od obveznic Com. National S afe deposit Co., 

Chicago, III. od 1. maja do 1. nov. 1911 337.50 
Obresti od posojila Anton Stritar, Waukegan, 111., od 6. 

jun. 1911 do 6. dec. 1911 17.50 v 

Obresti od vloženega denarja na First Nat. Bank, Joliet, 
111. na čekovni promet od 28. okt. do 28. nov. 1911... 37.95 

15,657.25 

$234,187.32 
Plačana posmrtnina: 

608 Jera Čcrne $ 500.00 
576 Johana Hrovatin (preost. del.) 300.00 
7427 Andrej Terselič (del.) 44.60 
3289 Matija Skedel 100.(K) 
15571 Alojzij Lautar (del.) 450.00 
1019 Ana Perko t 500.00 
17249 Frank Potnik \.... . 1000.00 
15783 Pavel Marinič 500.00 

3,394.60 , 
U. S. Post Dept. za 500 kovert z 2c znamkami 10.52 
Chicago Tel. Co • • • • 5.55 
Fitzgibbons Furniture Co. za rabo 50 miz ob 

času Jednotinega zborovanja 15.00 
Economy Light & Power "Co 5.58 
Snaženje dvorane in pritličja 3.00 
Plača gl. tajniku za mesec nov. 100.00 
Mali stroški v uradu gl. tajnika 4.95 

145.00 
3,539.60 

Preostanek v blagajni dne 30. nov. 1911 $230,647.72 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, ki se Imenuje 

ter je najboljša pijačo. 
• y 

E. Porter Brewing Company 
Ota telefona 405.1 S. Bluff st . , Joliet, 111. 

da 

(Nadaljevanje z 2. strani. 

nos, in si lahko že naprej mislijo, 
bodo ti glasovi še takrat doneli, ko 
do oni spali že mrtvaško spanje, 
njih imena bodo še drugim kazala,! 
ko so bili radodarni za katoliški i 
predek. 

Javne pohvale sta res vredna za si 
trud naša dva ugledna in spoštova 
Slovenca, namreč naš č. g. A. F. Mo 
der, ki se nobenih težav, zaprek in P" 
tožb ne ustraši, akoravno ima veli 
sovražnikov zoper sebe. In tudi n 
gov pomočnik je vse pohvale vred' 
da mu je toliko pripomogel in da 
val, kjer je le imel priliko in 
ga k vsaki količkaj poznani osew,'ll! 
bi se kaj dobilo. In to je med nai 
dobro znani in za napredek slovi 
skega naroda navdušeni Joe Zupa® 
ki se ne ustraši nobenih težav M 
eden prvih za pomoč. 

Drugo javno pohvalo zasluži dfl> 
štvo sv. Barbare št. 74 K. S. K. J 1 
voljo veselice, ki se je vršila na 3 
hvalni dan 30. novembra in se je pral 
dobro obnesla. Omenjeno društvo 
je namreč zavzelo, da ima na ta 
veselico in si je samo izgovorilo, 
ako se veselica dobro obnese, si priv' 
šči svoji revni bolniški blagajni sa® 
50 dolarjev in drugo privošči re' 
cerkvi. In kako pohvalo smo res 
bili, k.o smo izročili denar, kar je 
jalo čez 50 dolarjev, kaj misliš, 
čitatelj? Povem ti: društvo je z 

seljem zadovoljno s svojimi 50 dola 
ji in oni cerkveni odborniki so bil' 
nenadeni s svoto, katere niso priča' 
vali, namreč $100.05. Veselje je bl 

med njimi, ki so denar sprejeli. Hva 
vsem udeležnikom te veselice, da 
toliko žrtvovali za podporno drust' 
in za nam koristno stvar. Torej J1 

dobiček je bil skupaj $150.05. 
j bimo še drugič Vas, kateri ste za 
I predek slovenskega naroda in upa"11 

j da se bodo tudi v večini vsi Slov®® 
1 udeležili prihodnje veselice. Naj 

dar nobeden ne vzame na um, da_ . 
de nas nazaj dajal pri tolikih m°ce ' 

Ravno danes, ko to pišem, je P[j 
nik sv. Barbare, patrone naše 
in patrone dveh društev in pat 
nas skoraj vseh premogarjev 
praznujejo že od zdavnej v stare 
kraju, tudi mi še nismo pozabili teŜ  
dneva. Seveda ga moramo prazr 

vati takrat, kadar nas ne veže delo. 
tako ga bomo letos obhajali v nede. 
10. t. m. s tem, da pristopimo k ® 
obhajilu, in sicer člani obeh tukajš"! 
društev sv. Barbare, namreč št. 74 

S. K. J. in št. 33, spadajoče pod For* 
City, Pa. 

Pohvale vredni so tudi naši sloV*< 
ski pevci, da se toliko trudijo po vse. 
svojih močeh, da si izurijo svoje S 
sove. 

In sedaj še naznanjam, da bodei 
imeli blagoslovljenje zvonov v " e ' 
ljo, dne 17. decembra, in upamo, da 
bode večina društev udeležila Par® 
ki pomenja največji napredek za 
vence v Springfieldu, 111. O tej s' 
nosti se bode še več izvedelo med te 

nom in v nedeljo pri sv. mašah. 
Voščim vsem vesele božične pra 

ke ! P o r o č e v a l e c 

Virginia, Minn., 7. dec. —• 
Ant. Kromar je v tukajšnji okraj'" j0 
či, kjer čaka svojega plačila. D'ie 

nov. je bil na Aurori umorjen 
Maks Arko, a dolži se Kromarja, 

r0Ja 

da if 
Res žalostno z a izvršil ta zločin, 

narod! ...} 
Ponesrečil se je včeraj pri t 0 ^ , 

njem Alpine rudniku vposleni G- ^ 
salič, rodom Hrvat. Povozile so ^ 
kare in popolnoma zdrobile, da 

skoro ni bilo spoznati. Tu z a p U^. 
enega brata, a v stari domovini dr 

m 

Willard, Wis., 4. dec. — Slavil 
redništvo Am. SI.! Prosim, d? Prl, 
čite novice iz naše farmarske nase' 
v cenjenem nam listu Am. SI-

Tukajšnji slovenski farmarji se 
daj pozimi večinoma ukvarjajo z } 
njo drv; kateri pa nimajo konje*' 
napravljajo drva. To, leto sffl" 111 

dosti dežja tukaj, pa smo v s c e , ' ° . 
precej dobro letino imeli, hvala 
Koruza, krompir, kumare i" 

Bog": 
dni«1 

poljski pridelki so bili pridnim ^ ' I j e 
jem precej obilni. Frank Pcrovse 
vdobil čez sto dolarjev za kuniafe^fl 
še več Slovencev je dobilo Pr®c€Jfejj 
svoto denarja za kumare. 2iv'i"" v 
se je jako povišala pri Slovene ^ 
Willardu in Gormansu; nekateri 
jo po 10 glav goveje živine. Se'l0^e 
tukaj kaj lahko pridelati, k«r T{. 
timothy trava po 4 čevlje visoka. ^ 
obdelana zemlja v tej okolici je v 

zasejana s travo, tako da se sen« 
ko pridela*kjer eden hoče na t * 3 
katera ni še prodana. Iz Brockvv«^ 
sem prišel na obisk k svojemu ' ' 
g- Jernij Justin. Štefan Legat m ^ 
ton Trunkel sta vsak eno srno »i* ^ 
la. In še več Slovencev je h" 0 *0;£ 
srečnih, 'da so srno ustrelili. Pa-aj-
zadeli; pa »mislim, da Slovenci t u ^ 
šnji so več srn zares ustrelili. Pa 

mi njih imena znana. Botra s , 
je prinesla vsepolno sinčkov m j(> 
ček. G. Antonu Trunkel je P 
čvrstega sinčka. Pa bom drugič 
ročal še naprej. ]jstu 

Pozdrav vsem čitateljenK i" . 
Am. SI. I g " a c č e S 

RABIMO. 
•I • K')E( 

veliko število naročil za prati* , 
jih imamo veliko število p " r « { ' ' 
šite po nje "Amer. Slovencu. 

M A L I / G L A S I , * 
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SLO VENEC 
Božič 1911 

\ . . . 

AMERIKANSKI 

Slava Bogu... mir ljudem...! 



sim. Nemara pridem?" 
"Srečno pot in lahko noč! Pa saj 

vas še tako doidem, čeprav pojdem za 
vami šele čez pet ur," se je pošalil 
Podlipec. 

"Seveda, jaz grem po polževo," se 
je zasmejal Doljan Podlipcu v slovo. 

To pa je bil nocoj tudi edini smeh 
Doljanov na vsem dolgem potu. Dru-
gače je bil ves čas zatopljen v resne 
svetonočne misli. 

"Nemara je bila tudi pot Marijina 
in Jožefova v betlehemski hlev tako 
trda in ledena, kakor je moja nocoj? 
Gotovo so zvezde takrat še lepše sija-
le, kakor sijejo nocoj. Tako prijazno 
žare, kakor bi se hotele pogovarjati 
s človekom. In takrat so peli angelji. 
Še lepše so peli, kakor pojo danes 
zvonovi od vseh cerkva." 

Mislil je vsevprek, brez pravega 
reda. 

Starec je obstal na potu in poslušal 
zvonenje. 

"Povsod zvoni. V Gornji Jablanici, 
v Spodnji Jablanici, na Vrhu, v Ledi-
nah in na Ravnem polju." V resnici 
pa Doljan ni slišal drugega zvonenja, 
kakor ono iz Stranske vasi. Ker pa je 
bil poln veselja in svetega pričakova-
nja, se mu je zdelo, da sliši slovesno 
pritrkavanje zvonov od vseh sosednih 
cerkva. 

Doljanu je bilo tako toplo pri srcu. 
kakor bi bil na potu, čeprav na str-
mem potu, v nebesa. Utrujen je bil, 
ali utrujenosti ni čutil, sicer pa je tudi 
večkrat potoma postal in se oddihnil. 
Temna noč se je že davno razgrnila 
čez Jablanico, ko je pridrsal Doljan 
pred Kamnarjev dom. 

"Kdo vas je prinesel semkaj v tem 
času?" ga je prijazno pozdravil Kam-
nar, njegov sin Tine. 

"Sam sem prišel, sam." 
"Kam vendar greste?" 
"To si čuden, Tine! Sveta noč je, I 

pa še vprašaš: Kam?" 
Kamnarica je slišala pogovor in pri-

hitela na prag. Začudila se je nad 
očetovim prihodom, ki ga ni nihče več, 
najmanj pa nocoj, pričakoval. 

"Kdo bi mislil, da pridet- vi?" 
Stopili so vsi trije v hišo. 
"Kako ste izmučeni!" je pa*nil*vala 

vpehanega starčka Tinetovi ž na. 
"Komaj se še držite po koncu/ 

"K polnočnici pa res ne pojiete," 
je odsvetoval sin, ki se mu je očv mi-
lil. 

"Pojdem, poj d gATinc^ 
pota mi ni življ 
mi ga druga l^^^Tca" 

"Saj vendar o-.t "te. da*'1* ' : . 

robec." 
"A kaj," zarenči ropar, "denar sera, 

saj nimam več kroglje v samokresu! 
"A tako!" 
Tavh! in že je ležal ropar na tleh. S 

pestjo ga je "gospod" pobil. 
"Jaz sem sam klatež, pa ti si v svoji 

stroki prokleto neumen," ga pouči 'g°" 
spod'. In sta si podala roke ter_.se 

ločila v miru. jHl 

Gospoda in kmetijstvo. 

Grof, grofinja in hči pridejo mini" 
neke njive, na katero je ravno kinej 
vozil prav mastni in zato za gosposl" 
nos precej smrdeči gnoj. 

"Oj ti grdi kmetje!" zavpije mlada 
grofica. "Tako svinjarijo vozijo P" 
javnih potih! Kam pa peljete?" 

Kmet se odreže: "Na njivo seveda. 
Ce bi mi kmetje ne vozili smrdljivega 
gnoja na njive, bi vi, gospoda, še kru-
ha ne imeli." 

"Kaj," zajeclja grofica, "iz tega 
smradu je naš kruh! Ne bom jedla 
več kruha, oče, ampak samo še žeffl* 
lje!" M 

Opomba: Žernlje pa seve rasteJjS 
kakor citrone in pomeranče v južnih! 
krajih na drevesih! 

Cigansko-zvito. 
Cigani so vsled svoje spretnosti " 

godbi svetovno znani. Po največj® 
kavarnah in vrtovih razveseljujejo ob' 
činstvo. V posameznih odmorih Ps 

pride eden od mize do mize pobirat za 
godbo. Noben od ciganske bande se 

ne briga za njega; ali bi ne mogel nej 
kaj nabranega denarja stisniti za-se' 
Priložnosti mu ne manjka. 

Pa ne more! 
Kako to? 
V desno mu dajo krožnik za pobira* 

nje, v levo pa — živo muho! In 
mora še živo v pesti prinesti nazaj."^ 

Sumljiva kretnja. 
Predsednik abstinenčnega društva 

se vzdigne v zboru abstinentov k p0' 
zdravu: 

"Predno začnemo razpravljati nase> 
glede važnosti in nujnosti vsa sedaWa 

svetovna vprašanja presegajoče vpra" 
šanje, poživljam vas, da se vzdigneš 
ter vzamete v povzdignjene desnih 
večno sveti simbol naših teženj: ste' 
klenico studenčnice ter jo izpijmo *• 
največjim entuziazmom..." 

Vsi nesejo kupice k ustnicam, pred' 
sednik pa prej pihne čez površje svO" 
je kupice, kakor bi hotel odpihniti 
pene.. . 

mSSBSlSSiSSSSSi ̂ Hi^Mi^ifi^Bi^ffi^Bi^SSili^ffi^Hiffiffi^Bi ^ffi^K^ffi^ffi^K^ffiSfSW 
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- A _ l i ž e l o d e c , p l j u L o a , s r c e , o T o i s t i , j e t r a , , k i r i , a l i ž i v o i . v a s l i t r p i n č i g l a v o b o l , 

n a l i o c i , p r o t i n , a l i k o ž n e b o l e z n i ? 

Ne glede česar potrebujete k pomoči takoj ali kasneje, mi vam želimo naznaniti, da ne pozabite na 

uredi in popravi obisti, jetra in vodne 
dele; prepreči hrbtobol, ki je nasledek 
neredov obisti. SOc in $1.00. 

je vsestransko mazilo za bolečine, na-
tege, odrgnine, krče, otrplost, protin 
in nevralgijo. 50c. 

se rabi za izpiranje ust, zoper nahod, 
čistenje grla in razne druge podobne 
potrebe. 25c. 

se priporoča zoper neprebavnost, za-
basanost, otožnost in nerede obisti. 
Cena 75c. 

"Severova Zdravila meni zelo pomagala kakor tudi mojemu prijatelju," piše 
g. Jakob Koss, Black Diamond, Wash., "za to se vam oba prav lepo zahva-
ljujeva." Vaša zdravila so koristna in sem pa vsak čas pripravljen jih vsa-
komur iskreno priporočati." 

Cedar Rapids, Iowa. 

"SAMO ŠE ENKRAT....!" 
(Spisal Silvin Sardenko.) 

stavil svetonočnega potnika mladi 
Podlipec na koncu vasi. 

"K fari! K materi fari!" 
"Ampak mati fara vam bo morala 

priti naproti, če ne se danes ne bosta 
videla." 

"Dobro bi bilo. A vseeno poizku-

te!" je pregovarjala Kamnarica Do-
ljana od njegove predrzne namere. 

"Zasopel sem se, a pridem kmalu 
zopet k mirni sapi. Pojdem pa, samo 
še enkrat." 

Kamnarica je pogledala svojega 
moža, kakor bi ga hotela vprašati: 
"Kaj boš storil? Ali jim ne boš ubra-
nil? Umro ti na poti, in krivi bomo 
mi." 

Sin je pogledal v očeta z dolgim 
pogledom. Starec je bil ves izmučen 
in upognjen. Nekaj obleke na potr-
tem životu in nekaj gub na velem o-
brazu, to je bilo vse, kar je ostalo od 
nekdanjega skrbnega Doljanovega o-
četa. In vendar je bila ta slabotna in 
neznatna postava, ona nekdaj živa in 
jasna, a sedaj ugašujoča sveča, ki se je 
povžila v ljubezni do svojih otrok, 
predvsem do najmlajšega, do Tineta, 
ki je bil zadnji, ki je zanj žrtvoval svo-
je delo in svoje moči. 

Tine je bil ginjen ob pogledu na 
očeta. 

"Zapregel bi, oče! Ali, kakor veste, 
konja nimam; vola pa sem prodal na 
sejmu sv. Tomaža dan." 

"Pa stopi do Košaka!" mu je velela 
njegova žena. 

"Ni treba!" je brani! oče. "Odpo-
čijem se, in pojdem naprej." 

Kamnar je stopil h Košaku. 
"Za voz in konja te prosim, če mi 

ju posodiš." 
"Kaj boš pa vozil?" 
"Očeta." 
"Kaj je pri tebi?" 
"S težavo je revež prisopel do nas. 

K polnoči hoče, pa naprej ne more. 
Saj veš, ko bi ne bilo zavoljo očeta, te 
ne bi nadlegoval." 

Košak je dovolil vzeti voz in konja. 
Sin je pomagal očetu stopiti na voz. 
Vozil je počasi. Vendar sta bila v 
dobri četrtinki ure v Gornji Jablanici. 
Zapeljal je voz takoj pred cerkev, ka-
mor si je Doljan želel s srčnim hrepe-
nenjem. Oče je stopkoval v cerkev, 
sin pa je oddrdral z vozom par lučajev 
od cerkve k Pečarju, kjer je razpregel 
konja in ga peljal v hlev. Pri Pečarje-
vih so bili nevoljni, da jim Kamnar ni 
pripeljal tudi očeta, da bi na gorkem 
pričakali polnočnice. 

Ali Doljanu ni bilo za toploto gor-
ke sobe, njemu je bilo samo za gorko-
to svetonočne pobožnosti v župni cer-
kvi sv. Andreja. 

"Samo še enkrat," je ves čas ponav-
ljal, "samo še enkrat, saj vem, da zad-
njikrat." 

In sedaj je v cerkvi. 
"Sveti Andrej s križem tako mogoč-

no in zmagoslavno gleda z oltarja ka-
kor včasih. Težak je njegov križ, a 
z veseljem ga je pozdravil in sprejel 
na svoje rame. Saj ga je nosil zavo-
'jo ' =ooda. Težak križ je bila tudi 

;'ga pot," tako je mislil stari 
•fh-ia t veseljem sem ta križ spre-

jel nase; saj sem šel zavoljo Go-
I spoda, zavoljo one svete noči, v ka-

teri je On sam prišel do nas." 
Cerkev pa se je polagoma polnila in 

napolnila. 
Veselje v starčevem srcu je rastlo 

od trenutka do trenutka. 
Ko se je oglasila pred oltarjem slo-

vesna "Gloria in excelsis Deo", je sta-
rec na tihem pel in molil s solzami. 

"O Bog, kako si dober! Mene, star-
ca še živiš na zemlji. Mene, ki sem 
sama slabost in grešnost, si nocoj 
semkaj pripeljal... Želel sem: Samo 
še enkrat. Ti si videl mojo srčno že-
ljo in si mi jo izpolnil. Gloria... sla-

| va Tebi na višavah in mir ljudem na 
zemlji! Mir in blagoslov mojim otro-
kom, mojemu sinu, ki se je zame toli-
ko potrudil.. ." 

| Ko so mu nehale teči tihe besede. 
so se vlile iz oči tihe solze. 

I Polnočnica je bila končana. 
Vse je bilo tako lepo in še lepše, 

kakor si je doma mislil Doljan. 
Polnočnim svatom v slovo je zado-

nela s kora vedno lepa pesem: 
"Glej, zvezdice božje 
migljajo lepo, 
odprto visoko 
je sveto nebo. . . " 

Ako komu nocoj, staremu Doljanu 
se je zdelo nebo odprto. 

Zopet je voz pridrdral pred cerkev 
Doljanov sin je stopil v hišo božjo 
pred klop, kjer je še kakor zamaknjen 
molil njegov oče. 

"Pojdiva, oče!" 
Šel je na voz, četudi nerad. Za ne-

kaj trenutkov sta še obstala pri Pečar-
ju, potem pa sta pohitela preko Spod-
nje Jablanice v Stransko vas, odkoder 
se je Tine vrnil na svoj dom. Blažila 
ga je zavest, da je storil dobro delo. 

Ko je stopil Doljan v svojo nizko 
sobo, je luč v kotu pri jaslicah ravno 
pojemala. 

Pojemala je v sveti noči, kakor v 
opomin, da kmalu ugasne tudi luč živ-
ljenja sivemu samotarju. Tako je mi-
slil Doljan in šepetal: 

"O, naj pride smrt! Naj pride ka-
darkoli! Verni Doljan se je ne boji in 
rad umre, da je le bil pri polnočnici — 
samo še enkrat... samo še enkrat!" 

A to je bilo tudi zadnjikrat. 

Potep naletel na potepa. 
Na samotnem kraju naleti neki kla-

tež na navidez imenitnega gospoda. 
"Denar ali kri!" zakriči ropar ter 

pomoli gospodu samokres pod nos. 
Gospod se navidez smrtno ustraši 

ter jeclja: 
"O joj! Bom, bom dal. . . vse . . . Oj, 

moja žena, moji otroci! Pa prosim... 
prosim... da mi bodo doma verjeli, 
da sem bil v resnici napaden,... pro-
sim, ustrelite mi tukaj na desni skozi 
frak." 

Ropar ustreli. 

"Prosim... da bodo bolj verjeli, se 
tukaj na levi." 

Ropar ustreli vdrugič. 
"Pa prosim še tukaj skozi klobuk. 
Ropar ustreli vtretjič. 
"Da bodo pa še bolj verjeli... °J> 

jo j . . . oj j o j . . . streljite še tukaj skozi 

Še stoji, ali bolj visi, leseni krov v 
Stranski vasi, kjer je nedavno živel 
stari Doljan. Kdorkoli izmed vašča-
nov ali okoličanov gre mimo Doljan-
čeve koče, se nehote spomni sivega 
samotarja; zakaj spomin na dobre du-
še dolgo ne zatone. 

Doljan je v davni dobi svojih oče-
tovskih skrbi dobil in vzgojil troje 
otrok. Strah božji jih je spremljal, 
kamor so šli. Vsi so polagoma odšli iz 
Doljančeve koče, ali tiha zadovoljnost 
jih je našla in je ostala z njimi. Naj-
starejši, Cene, si je ustanovil v daljnem 
Trgu majhno trgovino s poljskimi pri-
delki. Mlajša dva sta našla srečo, če-
tudi ne ravno v rojstni vasi, pa vsaj 
v rojstni župniji. Tine se je priženil 
na Kamnarjev dom v Spodnji Jabla-
nici, Luciji pa je sreča postavila ognji-
šče pri Pečarju v Gornji Jablanici. 

Doljan je po smrti svoje dobre žene 
sam samotaril v nizki bajti. Poznal je 
samo dve poti: pot v župno cerkev, 
v Gornji Jablanici in pot v podružno 
cerkev, k Sv. Ani v Stranski vasi. S 
tesnim strahom se je bal onih neiz-
ogibnih dni, ko mu bodo noge oslabe-
le in ne bo mogel več v cerkev. Česar 
se je najbolj bal, se je polagoma tudi 
zgodilo. 

Opešale so mu moči in noge. 
Posihmal ni mogel več k Sv. An-

dreju v farno cerkev. Le s težavo je 
pridrsal ob palici do domače cerkvice, 
kadar je pri Sv. Ani pozvonilo k sv. 
maši; kar se je zgodilo vselej, ko se 
je vršil v Stranski vasi pogreb s sveto 
mašo, in še sempatje v nekaterih goto-
vih dneh v letu. 

Pol leta že ni premeril pota od 
Stranske vasi v Gornjo Jablanico. Ali 
vse to bi se že tekom pol leta pozabilo 
in prebolelo, da ni prišel sveti večer s 
svojo polnočnico. 

Dan pred Božičem se je polastilo 
Doljana nemirno hrepenenje po sveti-
šču v skrivnostni sveti noči, po cerkvi 
sv. Andreja. 

"Samo še enkrat!" je vzdihnil, ko ( 
je zadihal tudi nad njegovo kočo sveti 
večer. Mož je sedel k peči in se za- , 
mislil. 

"Samo še enkrat! Še enkrat bi rad ] 
videl razsvetljeno farno cerkev v skriv . 
nostni svetlobi svete noči. Še enkrat . 
bi rad slišal slavospev: Gloria in ex- , 
celsis Deo. Še enkrat bi na koncu 
svete maše rad zapel s pevci ono bla- , 
ženo svetonočno pesem: 

Glej, zvezdice božje 1 
migljajo lepo, ^ » i . i 
odprto visoko 

je sveto nebo. 
Duhovi nebeški 
se 'z raja vrste, 
prepevajo slavo, 
na zemljo hite. 

Samo še enkrat! Samo še nocoj." 
Zvonovi pri Sv. Ani so zapeli slove • 

sne večernice k visokemu božičnemu 
prazniku. Skrivna moč je vlila Dolja-
nu v dušo toliko poguma, da je sklenil 

i na vsak način poromat k polnočnici, 
četudi bi bila to njegova zadnja pot. 
Pot do Gornje Jablanice je bila zanj 
dolga. Zdrav in čvrst Strančan, ka-
kor so imenovali vaščane iz Stranske 
vasi, pa jo je lahko prehodil tudi v 
eni uri. Stari Doljan pa bi s svojimi 
izmučenimi nogami potreboval naj-
manj pet ur hoda, če bi še sploh prišel. 
Ali Doljan ni mislil na utrujenost nog, 
ne na dolgost pota, ampak samo na 
blaženost božične polnočnice. 

"Pojdem, čeprav bi se moral drsati 
kakor po sankah." 

Preden je šel na izvršitev svojega 
sklepa, je postavil v kotu še običajne 
stare jaslice. Desko in ograjo tem jas-
licam je napravil sam še v davnih 
dneh. Hlevec so naredili in pastirce 
so izstrigli še otroci, ko so živeli z ma-
terjo in očetom pod domačo streho. 
Svetilka pri jaslih je bila tudi še tista, 
ki jo je Doljanka že pred davnim ča-
som prinesla iz Trga. Vse je bilo že 
staro in sivo in upognjeno, kakor Do-
ljan. Vendar so bile te jasli starcu 
dragocen zaklad nekdanjih dni. 

"Glej, da mi ne ugasneš, dokler ne 
pridem!" se je pogovarjal z lučjo, ki 
jo je nažigal ob jaslicah. 

Oblekel je praznično zimsko oble-
ko, glavo si je odel s toplo polhovko, 
ramena si je ogrnil s težko ogrinjav-
ko, v roko je vzel grčavo palico, v žep 
pa si je vtaknil rožni venec in mašno 
knjižico z debelimi črkami in z naslo-
vom: "Božja pot". 

V zvoniku Sv. Ane je ura odbila 
ravno štiri. 

"Do polnoči bom že tam!" je upal 
Doljan. "V Spodnji Jablanici pa se 
malo ustavim pri Kamnarju in spoči-
jem. Jutri zjutraj pa se vrnem. Kaj 
bo to: pol dneva! Kaj je to v primeri 
z Onim, ki je iz ljubezni do nas prišel 
z nebes in ostane med nami do konca 
sveta." 

Doljan je zaprl duri svoje koče in 
odšel. 

Mrak je legal na zemljo in pot je 
bila trda, ledena in nevarna. Ali star-
ca je vodil angelj varili. 

' Kam pa ni ta poz-ii večer!" je a-

K A J VAS BOLI? 
SEVEROVA ZDRAVILA 

Ta z in s sij i va in pDskuiena zdravila so pazno pripravljena, in se ponujajo kot lekiza odstranjenje raznih bolezni 
Vsalco acdLravilo je posebno urejeno za gotove vrste bolezni 

Vsaka tvarina se poskuša ter uredi po navodilu najiskušnejšega lekarja v eni izmed najmodernejih izdelovalnic Iekov na svetu. 

Imamo zdravilo za vašo bolezen. Kaj vas boli? 
Severov balzam za plioča 

Severa's Balsam for Lungs 

Severovo zdravilo za olisti mintpn (Severa's Kidney and 
J Oil d Liver Remedy) 

Severovo G o t M Olie 
Severa's Gothard Oil) 

Severov enlisepsol 
(Severa's Antisepsol) 

S e v e M živlienski balzam 
(Severa's Balzam of Life) 

vstavi vsak kašelj, daje odpomoč zo-
per vnetje grla, gripo, hripavost in 
druge pljučne nerede. 25 in 50c. 

Severovo zdravilo p l i n a 
(Severa's Rheumatic Remedy) 

Severovi praški zoper glavo-
bol i i i s v r a l i 

Severov liervoioii 
(Severa's Nervoton) 

Severovo zdrav, kožno milo 
(Severa's Medicated Skin Soap) 

Severov želodčni grenčifi 
(Severa's Stomach Bitters) 

doseže koren protina, izžene kislino 
vode, odstrani trganje in bolečine. 
Cena $1.00. 

(Severa's Wafer for Headache and 
Neuralgia) 

preprečijo bolečine glave in olajšajo 
glavo. Cena 25c. 

je tonika in zdravilo za bolne in slabe 
živce. Uredi živce, pospeši spanje in 
daje živčno moč. $1.00. 

je čisto, fino in antiseptično; dobro za 
stare in mlade, pri kopanju in pranju, 
zdravi kožo. 25c. 

pospeši okus, uredi prebavnost, ter je 
prava tonika za slabe, stare ljudi in 
okrcvance. $1.00. 

Severova zdravila lahko dobite v lekarnah ali pri trgovcu z leki. Severov Slovenski Almanah in zdravoslovje za 1. 1912 je sedaj na razpolago zastonj. 
Ako ne morete dobiti od lekarnika pišite na 

W. F. SEVERA CO. 

Dolžnost me veže se vam zahvaliti za Severova Zdravila, ki imajo dober 
ucineK) cia preženejo resno obolenje če so rabljena o pravem času. Vsaka 
družina naj bi j,h imela vedno pri rokah ter bo zaštedila denar za doktor-
ske obiske. Gospa Marija Stefanič, Dixon, 111. 



Ustan. in ink. 1910 Slovenian Liquor Company Glavnica $50,000.00 

1115-1117 N. Chicago St. Joliet, 111-

Stavba edine]Slovanske delniške družbe v Ameriki, katera izdeluje in trguje z raznimi likerji in vinom na debelo. 

Naša Specialiteta 
Ilirija Bitters 

Žganje v sodih in stek-
lenicah 

S. L. C. Monogram 
Bonded Whiskey 

California Rizling in 

importirana Renska vina 
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Baraga Bitter Wine 
Red Rose 

Hunting Club Cognac 
Importiran Brinjevec 

Tropinjevec in Slivovec 
Holand Gin 

Fernet 
Vermouth 

Rock and Rye in razni 
drugi sladki likerji 

Bliža se čas, ko si prijatelji, znanci in sorodniki poslužujejo lepe prilike in starodavnega običaja, da si eden drugemu izražajo prisrčne čestitke in voščila, želijo si zdravja in vse naj-
boljše sebi, svojcem in sploh vsem, kateri so jim dragi. Torej ni več kakor prav, da se poslužite lepega običaja v polnej meri in dajte duška srcu svojemu, ter radujoč se med seboj obha-
jajte veliki dan rojstva Odrešenikovega. Skoro nemogoče pa je po slovenski šegi obhajati tako velik dan, brez dobre kapljice na mizi. In da vam pomoremo tudi s tem, se največja narod-
na trgovina Slovenian Liquor Co., Joliet, 111. usoja naznaniti rojakom Slovanom po širnej Ameriki, da so njene velike kleti napolnjene z vsem najboljšim in njeni odjemalci gostilničarji bodo 
preskrbljeni z vsem potrebnim, da zadostijo vsakega rojaka želji. Torej, da zadostimo v slavju bližajočih se praznikov, se rojakom pridružijo tudi spodaj podpisani delničarji narodne druž-
be Slovenian Liquor Co. Voščimo rojakom Slovanom vse najboljše v prihodnjem leto 1912. in naredimo trden sklep, da bodemo v bodoče podpirali le svoje rojake in se zmiraj posluževali 
stare narodne — Svoji k svojim! Torej sprejmite srdačna voščila za veseli Božič in srečno novo leto od SLOVENIAN LIQUOR CO. IN NJENIH DELNIČARJEV: 

BAZIK ANDREJ 
BAJUK MATT. 
BUŠČAJ GEO. 
BOZIC JOS. 
BAHOR STEVE 
BAHORICH JOS. 
CERNE FRANK 
CONWAY MIHAEL 
DRNULCJOHN 

GERICH EMIL 
GRAHEK MATH. 
HUČEK ANDREJ 
HRIVNAK JOHN 
H O R W A T J O H N 
JERMAN JOHN 
JENCO JOHN 
KRIŽAN ANTON 
KOHN THEO. 

KREN JOHN 
KOLUDROVICH TOM. 
KOČEVAR- MIHAEL 
KRIST & RESAN 
LIČINA NICK 
LEGAN JOS. 
LOPARTZ GEO. 
MONDRELA ALBER1 
MARENTICH ANA M 

l 

MIKOLETICH PAUL 
MARTIN GEO. 
NEMANICH ANTON 
OLHA STEVE 
OBSITNIK GEO. 
PRIBOY TOM. 
PETRIC JOHN 
PEJNOVICH SAVA 
STOJESAVLJEVICH MARKO 

STEFANICH JOHN 
STEFANICH MATH. 
STEFANČICH TOM. 
SIMONICH MATT. 
SOLICH ANTON 
SKRTIČ NICK 
TRDICH ANTON 
TEŽAK JOS. 

k i i i i i i i i i i n i n i i i i i i i i n i m i i i i i i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i K i i i i i i i i i i n £ 
A. NEMANICH, preds. M. GRAHEK, tajnik. S. OLHA, blag g 

GLAVNICA $50,000.00. 
Ustan. in inkorp. let« 1910 

Slovenian 
Liquor 

Co. 
1115-17-19 Chicago St 

JOLIET, ILL. 

S Družba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, žga-
^ n j a 'n drugih pijač, koje prodaje na debelo, 
g t Rojakom se priporoča za obila naročila. 
fcjfp P i«te po cenik v domačem jeziku, ali pa po našega potovalnega 5 
g U p n i k a . 
§ -okalni zastopnik: Mat. Grahek. Potovalni zastopnik: Fr. Završnik. g 
§ ^ ^ ^ g e s i p . Dobro postrežba; vašepa bodi: Svoj k svojmul 

žirija Grenčica v steklenicah in Baraga 
Zdravilno Grenko Vino. 
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Napisi v gostilnah. 

1. 
Če rad bi pil ga ti pri meni na kredo, 
Ostani doma in lizaj z ženkico skledo! 
Če pa denar ti v žepu polnem cinglja, 
Tedaj pa k meni letita hitro oba! 

2. 
Dobro pivo, 
Kapljice domače, 
Zmirom zanimivo, 
Goste smehljajoče 
Rad imam 
Vsaki dan 
Do polnoči 
Vse žive dni! 

3. 
Vsak tlan se v cjelo vpreži, 
Cel teden vleči kot vol, 
V nedeljo pa k meni pribeži 
In lajšaj tu trud si in bol. 

Pošta okradena za milijon mark. 

Berlin, 1. dec. — Silno je razburila 
državno glavno mesto vest o predrz-
nem ogromnem poštnem ropu. Neki 
poštni voz, ki je imel prepeljati nad 
milijon denarja v gotovini in vrednost-
nih pismih državne banke na pošto 
samo pol minute daleč, se je v gneči 
ustavil pred vratmi. V tem kratkem 
času je bil ves denar okraden iz pošt-
nega voza. Enega roparja in pri njem 
polovico denarja so kmalu dobili. Dru-
gi ropar je utekel. 

Pearl Brook's Velike božična ponudba. 
1 ) i l m ° polnoma brezplačno en full quart steklenico 01(1 Honesty žganja z vsakim naročilom 

4 Full Quarts ali 5 Full Quartsin all, Express predplačen za $ 3 . 0 0 . 
H Full Quarts ali 10 full Quarts in all, Express predplačen, za $5.90. 

i ^ r o o k Dist. Company že trguje dol^o let in je znana po točni postrežbi po tisočih zadovoljnih odjemalcev, 
*mehk ' r a j o " a š M a i l ° r t l c r L i c l u o r H o u s e ' O L D H O N E S T WHISKEY je staro Bond žganje, vsaka kaplja je 

a ln Prijetna; povrnemo denar če ne boste zadovoljni. 

F X - i A . ( i J ^ J S T O E K S P H E S . 
OLD FAIRMONT. ° L L ) FAIRMONT. 

ŽRa> T ° f i n o oU1 Corn žganje nam je opomoglo do uspeha, da je naša tvrdka prva mail order whiskey house za 
bottli0' tCr j o s a m o m i prodajemo; Jamčimo jo in povrnemo denar, če niste z njo zadovoljni. Damo 1 full quart 

c zastonj z naročilom za: 
4 P u l 1 Quarts ali 5 Full Quarts vse za $4.00. 8 Full Quarts ali 10 Full Quarts za $7.75. 

P E A R L B R O O K . 
dom P c a r l B r °ok je naše fino žganje, ki zadovolji najbolj razvajeno grlo, in smelo trdimo, da je ni mogoče na-

st l t l- Garantiramo vsako steklenico Pearl Brook Whiskey zastonj z vsakim naročilom od 

4 Full Quarts ali 5 Full Quarts, skup za $4.50. 
r 8 Full Quarts ali 2 steklenici zastonj, ali 10 Quarts za $8.75. 

n i 0 n e Plačatno vse eikspresne stroške. Kupite naravnost, od nas. Zaboj iie pove vsebine. Pošljite denar P. O. 
y order, express ali reg. pismu! 

PEARL BROOK DISTILLING CO., Pierce Bldg., St. Louis. Mo. 

Naše geslo—Slovenci Slovenom. 
Vse blago kupljeno v našej prodajalni mora bit dobro, 

ako ne nazaj z njim—povrnemo denar. 
PRIPOROČAMO FINOIZDELANE 

moške obleke, vrhne suknje, hlače, klobuke, kape, 
lepe sraice, kolarje, masne, svilne 
rute, mofle, vredne $1.60 po 75c. 

Velika zaloga obuval za odrasle 
in male za fantiče st. 3--16 let. 
Obleke, klobuke, kape, srajce, 
kolarje, masne in spodne obleke 

Naši stroški so mali, profit manjši, cene nepo-
bitne, blago jamčeno. 

Nasvidenje! Voščimo vsem vesel Božič 
in srečno Novo leto 1912. 

Edina Slovenska trgovina oblek and obuval na severni stran mes*a. 

Frank Juričič 
1001 N. Chicago St. Joliet, 111. 

Veseli Božič in 
srečno Novo 
leto! 
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revna ali bogata, delavec ali umetnik; vsaka ženska stara ali mlada, mora jesti ako hoče živeti. Naše zdravje, telesna moč in bistri um, vse te lastnosti daje samo J ĵĵ  
zdravo prebavljenje in potrebna hrana. Dokler so naši prebavni organi zdravi, takrat ves sestav lepo deluje kakor stroj in delo nič ne škoduje. Ako je postal ud 
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izgubi okus, je slaboten in bolan, 

M 
tega stroja oslabljen, potem ne more delati povoljno. Na ta način je ves sestav onemogel, da celo telo trpi. Mi pa imamo zdravilo, ki ozdravi vse take zapreke in ^ 
pripravi posamezne organe do naravnega delovanja. Vsakdo, ki ^ ^ 

ga teži po jedi ne more spati, 0 
trpi na zabasanosti, postane nervozen, 

trpi na glavobolu, obledi ali orumeni. $ 
$ 

naj brez od lašanja začne rabiti najbol jše zdravi lo za vse tal e .s lučaje , ker to zdravi lo bo prineslo zadovol jnost *§• 
in zdrav je t rp inom, To zdravi lo je nenadomestno ter se imenu je : 

TRINERJEVO 
E L I X I R 

b i T p n n ^ * i m l C 7 h D n m - ~ 
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^ f .Ulj* - .. L * & 1REMK0 VINO 
TRINEROVO 

M N O ^Murej b / JOSEPH TR1NER 
SAsMand Ave. 

Trinerjevo zdravilno grenko vino 
je najboljše zdravilo zoper vse bolezni, katere so povzročene radi ižgube okusa in moči ^ 

Ako ne veste kaj vam ja storiti v slučaju, bolezni, pišits izdelovalcu. Vaše pismo bo 0 
cital zdravnik. Nasvet vam pošlje zastonj. 

zdravi lno grenko vino * Trinerjevo 0 0 
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j e n a p r o d r l j v v s e l i l e k a r n a h i n p r i p o s e b - 0 
i i i l i z a s t o p n i k i h . f 

Trinerievo is e f l i i m i l o vino oa svetu. Temo M , Ja Solite Trinenevo. Ne jemljite pnareflltoF. 

JOSEPFTTRINER 
1333-1339 So. Ashland Ave. Chicago, Illinois 

Delamo iz najboljšega pristnega rudečega vina in zdravilnih želišč. Okrepča in ogreje želodec,ozdravi notranje bolezni, okrepča organe 
ter pomaga delovati. Spet boste dobili dober okus in redno prebavljenje. Nova rudeča kri, ki dela, da telo prebavlja hrano, bode spet 
napolnila žile ter pregla vse nerede in strup iz telesa. To zdravilo to nosilo hrano najoddaljenim členom. Lahko vam jamčimo, da je 

Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino najboljši kričistilec, najboljša tonika 
za živce in najboljše zdravilo zoper bolezni prebavnega sestva. 

To je naravno rastlinsko zdravilo brez kake druge mešanice. Potrjeno je od vlade in znano kot čisto zdravilo. "Vsaka družina bi ga morala imeti 
vedno pri roki, ker prepreči bolezni ter je najboljša za prvo pomoč. 


